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GEDY

LA G CHE ARREDA LA VITA

CATALOGO - CATALOGUE - KATALOG
CATALOGO - KATAJNIOT




GEDY realizza oggetti belli da vivere tuttii giorni.
Disegnati e progettati da famosi designer di tutto il mondo,
i prodotti GEDY si distinguono per funzionalita, praticita, stile

Gedy makes beautiful items to use every day.
Concelved and designed by famous designers from all over
the world, the uniqueness of Gedy products for functionality,
practicality and style is always very clear.
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La sequenza delle misure indicate per ogni articolo € la sequente: larghezza - profondita - altezza

The succession of the sizes for each article is the following: width - thickness - height

La séquence des mesures indiquées pour chaque articule est la suivante: largeur - profondeur - hauteur
Die Reihenfolge der Masse, die fiir jeden Artikel angezeigt werden, ist das folgende: Breite - Tiefe - Héhe
La secuencia de las medidas indicadas para cada articulo es la siguiente: anchura - profundidad - altura
MocneaoBaTeNbHOCTb N3MepeHUil NOKa3aHHbIX ANA KaXA0i CTaTbu: WIUPUHA - NY6UHa - BbICOTa
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itori in vetro satife
inized glass containers
pboitiers en verre satiné
n aus satiniertem Glas
pres en cristal satinado

N N3 MaTOBOTIO CTeKJa

B v
5310 5811 5581

7.9x8,6x170,3cm 1M.5x956x%x2,2cm 7.9x8,6x16cm

—_—
5570 5533

232x5,4x14,6cm 9,7x9x36,2cm




5621/30

302x58x28cm

8521/45

45x58x2,8cm

88621/60

60,3x58x28cm

10

5523

36,5x1,5x7cm

5524

1Bx7x28cm

28x5x3cm

15 x10,7 x 7,7 cm




G-

in ottone, alluminio e Cromall
e of brass, aluminium and Cro
lisée en laiton, aluminium et Cr:
ssing, Aluminium und Cromall®
en latdn, aluminio y Cromall® co
3 natyHu, aniomuHuA n Cromall

LOUNGE

on contenitori in vetro satinato
ith satinized glass containers
boitiers en verre satiné

n aus satiniertem Glas

en cristal satinado

ATOBOrO CTEKNa

o
- |

5410 5411 5481

7Xx 9,5x99cm 12x12x4,1cm 6,8x1,6x15,6cm

™

5433/03 5433

8x11,2x 40,4 cm 8x8x40,4cm

13




5412 5418 5426

14 x1 x2,5cm 246x13,7x25cm 7x3x3cm

5423 | 5470

46x37,5x26cm 20,3x9,8x2,4cm

5421/45 = ' -
44,2 % 5,4 2,4 cm \ /

5421/60 >

59,2x5,4x2,4cm

5424

1Bx9,6x22Ccm 13,1x13,9x4,6cm

14




itori in vetro satinato
ized glass containers
oitiers en verre satiné
aus satiniertem Glas
es en cristal satinado

N3 MaTOBOIO CTEKJ1a

o™ P —

Cromato
Chromed

5710 571 5781

8XT1 x1 cm 15x183x3cm 8x1 x6cm

R—

——r Bianco
White

5733/03 5733

10x1Bx39cm 10x10x39cm




3 S
= — F w‘-— ____'::;-'.3:".':"'
. e — "h‘_ : '::,,i—"-'-"'
5728 5726 5724
SEx T xsem 4,2x3,7x2,6cm 15,7 x8,2x2cm

5721/30

30x8,2x2cm

5721/45

45x8,2x2cm

5721/60

60x8,2x2cm

5719/60 é

60x11,8x2,3cm

Vetro temperato - tempered glass
Verre tempéré - Sekuritglas
Cristal templado - 3akaneHHblii cTekno

5770 5723

24 x8,2%x12,4cm 3.2x33,5x4cm




G- MINNESOITA

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzata in Cromall® e acciaio inox con contenitori in ceramica
Made of Cromall® and stainless steel with pottery containers
Réalisée en Cromall® et acier inoxydable avec boitiers en céramique
Hergestellt aus Cromall® und Edelstahl mit Behaltern aus Keramik

Realizada en Cromall® y acero inox con contenedores en cerdmica--
H3rorosneHo 13 Cromall® u HeprkaBetowwen cTanu ¢ EMKOCTAMU 13 KepaMuKi

~iICfomato

Chromed .|

SN

6610 6611 6626

13x10x1.5cm 18,5 x 10,5 x 3cm 6,5x5,56x3cm

6621/30

30,4x55%x3cm

6621/45

452x55x3cm

6621/60

B60x556x3cm

6670

20x8xT.,5cm

6623 |

32,5x52x6,5cm

Bianco
White

664 6625 6633/03 6633

1B5x76x85cm 1Bx8x13¢cm 15,5x12,5x37,.5cm 10.2x10,2x37,5¢cm

21




Realizzata insot 052 .
Made'of \ y Qi y : IJ
"7 Réalisée 3l arre o I -
He ellt aus Messin atin n .

ealizada enlat

| B

7 rOToB_nE_er > 113,713 e ‘ P4 R,
Hos S \ - ‘ | k. e J v,

3710 3711 3781 3726

6,5x9.8x1 cm 14,6 x 10,7 x5 cm 8x95x20cm 4,7x5,5x5,7cm

3721/35

35x10x4cm

3721/45

45 x10x 4 cm

3721/60

60x10x4cm

3770

19.8x7.8x13,5cm

3723 7 3733

36,56x5,8x5,6cm 1B,5x8x4cm 1M.5x9,56 x4 cm

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox - Hepxxagetowas ctanb

2

2C

L




G- PIRENEI

e Cromall®-con contenitori in vetro satinato
3¢ and Cromall® with satinized glass containers
laiton et Cromall® avec boitiers en verre satiné
d Cromall® mit Behaltern aus satiniertem Glas
romall® con contenedores en cristal satinado
1 Cromall® ¢ EMKOCTAMU N3 MAaTOBOro CTeKNa

Cromato
Chromed

=308 v

i/
B/

PNO P11

6,.9%x9,1x170,4cm M xT1,2x4cm

PI21/35

35x6,6x25cm

P21 /45

45x6,6x2,5cm

PI21/60

B60x6,6x2,5cm I

PI70

23x5x15cm

e

P23

35x6,6x25cm

 ye—

PI81

6,9x9,1x15,4cm

Pl24

17.5x6,6x2,5cm

PIZ7

2x3,3x5,3cm

g/

PI33-03

8,5x10,9x 36,5cm




G-

Desig

11® con contenitori in vEaE

hl1® with satinized glass GEl

[1® avec boitiers en verrés
® mit Behaltern aus satifii
* con contenedores en Gl
AMI N3 MaToBOroO CTeK/ 18

3810

6.8x11,7x9,6cm

e

38101310

6,.8x12,4 x6,9cm

38811310

6,.9x6,9%x17,3cm

3811

10,56 x13.2x 4 cm

N

38111310

13,8 x10,6 x 3 cm

38101300

7x1,3x1,8cm

3881

6,8x1,7x17 cm

i

3833

8,7x8,7x36cCcm

Acciaio cromato - Chromed steel - Acier chromé

Verchromter Stahl - Acero cromado - XpomurpoBaHHas cTanb




3821/35

35x6,2x1,.6cm

3821/45

45x6,2x1.6cm

3821/60

60x6,2x1.6Ccm

3826

82x5,5x1,8cm

3819/60

60x 1,7 x 1,6 cm é e

Vetro temperato - tempered glass
Verre tempéré - Sekuritglas
Cristal templado - 3akaneHHbI cTekno

384

14 x6,2x9,7cm

38/0

20x6,2x12,7cm

3823

30,4x6,2x3,8cm




G- MAINE

Desigh®R:&:S. Prodotto Gedy

;e Cromall® con contenitori in vetro satinato

and Cromall® with satinized glass containers

able et Cromall® avec boitiers en verre satiné

Hergﬁestellt aus Ed Cromall® mit Behaltern aus satiniertem Glas

Realizada en ace ‘omall® con contenédores en cristal satinada
/3roToBNEHO 18 HepKaBelo Cromall® c émKocTAMN 13 MAaTOBOTO CTeK/1aA

1
. :
I |
Cromato |

Chromed |

7810 78T 7881

6,8x9,7x12,4cm 14,6 x10,6 x6 Ccm 6,9x11 x16,8cm

s TESTCONDOTTI

DALLISTITUTO

DI CERTIFICAZIONE
QUALITA CABIATE (CO)

-4

TESTED BY ISTITUTO
DI CERTIFICAZIONE
QUALITA CABIATE (CO)

Fissaggio ad incollo o con viti

Fixes into place with screws or glue
Fixation par encollage ou par vis

Befestigung mit Klebstoff oder Schrauben

Fijacion por medio de pegado o con tornillos
KpenneHue npu nomowyu wypynos unu knes

e ] N\
/ Ve ~ \
N pag. 91
S N
Com
A / pag. 172
7870 7833 =N
22,3x6,6x16,3cm 28,4x36cm
Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb )
N _ .188 )
Design: Piet Billekens NS pag S




7826

7.5x6,6x6cm

7821/35

38x6,5x6cm

7821/45

47,5x6,5x6Ccm

7821/60

626x6,5x6cm

7824

15x66x6cCcm

32

7823

36x56x6cCcm

Fissaggio con viti - Screw fixing

7825

14,3x6,8x15cm

Colori placca acquistabili
aparte

Colors plates available
as spare parts

04 . 67
- = e
( 1 o C
e E
_— OSSO/
B od
’ 13 -
4. = S

76
fucsia/
ichsia

l l
7805

4x0,7x6,5cm




pag. 186

pag. 142
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W [Realizzata in acciaio ifiox/e/Cre alle c'o_?[cbni:

I Made of stainless s > with

r Réalisée en acier ing
MHergestellt aus Edelstah
’ Realizada en acero ino
éHo 13 HeprkaBeloLLel C

| ﬁ,iv all h'sa

7510

7.4x11,4xT1,5cm

7533/03

10.9x 14,5 x41,8cm

—il v
7511

14.6x11,6x56cm

7533

FOX 4l cm

7581

7.2Xx12,3x717,4cm

Fissabile anche con colla (vendutaaparte)
Can be fixed with glue (sold separately)
Peut étre fixé avec colle (vendu séparément)

Kann mit Kleber fixiert werden (separat erhdltlich)

Se puede fijar con pegamento (se vende por separado)
Mo>KeT GbITb 3aKpeneH Krneem (MPOAAETCA OTAEbHO)

35




7526

82x7,7x56cm

7521/35

34,8x7,7x56cm

7521/45

448x7,7x56cm

7521/60

59,8x7,7x5,6cm

7519/60 é

60 x 11 x 5,6 cm
Vetro temperato - tempered glass

Verre tempéré - Sekuritglas
Cristal templado - 3akaneHHbiii cTekno

fissaggio con viti - fixed with screws

7523

36,3x7,7x7,4cm

fissaggio con viti - fixed with screws

7570

18x7,7x20,2cm

36

54

7.8%x7,7%x5,6cm

7525

16,4 x7,7 x13,7 cm




- BERNINA

aio inox con contenitori in vetro satinato
inless steel with satinized glass containers
r inoxydable avec boitiers en verre satiné

elstahl mit Behaltern aus satiniertem Glas
able con contenedores en cristal satinado
A CTanu c EMKOCTAMM 13 MAaTOBOrO CTeK/a

Cromato
Chromed

BEIO

8x10x 10,4 cm

BE21/35

35x6,56x3,5cm

BE21/45

45x6,5x3,5cm

BE21/60

60x6,5 x3,5cm f{?

BE7O

23x6,6x15cm

ﬁ__

BE24

1Bx6,5x3,5cm

L5 - ¥
BEN

M x12x3,.9cm

BE&1

8x10x15,4cm

BE25

ﬁm
BE26

85x55x4cm

Fissabile anche con colla (vendutaaparte)
Can be fixed with glue (sold separately)
Peut étre fixé avec colle (vendu séparément)

Kann mit Kleber fixiert werden (separat erhaltlich)

Se puede fijar con pegamento (se vende por separado)
Mo>eT 6bITb 3aKpeneH Kreem (MPOAAETCA OTAEbHO)

16.2x7x1,2cm




Realizzata in acciaio inox e Croma
Made of stainless steel and
Réalisée en acier inoxydable et
Hergestellt aus Edelstahl und Croma

Realizada en acero inox y Cromall®
VI3rotoBneHo 13 Hep>kaBetowen ctanv u Crom

*'h-
' i - ) B -

4210 4211 4226

6,5x 1 x9,5cm T x183x6cm 7.5x5x6Ccm

4221/35

35,4x82x6cCcm

4221/45

45,5x8x6Cm

Fissabile anche con colla (vendutaaparte)
Can be fixed with glue (sold separatety)
Peut étre fixé avec colle (vendu séparément)

Kann mit Kleber fixiert werden (separat erhéltlich)

Se puede fijar con pegamento (se vende por separado)
MoxeT 6bITb 3aKperyieH Kneem (MPoaaeTcA OTAesbHO)

4221/60

60,5x9,1x6cm

4223

35x7x6cm

4270

22,5x6x16cm

fissaggio con viti - fixed with screws

18.3x84x6cCcm T7x6x14,.5cm 29,1x37,3cm

Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

4




G-COLO

Realizzata in ottone e Cromall® con contenitori in vetro satina
Made of brass and Cromall® with satinized glass containers
.L Réalisée en laiton et Cromall® avec boitiers en verre satiné ou
r

tellt aus Messing und Cromall® mit Behéltern aus satiniertem G
Realizada en latén y Cromall® con contenedores en cristal sati
+H 3 natyHu 1 Cromall® c EmKocTAMM 13 MaTOBOrO CTeKJa v Hep

l
!

0 acero inox
loLLEen cTann

Cromato
Chromed

6910

7 x10,5x10,5cm

E

l
38101310

6,8x12,4x6,9cm

38811310

6,9x6,9x17,3cm

6911 6981

1Ox12,5x5cm 7 x170,5x15,5cm

:’f‘. E_
X__ o o |

38111310 69101300

183.8x10,6 x 3cm 7x1,3x1,8cm
| ¥ e

Peut étre fixé avec colle (vendu séparément)
Kann mit Kleber fixiert werden (separat erhaltlich)

Fissabile anche con colla (vendutaaparte)
Can be fixed with glue (sold separately)

Se puede fijar con pegamento (se vende por separado)
Mo>KeT 6bITb 3aKpernyeH Krneem (MPOAAETCA OTAEbHO)

6933

8,7x8,7x36Ccm

Acciaio inox - Stainless steel
Acier inoxydable - Edelstahl
Acero inox - HeprkaBetoLLas cTanb

43




35x8x4cm

6921/45

45x8x4cm

6921/60

B60x8x4cm

6919/60

57 x11,5x4cm

Vetro temperato - tempered glass
Verre tempéré - Sekuritglas

6923

4x36x5,5cm

fissaggio con viti - fixed with screws

Cristal templado - 3akaneHHbI cTekno é

fissaggio con viti - fixed with screws

6970

20x6,56x14,5cm

44

6926

4x5x4cm

6924

T7 x8x4cm

6928

6,5x6x4cm

6925

14,3x6,5x12cm




G-ARIZONA

Design: R. & S. Prodotto Gedy

ori in resine termoplastiche
hermoplastic resins
hermoplastique

Cromato
Chromed

Solo su superfici lisce (specchi, plastrelle) r,r
For flat surfaces (mirrors, tiles) only

Fissaggio con biadesivo
To be fixed with double - sided sticky tape ﬁ
Fixation avec adhésif double face - Befestigung mit doppelseitigem

Klebeband - Fijacion con biadhesivo KpenneHwne npv nomoLum AByXCTOPOHHe
afire3VBHO NeHTbI

6210 6211 6227

85x183x1,5cm 14 x14 x6,5cm 26,5x8cm

6221/35

35,56x8x6,5cm

6221/45

455x8x6,5cm

6221/60

B60x8x6,5cm

6233/03

9,5 X183 x 41 cm

6270 624

20,5 x6x22,5cm 19.5x89x6,5cm

47




G-ASCOT

Design: Carlo Vietri

Hergestelltaus Edelstahl und Cromall® mit Behélt(rn aus satiniertem Glas

MN3roToBn Betouen ctanu u Cromall® ¢ EMKocTAMIU U3 MAaTOBOrO cTeKa

= ==

13

Cromato
Chromed

2710/06

9x13,56x10,5cm

2733/03

85x9x38cm

Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

271 /06

13.6x13,5x6,5cm

2712

13.6x13,5x6,2cm

2733
28,5x38cm

Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

49




//\

V2%

= =
2723 2727

42,8x6,5x7,4cm 6,2x7,5x6,5cm

2770

20x5,5x22cm

2721/35

35x8x6,2cm

2721/45

45x8x6,2cm

2721/60

B60x8x6,2cm

1
=
\
E a o w'f
2724/02 2724/03 2725
20x8,5x6,2cm 6x 1 x20cm 6,2x10x38,5cm 12,3x12,5x8cm

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox - Hep»aBetoLas ctanb

50
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G-NEW JERSEY —

Design: R. & S. Prodotto Gedy | ‘ ]

Realizzata in Cromall®, acciaio inox, resine termoplastiche e vetro satinato =
Made of Cromall®, stainless steel, thermoplastic resins and satinized glass h
Réalisée en Cromall®, acier inoxydable, thermoplastique et verre satiné I ]
Hergestellt aus Cromall®, Edelstahl, Kunststoff und satiniertem Glas = '
Realizada en Cromall®, acero inox, résinas termoplasticas y cristal satinado
rotoe/ieHo 13 Cromall®, Hep>kaBeroLein cTanu, TePMOMIacT!YHbIX CMOA 1 MAaTOBOTO CTeKNa

i
o l_l_.J L] "B ‘

romato 2810 2811 2881 2826

6,7x9,8x9,6cCcm 10.9x11.9x5cm 6,8x1 x15,5cm 7 X6, 7x4,2cm

2821/35

37.6x6,7x4,2cm

2821/45

47,6x6,7x4,2cm

2821/60

626 x6,7x4,2cm

2870

20,5x6,7x12cm
o824 = J Fissaggio ad incollo o con viti

l. B— e T Fixes into place with screws or glue
T7x8.7 x4,2cm ! ﬂ,__, :!:____-d_;'-:"' Fixation par encollage ou par vis

Befestigung mit Klebstoff oder Schrauben
Fijacion por medio de pegado o con tornillos
KpenneHue npv nomoLum wypynos unm Knes

2825 2833

O9x9x38cm
14,5x7,2xT cm

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox - Hep»aBetoLuas ctanb

53




T

PABUMPAVHANIGRP{7 02 2

i Matinato

ith .'sajh-ize-d gjlal tainers

I° avec boitiers en verre satiné
o Sy e .

el»]ﬁltf_l:p aus satiniertem Glas

ntenedores en cristal satinado

AMU VE3 MaTOBOrro CTeKna
r* ‘J -l. ‘w

| |
- ..,Biancolaccato Cromato
=y
- "

White lacquered Chromed
W

@ P
e sy e
, -~ B =) 4 . ’ff

ED10

1.4x9,8x9,6cm

ED11

18.56x11,5x4,9cm

ED12

18,7 x13.2x5cm

ED81

1.,4x9,8x15,2cm

ED34 /03

7.5x8x40cm

ED34

@7.5x40cm
Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox - HepxaBetoLuas ctanb

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox - HepkaBetoLan ctanb




ED26

36x4,6x5,2cm 7.7%x7,4x49cm

ED70O

23x7,4x15,5cm

ED21/35

37.6x7.4x4,9cm

ED21/45

45,7x7,4x4.9cm

ED21/60

62x7,4x49cm

ED19/55 (1

53,3x183x4,9cm -

Vetro temperato
tempered glass
Verre tempéré
Sekuritglas

Cristal templado
3aKasieHHbIl CTeKNIo

B -T

i1
ED24 ED24 /02 ED25

15.9%x7.4x49cm 86xTI xT7/cm 15.2x7,4%x13cm

56

-




Realizzata in acciaio @ Cromall® con contenitoriin vetro sati
Made of steel and Cromall® with satinized glass contain

Réalisée en acier et Cromall® avec boitiers en verre satine

Hergestellt aus Stahl und Cromall® mit Behaltern'aus satiniertem Glas
Realizada en acero y Cromall® con contenedores en cristal'satinaco
M3rotoeneHo 13 ctanu u Cromall® c EMKOCTAMI 13 MaTOBOFO CTeKa

Cromato
Chromed

FEIO

6,7 x10,2x10cm

19.3x5,56x15,2cm

FEI FES1

T x12,.3x5,6cm 6,8x10,3x15,4cm

Can be fixed with glue (sold separately)
Peut étre fixé avec colle (vendu séparément)
Kann mit Kleber fixiert werden (separat erhaltlich)

Fissabile anche con colla (vendutaaparte)

Se puede fijar con pegamento (se vende por separado)

)

Mo>keT BbITb 3al KperuieH Kreem (MpogaeTca oTaebHO,

FE33

27.8x33,4cm

Acciaio/resine termoplastiche - Steel/thermoplastic resins
Acier/thermoplastique - Stahl/Kunststoff
Acero/résinas termoplasticas - Cranb/TepmonnactyHble CMOsbl
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36,9x4,8x56cCcm

Fissaggio con viti - To be fixed with screws

FE21/35

396x7,4x56cm

FE21/45

52x7,4x56cm

FE21/60

64,6x7,4x5,6cm

FEIO/ 55 & o

52 x13,1x5,6cm ¢

Fissaggio con viti '
To be fixed with screws e

FE24

55x128x55cm

60

FE29

15,5x7.8x56cCcm

FE26

6,56x55x56cm

FE25

13.56x56x14,5cm




o

-~ Realizzata in acciaio e Cr¢
Made of steel and

__ Réalisée en acier

. Hergestellt aus Stahl und Cro
Realizada en aceroy Crom
M3roTosneHo n3 ctanu u C

AG-FICUS

_.I.

ENItOrINNVELro satinato
izediglassicontainers
ERNErre satiné

i€rtem Glas

psatinados

eKna

Cromato
Chromed

ﬁlt J

FINO

6,7Xx10x9,5cm

F21/35

385x7.5x5cm

FI21/60

64,5x7x5cm

FIN

M x12,5x5cm

FI26

6,56x5x5cm

FI81

6,5 x10,5 x15 cm

FI33

27.5x33cm

FI23

36,9x4,8x56cm

2

15,5x5x18,5cm

FIN9/55

“ e 52x13x5cm

Fl24

15,5x7x5cm

FI25

126x55x14cm
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|
ENZIANA

gon contenitoriin vetro satinato

fle with satinized glqss containers

Pmall® avec boltiers'én verre satiné

® mit Behalter atiniertem Glas

con contenedo istal satinado
Pmall® c EmkocTam OBOrO cTeKsa

= ‘\.
. :':’@- __.-’_#

GEIO

6.7x11x9,56cm

GE21/35

39,2x55x3,8cm

GE21/45

45x5,5x3,8cm

GE21/60

57,6x5,5x3.8cm

g s} :’ Y;/
GEI1 GESO GE26
10.8x13x3,.8cm 7.5x1,5x17 cm 6,56x55x3,8cm

GE33

27.5x33cm

U GEI9/55

1BXx6x52cm

GE/O GE24

1B6x5,7xT7cm 16.6x6,5x3.8cm
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G-HOT

Solo su superfici lisce (specchi, piastrelle)
For flat surfaces (mirrors, tiles) only

Fissaggio con ventosa - Suction cup fixing
Fixation avec ventouses - Befestigung mit Saugnépfen
Fijacion con ventosas - KpenneHune npu nomMoLLu NprcocoK

Realizzata in metallo e resine termoplastiche
Made of metal and thermoplastic resins
Réalisée en métal and thermoplastique

Hergestellt aus|Metall und Kunststoff
Realizada en metal y résinas termoplasticas
JIEHO 113 METansa 1 Te PMOMIACTYHbIX CMON

13

Cromato
Chromed

HO20 HO8O0 HO26
i &

27,5 x13.6x12cm 19x19x10cCcm 6,3 x4,5x10,8cm

HOO8 HO52 HO70

15 X 27 max x 22 cm 10,7 x 12 x 22 cm 1Bx4x22cm

HO21/30 HO24

28,2x5,5X15,3 cm 1Bx6x15,5cm




e 3 k rslavec boitiers en ceramlq\
esre!it"au 'Holz'mit Behaltern aus Keramik

Reanl'}i;dﬁ ej'n

madera c'on contenedores en ceramica

95

Noce anticato
Old walnut
colour

810 8111 8181

17 x12x13,3cm 17 x712x7,4cm 17 x12 x 17 cm

~

8133 8133/03

17 X 14,9 x 43,2 cm T7 x12x40,3cm




8123

37.8x7,5x1.,5cm

8121/35

35x85x%x7.4cm

8121/45

45x8,5x7,4cm

8121/60

60x8,5x7,4cm

819/55

55Xx1,56x7,4cm

8170

22x8,6x15,2cm

8126

17 x2,2%Xx7,4cm

8125

17 x12 x13,.9cm

Legno/metallo - Wood/metal
Bois/métal - Holz/Metall
Madera/metal - lepeso/meTann

8109 L4

20,9x17,8x32,5cm

Portarifiuti

Waste bin - Poubelle - Papierkorb
Papelera - Begpo gna mycopa

Legno, MDF
e resine termoplastiche

Wood, MDF
and thermoplastic resins

Bois, MDF et thermoplastique
Holz, MDF und Kunststoff
Madera, DMy resinas termoplasticas

Hepeso, MOO
n TepmoniactuyHble CMOJbl

8138
&

36,3x31,2x49,5cm

Sgabello portabiancheria

Bin stool - Tabouret coffre a linge
Waschebehalterhocker - Taburete contenedor ropa sucia
TabypeTKa AwmrKa ansa rpasHoro 6enba

Legno, MDF e tessuto
Wood, MDF and fabric
Bois, MDF et tissue
Holz, MDF und Stoff
Madera, DMy tejido
Hepeso, MO v TKaHb

Sacchetto interno estraibile e lavabile

per la massima igiene

Fully removable and washable sack inside
for maximum hygiene

Sachet intérieur extractible et lavable pour
le maximum d’hygiene

Waschebeutel, Innenteil abnehmbar und waschbar
fur maximale Hygiene

Bolsita interna extraible y lavable

para la méxima higiene

B LlenAx rurneHbl BHyTPeHHUIN nakeT
MOXHO M3BJNEeYb U MOMbITb

/]




G- DARIOS

|| Realizzata in resine termoindurenti
Made of thermosetting resins
Réalisée en thermodurcissable
- Hergestellt aus Duroplast
alizada en resina termoestable

HO 13 TEPMOPEAKTUBHbIX CMON

Bianco
White

7210

18x11,5x10cm

7221/30

32x1,56x3,5cm

7221/60

7218

7224

18x1,5x3,5cm

B60xT11,5x3,5cm

32x11,5x3,5cm

721

18x1,5x3,5cm

7225

14 x15x12Ccm

resine termoplastiche - thermoplastic resins
thermoplastique - Kunststoff - résinas
termoplasticas - TepmonnacTkoBble cMOnN

7226

15x6x5cm

7219/60

60x11,5x3,5cm

212,56x33cm
Design: Gianpietro Tonetti

resine termoplastiche - thermoplastic resins
thermoplastique - Kunststoff
résinas termoplasticas - TepmonnacTvikoBble cmonm
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Solo su superfici lisce (specchi, piastrelle)
For flat surfaces (mirrors, tiles) only

Fissaggio con ventosa - Suction cup fixing
Fixation avec ventouses - Befestigung mit Saugnépfen é
Fijacion con ventosas - KpenneHune npu nomMoLLu NprcocoK

7010 70T 7026

8,3x12,8x13,5cm 13,2x18,3x8,3cm 8,3x9,56x8,3cm

7021/45

42,5x10,2x8,3cm

7021/60 ,\.-—-"5/

61,3x10,2x8,3cm

e

A

.

7024 7033

22,4x8,6x83cm 216,7 x 45 cm

pag. 195 pag. 178
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= G 2900

M De5|gn Makio Hasuike

' - h"ZZata in resine termoplastiche
i'[_ | e - I; Made of thermeplastic resins
=1} . Réalisée en thermoplastique

i

i

iHergestellt-atis Kunststoff
Reallzada €n résinas-termoplasticas
—H?rOTOBneHo "3 TepmonnaCquHblx cmon

2910

15 x12,56x8,5cm

291

15x12,5x4,5cm

2970

24.5x7x13cm

5027

4,5x4,5x8cm

2033

215 x33,5cm

6027

4,9x4,2x170,5cm
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2021/30 Mg

30x7x4,6cm T —cl

2021/60 /M
e0x7x46cm Tl _—

2919/60 ¢

66X 14 x4,6cm

2919/45 —

44,5x12x2,6Ccm

2024

7 x12,5x5,7cm

78

2925

14.5x13 x12cm




* Fissaggio con biadesivo o viti
To be fixed with double-sided sticky tape or screws

Fixation avec adhésif double face ou vis - Befestigung mit doppeldseitigem - Klebeband oder Schrauben

G-JUNI

Realizzata in resine termo
Made of thermopla
Réalisée en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff
Realizada en résinas term ticas
. MsrotosnieHo 113 Tepmoniactiy cvon

Fijacién con biadhesivo o tornillos - KpenneHune npn nomoLm ByXCTOPOHHE aare3uBHOM NEHTbI UV LWYPYMNoB
** Fissaggio con ventose o viti
To be fixed with suction cups or screws

Fixation avec ventouses ou vis - Befestigung mit Saugnapfen oder Schrauben
Fijacién con ventosas o tornillos - KpenneHve npy nomMoLy Npucocok nam Wwypynos

Bianco

R T l __ ]Vhite
|

8010** 8011 ** 8012**

1Bx12x6,5cm 15x12x4cm 30x12x4cm

8034 8033

212,5x 33 cm 213,56 x39cm

8




*8023

40x3,2x15,7cm

*8026

28x26x6Cm

8021/30**

30x10x4cm

8021 /55**

55 x10x 6,4 cm

8019/60**

B60x12x4cm

8080**

19,6 x15,6 x3 cm

82

8028**

19.9x6,56x3cm

8024 * *

15 x10,6 x4 cm




G- MINDY

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzata in resine termoplastiche
Made of thermoplastic resins

Réalisée en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff

Realizada en résinas termoplasticas
3roTOB/IEHO U3 TEPMOMAACTUYHbBIX CMOJ

Bianco
White

Possibile fissaggio con biadesivo (venduto a parte)
Can be fixed with double-sided (sold separately)

Peut étre fixé avec adhésif double (vendu séparément) - Kann mit Klebstoff fixiert (separat erhaltlich)

Se puede fijar con biadhesivo (se vende por separado)
MoeT 6biTb NPY MOMOLLY ABYXCTOPOHHEN afre3BHOM NIEHTbI (TPOAAETCSA OTAENBHO)

8410

13,3 x9x%x10,4 cm

8421/30

33,4x9x3,5cm

8421/80

53,4x9x3,5cm

8411

13,.3x9x3,5cm

8424

1BXx9x3,5cm

8426

9,3x56x4,17cm
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sec MIRALITE®REVOLUTION

Lo specchio ecologico by
Eco friendly mirror by

88

T
SAINT-GOBAIN
GLASS

Specchi senza cornice

Mirrors without frame - Miroirs sans cadre - Spiegel ohne Rahmen

Espejos sin marco - 3epkano 6e3 Kpaamu

8401 G:DAKOTA

Design: Carlo Vietri
50x6x65cm

Specchio filo lucido con luci

Polished edge mirror with lights

Miroir bord poli avec éclairages

Spiegel mit polierter Kante mit Beleuchtung
Espejo canto pulido con luces

3epKarsno ¢ NonnpoBaHHbIMY Kpasmu
CO CBETUJT HUKOM

ce
P20 O
W25 - E14

8400 G-DAKCTA

Design: Carlo Vietri
50x2x65cm

Specchio filo lucido

Polished edge mirror

Miroir bord poli

Spiegel mit polierter Kante

Espejo canto pulido

3epKarno ¢ NoIMPOBaHHBIMU KpaaMu

Montabile anche in posizione orizzontale - Horizontally mountable also
Montable aussi en position horizontale

Horizontal aufhangbar auch - Montable horizontalmente también
MoHTax TOXe B rop130HTaIbHOM MOJIOKEHUM

2575

75x2x55cm

Specchio filo lucido

Polished edge mirror

Miroir bord poli

Spiegel mit polierter Kante

Espejo canto pulido

3epKaso ¢ NonMpoBaHHbIMU Kpaamu

2585

75x2x55cm

Specchio bisellato

Bevelled mirror

Miroir biseauté

Spiegel mit Facettenschliff
Espejo biselado

3epKano co CKLWeEeHHbIMU Kpasmm

Montabile anche in posizione verticale - Upright mountable also
Montable aussi en position verticale

Senkrecht aufhdngbar auch - Montable verticalmente también
MoHTaX ToXe B BEPTUKAZIbHOM MOSIOXKEHNN

2520

@65x2cm

Specchio filo lucido

Polished edge mirror

Miroir bord poli

Spiegel mit polierter Kante

Espejo canto pulido

3epKasio ¢ NoIMPOBAHHBIMU Kpasimi

2530

@65x2cCcm

Specchio bisellato

Bevelled mirror

Miroir biseauté

Spiegel mit Facettenschliff
Espejo biselado

3epKaro Co CKLUEHHbIMW Kpasmui
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Specchi con cornice
iNn vetro laccato

Mirrors with lacquered - Miroirs avec cadre laqué - Spiegel mit lackiertem
Espejos con marco lacado - 3epkano c naknpoBaHHOM pamom

7800 G-MAINE

Design: R. & S. Prodotto Gedy

2581

100 x 2 x 60 cm

60x3x70cm
Specchio filo lucido

Polished edge mirror

Miroir bord poli

Spiegel mit polierter Kante

Espejo canto pulido

3epKano ¢ NoNMpoBaHHbIMU KpaaMu

Specchio con bordo laccato
Mirror with lacquered frame
Miroir avec cadre laqué

Spiegel mit lackiertem Rahmen
Espejo con marco lacado
3epKano ¢ NaknpoBaHHOW pamoim

Blu Arancio Argento Fucsia
Blue Orange Silver Fuchsia

2561

100x 2 x60cm

Specchio bisellato
Bevelled mirror

Miroir biseauté

Spiegel mit Facettenschliff
Espejo biselado

®
3epKasno Co CKLEHHbIMY Kpasamu SiGsMIEALI.TE EEVOLU,WIQN
pecchio ecologico by SAINT-GOBAIN
Eco friendly mirror by Glass

Montabile anche in posizione orizzontale - Horizontally mountable also
Montable aussi en position horizontale

Horizontal aufhdangbar auch - Montable horizontalmente también
MOHTaX TOXeE B rOPU30HTa/IbHOM MOSIOKEHNN

Montabile anche in posizione verticale - Upright mountable also
Montable aussi en position verticale

Senkrecht aufhdngbar auch - Montable verticalmente también
MoHTa ToXe B BEPTUKaNbHOM MOIOXKEHNN

2540 50x2x80cm
2550 60x2x70cm

Specchio filo lucido

Polished edge mirror

Miroir bord poli - Spiegel mit polierter Kante
Espejo canto pulido

3epKano ¢ NoNMpPOBaHHBIMU KpaaMu

2545 50x2x80cm
2560 60x2x70cm

Specchio bisellato

Bevelled mirror - Miroir biseauté

Spiegel mit Facettenschliff - Espejo biselado
3epKarno Co CKLIEHHbIMU Kpasamu

Montabile anche in posizione orizzontale - Horizontally mountable also
Montable aussi en position horizontale

Horizontal aufhdngbar auch - Montable horizontalmente también
MoHTax Toxe B FOPU30OHTANbHOM MONTOXKEHUN
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i Specchi con cornice
INn resine termoplastiche

Mirrors with frame made of thermoplastic resins - Miroirs avec cadre en thermoplastique
Bianco Spiegel mit Rahmen aus Kunststoff
White Espejos con marco en resinas termoplasticas - 3epkano B paMmKke 13 TepMOJIIaCTUYHbIX CMOJ

2605 —

Design: R. & S. Prodotto Gedy

60x6,6x70cm

Specchio con luci
Mirror with lights

Miroir avec éclairage
Spiegel mit Beleuchtung
Espejo con luces
3epKasno co CBEeTUTHUKOM

ce
1P 20 Ol
W25 -E14

2604

Design: R. & S. Prodotto Gedy

60x6x70Ccm

Specchio senza luci
Mirror without lights
Miroir sans éclairage
Spiegel ohne Beleuchtung
Espejo sin luces

3epkano 6e3 noacBeTKM

6001 X

Design: R. & S. Prodotto Gedy

2 60x5cm

Specchio con luci
Mirror with lights

Miroir avec éclairage
Spiegel mit Beleuchtung
Espejo con luces
3epKano co CBeTUHUKOM

C€
1P 20 O
W25 - E14

6000

Design: R. & S. Prodotto Gedy

A
e

@ 60x5cm

Specchio senza luci
Mirror without lights
Miroir sans éclairage
Spiegel ohne Beleuchtung
Espejo sin luces

3epKarno 6e3 noacBeTKn

o2

6005

Design: R. & S. Prodotto Gedy

55x5x55cm

Specchio con luci
Mirror with lights

Miroir avec éclairage
Spiegel mit Beleuchtung
Espejo con luces
3epKaso Co CBETUITHUKOM

ce
P20 O
W25 -E14

6004

Design: R. & S. Prodotto Gedy
55x3x55cm

Specchio senza luci
Mirror without lights
Miroir sans éclairage
Spiegel ohne Beleuchtung
Espejo sin luces

3epkano 6e3 noacBeTKy

2903

Design: R. &S. Prodotto Gedy
45x 14,7 x60 cm

Specchio con luci e mensola
Mirror with lights and shelf

Miroir avec éclairage et étagere
Spiegel mit Beleuchtung und Ablage
Espejo con luces y estante

3epKasno co CBETUIbHUKOM U1 MOJIouKa

q3
P20 0
W25 -E14

2901

Design: R. & S. Prodotto Gedy
45x 14,7 x 60 cm

Specchio con mensola
Mirror with shelf

Miroir avec étagere
Spiegel mit Ablage
Espejo con estante
3epKano co nonoyka

93




94

2900

Design: R. & S. Prodotto Gedy

45 x4 x45cm

Specchio senza luci
Mirror without lights
Miroir sans éclairage
Spiegel ohne Beleuchtung
Espejo sin luces

3epkano 6e3 NoacBeTKY

8001

Design: Gianpietro Tonetti

55x5,5x60cm

Specchio con luci
Mirror with lights

Miroir avec éclairage
Spiegel mit Beleuchtung
Espejo con luces
3epKasno Cco CBETUTHNKOM

(€3
1P 20 O
W25 -E14

8000

Design: Gianpietro Tonetti

55x3,5x60cm

Specchio senza luci
Mirror without lights
Miroir sans éclairage
Spiegel ohne Beleuchtung
Espejo sin luces

3epkKano 6e3 NofcBeTKn

[12] Armadietti in acciaio inox

Finitura

lucid . . . o . . .

p;::slh:d Cabinets made of stainless steel - Armoires en acier inoxydable - Schréankchen aus Edelstahl - Armarios en acero inox

finishing Llikad n3rotoBneHo 13 Hep»aBetLwen ctanu
2807 *
Design: R. & S. Prodotto Gedy
51x11,5x65cm
Con anta a specchio reversibile e 1 ripiano
acciaio inox/vetro

S With reversible mirror door and 1 shelf
P )

stainless steel/glass

* Coordinabile con lampada 2842 (vedi pg. 98) - Coordinated lamp 2842 (see page 98) - Lampe coordonnée 2842
(voir la page 98) - Koordinierte Lampe 2842 (sehen Sie Seite 98) - Ldmpara coordinada 2842 (vea la pagina 98)
KoopauHpyemble cBeTUNbHUKM 2842 (cTpaHuLy 98)

Avec porte en glace réversible et 1 étagére
acier inoxydable/verre

Mit reversibler Spiegeltiir und 1 Ablage
Edelstahl/Glas

Con puerta reversible y espejo y 1 repisa
acero inox/cristal

C peBepCUBHOWM 3epKanbHOM ABepLen
1 1 nonoyka
HepXaBeloLLen cTanu/cTekna

scs MIRALITE®REVOLUTION

Lo specchio ecologico by AR oA
Eco friendly mirror by Cinss

2806*

Design: R. & S. Prodotto Gedy

51x11,5x60cm

Con anta a specchio reversibile e 1 ripiano
acciaio inox/vetro

With reversible mirror door and 1 shelf
stainless steel/glass

Avec porte en glace réversible et 1 étagére
acier inoxydable/verre

Mit reversibler Spiegeltiir und 1 Ablage
Edelstahl/Glas

Con puerta reversible y espejo y 1 repisa

acero inox/cristal

C peBepCUBHOWM 3epKanbHOM ABepLen
1 1 nonoyka
HepXKaBelLLEel CTann/cTekna
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Armadietti
INn resine termoplastiche

White
Cabinets made of thermoplastic resins - Armoires en thermoplastique Schrankchen aus Kunststoff
Armarios en résinas termoplasticas - LLlka¢$ 13rotoBneHo 13 TepMonnacTUYHbIX CMOJS

* Coordinabile con lampada 2842 (vedi pg. 98) - Coordinated lamp 2842 (see page 98) - Lampe coordonnée 2842
(voir la page 98) - Koordinierte Lampe 2842 (sehen Sie Seite 98) - Lampara coordinada 2842 (vea la pagina 98)
KoopaunHpyemble cBeTunbHUKM 2842 (cTpaHuLy 98)

KOO7 * G-KORA

Armadietto reversibile con antina

a specchio scorrevole - acciaio inox

Cabinet with sliding mirror door - stainless steel
Armoire reversible avec porte a miroir coulissante
acier inoxydable

Schrankchen mit verschiebbarer Spiegeltir
Edelstahl

Armario reversible con puerta de espejo
corredera - acero inox

LkadumK c 3epKanbHO pa3fBUKHON ABepLen
Hep»KaBeloLLan cTanb

JOO7 G-JOKER

30x12x50cm

JO35 G-JOKER

30x12x30cm

Armadietti con anta in vetro, serratura

di sicurezza e 1 ripiano - acciaio inox/vetro
Cabinets with glass door, safety lock and 1 shelf
stainless steel/glass

Armoires avec porte en vitre, serrure de sécurité
et 1 étagére - acier inox/verre

Schrankchen mit Glastir, Sicherheitsschloss und
1 Ablage - Edelstahl/Glas

Armarios con puerta de vidrio, cerradura de
seguridad y 1 repisa - acero inoxidable/cristal
LLkapumk co cTeKNnAHHOWN CTBOPKOW, 3aMKOM 1 1
MoJIoYKa - HepXKaBeloLLas CTalb/CTeKIIO

8047 G-PRINCESS

Design: R. & S. Prodotto Gedy
58,5x14x38cm

Con 3 ante a specchio
With 3 mirror doors

Avec 3 portes en glace

Mit 3 Spiegeltiir

Con 3 puertas con espejo

C 3 3epKanbHbIMU ABEpLAMK

8007 G-LILLIPUT

Design: Olaf Von Bohr  scs MIRALITE®REVOLUTION

Lo specchio ecologico by T
Ecofriendlymirorby  ciacs

30x14,3x45cm

Con anta a specchio

With mirror door - Avec porte en glace
Mit Spiegeltir - Con puerta con espejo
C 3epkanbHon aBepuen

8006 G-LLLPUT

Design: Olaf Von Bohr
30x 14,3 x45cm
Senza specchio

Without mirror - Sans miroir - Ohne Spiegel
Sin espejo - be3 3epkanbHON CTBOPKU

8035

Design: R. & S. Prodotto Gedy
25x12,5x39,5cm

Armadietto farmacia con chiave
Medicine cabinet with key

Armoire a pharmacie avec clef
Arzneischrank mit Schlissel
Botiquin con llave

AnTeKa 3aKpblBatoLLasca Ha KIlloy

9/




98

llluminazione

Lighting - Luminaires - Licht im Bad - lluminacién - Jlamnbl

2042 G-GIOVE

22,6 x13,5x9,7cm

Lampada alogena universale per specchi
senza cornice - ottone/vetro

Lamp with halogen light for mirrors without
frame - brass/glass

Applique avec lampe halogéne pour miroirs sans
cadre - laiton/verre

Leuchte mit Halogenlampe fiir Spiegel ohne
Rahmen - Messing/Glas

Aplique con ldmpara halégena para espejos sin
marco - latén/cristal

YHrBepcanbHas ranoTeHHasn namna Ans sepkasn
6e3 pamKu - naTyHb/CTeKN0

Cromato lucido
Chromed

(€3
IP 23
W75 - R7S

2842

22,6 x12,7x 14,1 cm

Lampada alogena per armadietti 2806, 2807
e KOO07 - ottone/vetro

Lamp with halogen light for cabinets 2806, 2807
and KOO7 - brass/glass

Applique avec lampe halogéne pour armoires
2806, 2807 et KOO7 - laiton/verre

Leuchte mit Halogenlampe fiir Schrankchen 2806,
2807 und KOO7 - Messing/Glas

Aplique con ldmpara para armarios 2806, 2807 y
KOO7 - latéon/cristal

YHrBepcanbHas ranoteHHas nanna ans wkad
2806, 2807 n KOO7 - naTyHb/cTeKNO

Cromato lucido
Chromed

ce
IP 23
W75 - R7S

2041 G-VENERE

8,5x16,5x21cm

Applique universale per specchi

senza cornice (predisposta per lampadina
ad incandescenza) - ottone/vetro

Lamp for mirrors without frame
(incandescent bulb) - brass/glass

Applique pour miroirs sans cadre

(ampoule a incandescence) - laiton/verre
Spiegelleuchte fiir Spiegel ohne Rahmen
(Gluhbirne) - Messing/Glas

Aplique para espejos sin marco

(bombilla normal) - latén/cristal
YHuBepcanbHbIi CBETUbHUK Ans depKanbes
pamMKku (Mog NgMny HakanvBaHUs)
naTyHb/CTEKNO

Cromato/bianco
Chromed/white

Cce
P23 &
W40 - E14

2043 G*NETTUNO

7x12-24x36,5cm

Lampada da parete con sostegno orientabile
(predisposta per lampadina ad incandescenza)
ottone/vetro

Wall lamp with adjustable support

(incandescent bulb) - brass/glass

Applique murale avec support orientable
(ampoule a incandescence) - laiton/verre
Wandlampe mit ausrichtbarem Halter (Glihbirne)
Messing/Glas

Apligue de pared con soporte orientable
(bombilla normal) - latén/cristal

HacTeHHaa namna c opueHTpyemoi OCHOBOM
(noz namny HakanmBaHWA) - NaTyHb/CTEKNO

Cromato/bianco
Chromed/white

ce
P23 =
W40 - E14
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Specchi ingranditori

Magnifying mirrors - Miroirs grossissants - Kosmetikspiegel

100

Espejos de aumento - YBenuuntenbHble 3epKasbl

HOO8 G-HOT )

Cromato lucido
15x27max x 22 cm Chromed

SOLO SU SUPERFICI LISCE E NON POROSE
SMOOTH AND NOT POROUS SURFACES ONLY

Specchio ingranditore e non, con fissaggio a
ventosa - resine termoplastiche/metallo
Magnifying and not magnifying mirror with
suction cup fixing - thermoplastic resins/metal

Miroir grossissant et non grossissant avec ventouse
thermoplastique/métal

Spiegel mit und ohne Vergrdsserung - mit
Saugnapf aufhdngbar - Kunststoff/Metall

Espejo de aumento y normal - fijacién con
ventosa - résinas termoplasticas/metal

ABUCTOPOHHEE UBENINUMTENIBHOE U OObIYHOE
3epKasio Ha NPUCOCKA - TePMOMIACTUYHbIE
cMmonu/meTann

CO2020

215x3cm

Cromato lucido
Chromed

SOLO SU SUPERFICI LISCE E NON POROSE
SMOOTH AND NOT POROUS SURFACES ONLY

Specchio ingranditore con ventose
metallo/vetro

Magnifying mirror with suction cups - metal/glass
Miroir grossissant avec ventouses - métal/verre

VergroBerungsspiegel mit Saugnapfen
aufhdngbar - Metall/Glas

Espejo agrandador con ventosas - metal/cristal

YBenuunTenbHoe 3epKanio Ha NPUCcocKax
MeTan/CcTekno

CO2021

220x3cm

Cromato lucido
Chromed

SOLO SU SUPERFICI LISCE E NON POROSE
SMOOTH AND NOT POROUS SURFACES ONLY

Specchio ingranditore con ventose
metallo/vetro

Magnifying mirror with suction cups - metal/glass
Miroir grossissant avec ventouses - métal/verre

VergréBerungsspiegel mit Saugnapfen
aufhangbar - Metall/Glas

Espejo agrandador con ventosas - metal/cristal
YBenuunTenbHoe 3epKano Ha NPUcocKax
meTann/crtekno

CO2019

20x21x6cCcm

Ingranditore e non - metallo
Magnifying and not magnifying - metal
Grossissant et non grossissant - métal
Mit und ohne Vergrdsserung - Metall
De aumento y normal - metal

[1BycCTOpOHHee yBennunTenbHoe 1 He
yBeNUUMTENbHOE 3epKaro - MeTan

Cromato
lucido
Chromed

CO2023 G*MONICA

17x3,8x17,5cm

Ingranditore e non - metallo
Magnifying and not magnifying - metal
Grossissant et non grossissant - métal
Mit und ohne Vergrdsserung - Metall
De aumento y normal - metal

,U,BYCTODOHHee YBENNYNTENDBHOE N HE
YBEJINMYNTENbHOE 3epPKano - MeTan

Bianco Cromato Lilla
White Chromed Lilac

107




Bilancia pesapersone elettronica

Electronic bathroom scale - Pése-personne électronique - Elektronische Personenwaage
Béascula pesa-personas electrénica Becbl aneKTpoHHble HananbHble

G+ RAINBOW
CO2022 G-ELENA

5x Design: R. & S. Prodotto Gedy
16,5x1,8x19cm

Realizzata in vetro, metallo e resine termoplastiche
Ingranditore e non - resine termoplastiche Made of glass, metal and thermoplastic resins - Réalisé en verre, métal et thermoplastique
Magnifying and not magnifying Hergestellt aus Glas, Metall und Kunststoff - Realizado en cristal, metal y resinas termoplasticas
thermoplastic resins /3roroBneHo 13 cTekna, MeTania 1 TepMOnacTUUYHBIX CMOT

Grossissant et non grossissant - thermoplastique

Mit und ohne Vergrésserung - Kunststoff

De aumento y normal - résinas termoplasticas
Bianco Verde Blu
White Green Blue

[1ByCTOpOHHee yBennuuTenbHoe n obblyHoe
m . 73

3epKaJo - TepMmonnacTtnyHaa cMmosna
Nero Arancio Argento

a Black Orange Silver

Bianco  Fucsia Turchese
White  Fuchsia Turquoise

CO2018

176 x10x 25 cm

Ingranditore e non - resine termoplastiche
Magnifying and not magnifying

thermoplastic resins

Grossissant et non grossissant - thermoplastique
Mit und ohne Vergrésserung - Kunststoff

De aumento y normal - résinas termoplasticas

D,ByCTOpOHHee YyBENNYNUTENIbHOE U 06blYHOE
3epKaJo - TepMmonnacTnyHaa cMmona

Trasparente Blu Lilla
Transparent Blue Lilac

RASO

34x274x%x2,7cm
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ALO8

@7 x72cm

—_—

AL

21,7x2cm

G-ALTEA

Realizzata in bambu e resine termoplastiche

Made of bamboo and thermoplastic resins

Réalisée en bambou et thermoplastique

Hergestellt aus Bambus und Kunststoff

Realizada en bambu y résinas termoplasticas
M3rotoBneHo 13 6ambyka 1 TepmMonaacTUyeHbIX CMOJ

Naturale
Natural

ALBO AL33

7 x10,3x17,2cm 28,5x47,5cm

EROS8

27,1x1cm

BASS8

7.4x7,4xT cm

ERT

21,5x1,9cm

=

BAI1

183.4x9,6x2,5cm

G-ERICA

Realizzata in legno e acciaio
Made of wood and steel
Réalisée en bois et acier

Hergestellt aus Holz und Stahl

Realizada en madera y acero

Mi3rotoBneHo 13 gepesa 1 ctanu

Noce
Walnut
colour

i

ER81 ER33

@7,2x16,4cm 28,9x36cm

G-BAMBU

Realizzata in bambu
Made of bamboo
Réalisée en bambou
Hergestellt aus Bambus
Realizada en bambu
V3rotoBneHo 13 6ambyka

Naturale
Natural

BA81 BA33

7.4x7,4x16,8cm 10O x10x 36,5 cm
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G-NEMESIA

Realizzata in acciaio inox

Made of stainless steel

Réalisée en acier inoxydable
Hergestellt aus Edelstahl

Realizada en acero inox

M3roToBneHo 13 HepXKaBetoLen ctanun

13

Finitura
lucida
Polished
finishing

NES8 NEI NEST NE33 NE33-03

6x6x10cm 1.8x11,.8x2cm 6x6x18cm 9x9x38cm 9x956x38cm

108

10.2x4,5x10cm

126x10,2x2,5cm

G-POLARIS

Realizzata in acciaio inox

Made of stainless steel

Réalisée en acier inoxydable
Hergestellt aus Edelstahl

Realizada en acero inox

VI3rotoBfeHo 13 HeprkaBetoLen ctanu

13

Finitura
lucida
Polished
finishing

7
v

PL33

10.2x4,5x14,9cm 125x9,5x39cm
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e

NASS8

26,6 x9,9cm

a—

NATI

21 x21cm

NA8O

25,5x18,7cm

G-NAOS

Realizzata in acciaio inox

Made of stainless steel

Réalisée en acier inoxydable
Hergestellt aus Edelstahl

Realizada en acero inox

VI3rotToBfeHo 13 HeprkaBetoLlen ctanu

Finitura
spazzolata
Brushed
finishing

NA33

210x37,5cm

s

PRO8 PR11

27 x170cm gn,2x2cm

1

1§

NIS8

9 x10cm

G- PRIMULA

Realizzata in acciaio inox

Made of stainless steel

Réalisée en acier inoxydable
Hergestellt aus Edelstahl

Realizada en acero inox

MI3roToBneHo 13 HeprKkaBetoLlen cTanm

finitura
lucida/
spazzolata
polished/
mat
finishing

PR81 PR33

@556x19cm 210x38cm

G- NIGELLA

Realizzata in acciaio inox

Made of stainless steel

Réalisée en acier inoxydable
Hergestellt aus Edelstahl

Realizada en acero inox

VI3roToBNeHo 13 Hep»<aBeloLwer cTanu

Finitura
spazzolata
Brushed
finishing
NIST NI33
29x15,6cm 2183 x39cm
1M
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FOO8

9,9x8x13cm

FOM

Zg12x2,9cm

G- FORSIZIA

Realizzata in vetro e resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins and glass

Réalisée en thermoplastique et verre

Hergestellt aus Kunststoff und Glas

Realizada en résinas termoplasticas y cristal
/13roToBfIeHO 13 TEPMOMIaCTUYEHbIX CMOJT U CTEKNa

Bianco Argent Lilla
White Silver Lilac

FO80 FO33

9,9x8x16,6cm 10,4 x7,9x39,3cm

5010

9,6x8,5x13,5cm

-

501

1B3.8x12x3 cm

G-STONE

[

5081

15,4 x11,3x11,6cm

Design: Lucidi_Pevere

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en ceramica
M3rotoBneHo 13 kepammkun

Beige  Moka

5033

12,5 x11,56x36cCcm

13




Oy
V

1698 et

7.5x7,656x12cm 13,7 x10x2,6cm

MYO8 MYT1

Z9OXx1,8cm 15,3 x11 x5 cm

114

G-JAMILA

Design: Studiopoco

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en ceramica
M3rotoBneHo U3 Kkepammku

Bianco
White

‘i

—

1681 1633

7.5x7,5x19cm 1 X T1 x36 cm

G-MYOSOTIS

Realizzata in ceramica e vetro
Made of pottery and glass

Réalisée en céramique et verre
Hergestellt aus Keramik und Glas
Realizada en cerdmica y cristal
V3rotoBneHo 13 Kepamuky 1 ctekna

Grigio/  Oro
argento  Gold
Grey/
silver
MY8O0 MY33
28,8Xx19,6cm 2 11,8 x33,5cm

G-MARTINA

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en cerdmica
M3rotoBneHo 13 Kkepammkun

8. O

Blu Bianco Argento
petrolio White  Silver
Blue

4798 471 4780 4733

7.3x7,3x10,9cm 9,6x9,5x2,6cCcm 7.3x7,3x15cm 85x8,5%x36,5cm

15




G-MUGHETTO

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en ceramica
VM3rotoBneHo 13 Kepamumkm

Moka

Antracite
Anthracite

R
MZ11

gN.,5x26cm

MZ80O

26,4 x20,3cm

MZO8

26,4x1,7cm

MU33

21,4 x39cm

MU8O

7.6x23cm

MUTT

Z11,9x2,6cm

MUS8

Z9Ox12,6cm

e

G-MIZAR

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en cerdmica
13roToBeHO 13 KepamuKum

ansnan

Grigio Azzurro Tortora Viola
Grey Light Turtledove Purple
blue grey

Azalea Turchese
Azalea Turquoise

MZ33

10,4 x 41 cm
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AZO8

29,8x13cm

DASS8

28,1x10,6 cm

18

g
AZ1

12,4 x9x2,7cm

-

DAT1

212,5x3,2cm

G-AZALEA

Realizzata in ceramica e resine termoplastiche
Made of pottery and thermoplastic resins

Réalisée en céramique et thermoplastique
Hergestellt aus Keramik und Kunststoff

Realizada en ceramica y résinas termoplasticas
M3rotoBneHo 13 KepamuKkm 1 TepMonnacTUUYHbIX CMON

/B B

Bianco Blue Lavanda Lilla
White Blue Lavender Lilac

AZ80 AZ33

210,2x 17 cm 216,56 x40,3cm

G- DALIA

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en cerdmica
M3roToBneHo 13 Kkepammnku

Bianco
White

. /
DA8O DA33
29x17,.8cm 212,5x38cm

-
PES8

27,5x9,56cm

VES8

6,56x6,5x10cm

G-PETUNIA

Realizzata in ceramica e acciaio inox

Made of pottery and stainless steel

Réalisée en céramique et acier inoxydable
Hergestellt aus Keramik und Edelstahl

Realizada en cerdmica y acero inox

I3roToBneHO 13 KepamMunKmn 1 HeprkaBetoLlen cTanm

Bianco
White

'H!.‘: g, al
PEI PES1

122,5x85x3,5cm 27.5x16,5cm

G-VERBENA

Realizzata in ceramica
Made of pottery

Réalisée en céramique
Hergestellt aus Keramik
Realizada en cerdmica
M3rotoBneHo 13 Kepammnku

Bianco
White
VEI VES1
1M.5x85x25cm 6.5x6,5x16,5cm
119




G- TWIST

Design: Babled & Co.

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en résina
M3rotoBneHo n3 cmon

=B 08

Bianco Argento Lilla
White Silver Lillac

=) 3

Bianco Ambra
satinato satinato
Satinized Satinized

white amber

= |

4698 461 4680 4681 4633

85x8,5x12cm 1Bx9x3,5cm 85x8,5x16cm 856x8,5x17,5cm 12x13,5x47 cm
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U o V aa. 189 Made of resin
N — Pag. P Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz

Realizada en résina

Vi3srotosneHo 13 cmon
Bianco Verde Blue Rosso  Nero

White  Acido Blue Red Black
Acid green

B8An0

Arancio Argento Fucsia Lilla
Orange Silver Fuchsia Lilac

Realizzata in resina

cambiare colore da viola ad argento

nei pezzi scontornati inserire il colore viola 3
| 1 L

! B

s Lﬂjﬂ e J | 4 a

— 4 L
RAOO* RAO2 * RAO8* RAOO* RAS8 RAI1 RA8O RA81 RA82 RA33
6,9x6,9x15cm 9,8x9,8x37,5cm

25x13,5x7,5cm L6-18x18x23,7cm 7.2x7,2xT1cm Mx7x3cm 7x1,3x16,2cm 7X7x16,2cm

©Ox1 x7,5cm 14,5 x14,5x15 cm

*Realizzato in resine termoplastiche - Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizado en résinas termoplasticas - Vi3rotoBneHo 13 TepmonniacTuyeHbIX CMO
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VGO8

g7 x72cm

124

—

VG11

T x2,5cm

VG80O

7 x15,7 cm

G-VEGA

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
MN3rotoBneHo ns cmon

- 85

Bianco Argento Lilla
White Silver Lilac

VG33

10 x 37 cm

G-ANTARE

Realizzata in resina
Made of resin

Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
M3rotoBneHo 13 cmonm

aanan.

Azzurro Rubino Arancio Lilla Turchese Bianco
Light Ruby Orange Lillac Turquoise satinato
blue red Satinized

white

B3

ATO8 ATT AT80O AT33

8x59x12cm 12x7.8x3cm 7.8x5,7x16cm O9x8,6x48,5cm
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MASS8

27,6x10,7cm

MAI1

14,5x9,8x2,4cm

MES8

28,3x10,6cm

126

MEIN

14,3 x10x 2,4 cm

MAS81

276x23cm

G- MELISSA

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en résina
M3rotoBneHo 13 cmon

Trasparente Trasparente
argento ambra
Transparent Transparent

silver amber

MAS33

211 x38cm

G- MAGNOLIA

MESO

Z12x15cm

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en résina
Vi3rotoBneHo 13 cmon

Bronzo
oro/
Bronze
gold

ME33

Z1,3x35cm

LIO8

2 10,2 x10,4 cm

LI

12,3x9x2,7cm

LISO

210,6 x 15,56 cm

G-LIBRA

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
M3rotoBneHo 13 cmon

Beige

LI33

212,2x40cm
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G-ARIES G-IDRA

Realizzata in resina e sabbia Realizzata in resina
Made of resin and sand Made of resin
Réalisée en résine et sable Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz und Sand - Hergestellt aus Harz
Realizada en resina y arena I Realizada en resina
MN3rotoBneHo 13 cMon 1 necoka I M3rotoBneHo 13 cmon

- B 8 | ) B3

Beige Grigio Antracite Beige Grigio
Grey Anthracite Grey

ARS8 AR11 AR8O AR33 IDO8 IDT ID8O ID33

9,2x6,5x1 cm 122x86x2,4cm 9x6,4x16,8cm 10,5 x10,5 x40 cm 210,2 x 10,4 cm 12,3x9x2,7cm 210,6x15,5cm 212,2x40cCcm
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AGSS8

27,5%x9,9cm

AGT

Z10x2,4cm

AG8O

27,3x16,2cm

G-AURIGA

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
M3rotoBneHo 13 cmon

o] B9

Beige Noce
Walnut
colour

AG33

2 10,6 x 40 cm

AQO8

85x8,5x10,3cm

AQTI

12,7 x12,7x2,8cm

G-AQUARIUS

AQ80

8,9x8,6x18cm

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
M3rotoBneHo 13 cmon

o

Beige

AQ33

10,9x 10,7 x 40 cm

1371
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GMS8

28,8x%x10,9cm

G-GEMINI

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
M3rotoBneHo n3 cmon

Bianco Grigio Tortora
White Grey Turtledove
grey

*

-

GMT1 GM80 GM33

14,4 x9,8x2,8cm

9,3x8,8x20cm 210x 45,7 cm

ORS8

27.5x1 cm

=

ORT1

z1,2x2,5cm

G-ORTENSIA

Realizzata in resina e Cromall®
Made of resin and Cromall®
Réalisée en résine et Cromall®
Hergestellt aus Harz und Cromall®
Realizada en résina y Cromall®
MN3rotoeneHo ns cmornbl v Cromall®

Bianco Argento Viola
White Silver  Purple

A
i

v
Ll

i |
Ak
WV

= =

-

\

ORS8T1 OR33

7.5x9,4x17,2cm 29,5 x47 cm
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SLe8

@7,2x12,2cm

S

g1 x2,7cm

SL8O

27.2x156Ccm

G-SOLE

Realizzata in resina
Made of resin

Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en resina
MN3rotoBneHo ns cmonn

Verde
acido
Acid
green

Rosa Azzurro Vinaccia Arancio

Pink Light
blue

SL33

29,6x37cm

Purple Orange

e

QuUes

10,2x6,2x1,5cm

ETO8

28x10,4cm

QUTI

Mn,7x1,7x2,7cm

ETI

126x82x2,2cm

G-QUADROTTO

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en résina
MN3rotoBneHo n3 cmon

Bianco Nero
White Black

—

e —
QU8 QUS33

82x8,2x16cCcm 9,6 x9,5x38cm

G-ETNICA

Realizzata in resina
Made of resin
Réalisée en résine
Hergestellt aus Harz
Realizada en résina
Vi3rotoBneHo 13 cmon

B
ET31 ET33

@7,9x15,7cm 210x36cm
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@7,2Xx12,9cm

Z11,56x2,4cm

@7.2x15,2cm

G- LUNA

Realizzata in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins

Réalisée en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizada en résinas termoplasticas
M3roToBNeHo 13 TepMONIacTUUYEHbIX CMOJ

Blu Nero Argento
Blue Black Silver

LU33

28,7 x47 cm

210,2x11,2cm 213,.8x12,5x 4 cm

G-FLOU

Design: Carallo_Grandis

Realizzata in resine termoplastiche
Realizzata in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins

Réalisée en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizada en résinas termoplasticas
M3roToBNEeHO 13 TEPMOTMIACTUYHbBIX CMOJI

B . .

Bianco Viola Turchese
White trasparente trasparente
Transparent Transparent

purple turquoise

1733

212,6 x 36 cm




G-MOBY

Design: Babled & Co.

Realizzata in resine termoplastiche
Realizzata in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins

Réalisée en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizada en résinas termoplasticas
VI3roToBfeHo 13 TepMOnaacTUYHbIX CMOJT

o) Ll o sl

Bianco/ Bianco/ Bianco/ Bianco/ Bianco/

white lilla verde blu arancio
White/ White/  White/ White/ White/
white lilac green blue orange

® S O

A 4

3198 3111 3180 3133

86x82x1,5cm 149x12x5,5cm 11.3x12,9x14,3Ccm 1.1 x10,9x 37,8cm

138

G-GLADY

Realizzata in resine termoplastiche

2 Realizzata in resine termoplastiche
Made of thermoplastic resins

Réalisée en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizada en résinas termoplasticas
V3roToBneHO 13 TEPMOTMIACTUYHbBIX CMOSI

| . ¥ o e ol B @ &

- Trasparente Bianco Verde Nero  Arancio Fucsia Lilla  Turchese
b = 4 Trasparent White  acido Black  Orange Fuchsia Lilac Turquoise
; Acid green

nei pezzi scontornati inserire colore pil vivo I
]

GLOO GLo8 GLM GL8O GL33 GLOO Les

18,5x10,5x7,5cm 28,5x1 cm 1Bx8x4cm 28,5x17 cm 213,2x 37 cm 221,1x25,4cm
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G-SEVENTY

Design: Matteo Thun

Realizzata in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisée en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizada en résinas termoplasticas
M3rotoBneHo ns TepmoniiacTMyeHbIX CMON

Grigio Azzurro Bianco Tortora Lilla
Grey Light ~ White Turtledove Lillac
blue gray

-

6398 6311 6382 6334

6,56x6,5x16 cm 9x9x388cm

6,56x6,5x12,2cm 14 x9x26cCcm
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Cestini in acciaio INox
Waste bins of stainless steel - Poubelles en acier inoxydable - Treteimer
aus Edelstahl - Papeleras de acero inox - HeHbIXKHble ALNKN U3 HEPXKaBetoLwen cTanu

2809 5

22,8x23,2x30cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

2209 t3
G-ARGENTA

16,5x21,5x25cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

2409 7
G-ARGENTA

20,5x26,5x31,8cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

2609 3
G-ARGENTA

17 x22,5x26cm

13 44

Finitura lucida Bronzato
Polished finishing Bronze

2309 5
G-ARGENTA

20,5x24 x30cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

2909 5
G-ARGENTA

14x29,4x30cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

2709 5
2 ' G-ARGENTA

20,5x26,5x27,8cm

13

Finitura lucida

Polished finishing

Cestini in resine termoplastiche

Waste bins of thermoplastic resins - Poubelles en résines thermoplastiques
Treteimer aus Kunststoff - Papeleras de resinas termoplasticas - HeHblXKHble ALUKN 13 TEPMOMIAaCTUUYHOWN PE3UHbI

G-MOBY

Design: Babled & Co.

3109 rc4

23,2x29x27,3cm

Bianco/Lilla Bianco/Blu
White/Lilac ~ White/Blue
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G-PENG

Design: Pedrizzetti e Associati

1009 7.5

22,9x23,8x34,5cm

=

Bianco/Nero
White/Black

1109 ic4,5
G-MOSQUITO

Design: Babled & Co.
20,7 x15,9x35,2cm

Bianco
White

8009 48
G-JUNIOR

Design: Olaf Von Bohr

21 x15x34cm

resine termoplastiche
thermoplastic resins

Bianco Verde
White Green
Arancio Lilla
Orange Lilac
propylux

Bianco opalino Rosa

Mat white Pink

Azzurro Acquamarina
Light blue Acquamarine

2009 108
G-BOXER

Design: Makio Hasuike

@22,5x31cm

Bianco
White

8609 6
G-VENEZIA

@23 x24,5cm

Bianco opalino
Mat white
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G- RAINBOW

RAOO 6

18 x 18 x23,7cm

Bianco Verde Blu
White Green Blue

Rosso Nero Arancio
Red Black Orange
73 'Il ll'

Argento  Fucsia Lilla

Silver Fuchsia Lilac

pag.
139 J

G-GLADY

GLOO 66

221,1x254cm

Trasparente  Bianco Verde acido
Transparent White Acid green

Nero Arancio Fucsia

Black Orange Fuchsia
Lilla Turchese
Lilac Turquoise
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Scopini wc in metallo

Metal toilet brushes - Porte balais en métal - WC-Blrstengarnituren aus Metall
Porta escobillas en metal - Epwuunk us metanna

Acciaio
Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

13

Finitura lucida
Polished finishing

2733 G-ASCOT 2733/03 G-ASCOT

28,5x38cm ' 285x9x38cm

Wall brush holder

A mur
Wandburstengarnitur
De pared

HacTeHHbIn Epunk

148
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5433 G-.LOUNGE

8x8x40,4cm

13

Cromato lucido
Chromed

2133 G-WINNY

Design: Piet Billekens

8,4x36cm

Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

13

Bianco laccato  Finitura lucida
Lacquered white Polished finishing

NE33 G-NEMESIA

9x9x38cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

ED34 G-EDERA

@ 7,5x40cm

=

Bianco laccato Finitura lucida
Lacquered white Polished finishing

=]

Acciaio inox - Stainless steel
Acier inoxydable - Edelstahl
Acero inox - Hep»aBetowana ctanb

5433 /03 G-LOUNGE

8x11,2x40,4cm

Da muro - Wall brush holder - a mur
Wandburstengarnitur - De pared
HacTeHHbI épink

13

Cromato lucido

Chromed

2133 /03 G-WINNY

Design: Piet Billekens

9,2x34cm

Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

Da muro - Wall brush holder - a mur
Wandburstengarnitur - De pared - HacTeHHbI EpnK

E

Bianco laccato Finitura lucida
Lacquered white Polished finishing

NE33/03 G+ NEMESIA

9x9x38cm

Da muro - Wall brush holder
amur - Wandburstengarnitur
De pared - HacTeHHbIN épLunk

13

Finitura lucida
Polished finishing

ED34 /03 G-EDERA

275x7,8x40cm

Da muro - Wall brush holder
amur - Wandburstengarnitur
De pared - HacTeHHbIV épinik

e

Bianco laccato Finitura lucida
Lacquered white Polished finishing
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3833 G-KANSAS

r 8,7 x 8,7 x 36 cm

13

Finitura lucida
Polished finishing

278x33,4cm

Acciaio - Steel - Acier - Stahl - Acero - Ctanb

i FE33 G-FELCE

13

Finitura lucida
Polished finishing

ﬂ DS33 G-DIASPRO

Cromato lucido
Chromed

CO34 G-ORIENTE

?9,5%x37cm

Finitura lucida
Polished finishing
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Acciaio inox - Stainless steel
Acier inoxydable - Edelstahl
Acero inox - Hep»kaBetoLana ctanb

3733 G TEXAS

11,5x9,5x41 cm

13

Cromato lucido
Chromed

7533 G-ROMANCE

2 9x41 cm

Cromall®

Bronzo
Bronze

PR33 G-PRIMULA

2 10x38cm

21

Finitura
lucida/spazzolata
Polished/
brushed finishing

Scopini wc in vetro

Glass toilet brushes - Porte balais en verre - WC-BUrstengarnituren aus Glas

5733 G:GLAMOUR

10x10x39cm

Bianco
White

5533 G-KENT

9,7x9x36,2cm

Cromall®

L T
Cromato lucido
Chromed

Scopini wc in ceramica

Pottery toilet brushes - Porte balais en céramique - WC-Birstengarnituren aus Keramik

6633 G-MINNESOITA

10,2x10,2x37,5cm

Bianco
White

Porta escobillas en cristal - Epuuk 13 ctekna

5733/03 G-GLAMOUR

10x13x39cm

Da muro - Wall brush holder - a mur
Wandburstengarnitur - De pared
HacTeHHbI épnk

13

Cromato lucido
Chromed

PIS3/03 G- PIRENEI

8,5x10,9%x36,5cm

Cromall®

Da muro - Wall brush holder - a mur
Wandburstengarnitur - De pared

li I’ ' HacTeHHbIN Epink —

13

Cromato lucido
Chromed

Porta escobillas en cerdmica - Epwink ns kepamuku

6533 G+ NAXOS

210,2x37,5cm

Bianco
White

18]




Scopini wc in resine termoplastiche

Thermoplastic resins toilet brushes - Porte balais en thermoplastique - WC-BUrstengarnituren aus Kunststoff
Porta escobillas en résinas termoplasticas - Eplunk, n3rotoBneHo 13 TePMOMIaCcTUYHbIX CMOJ

7033 G*-WENDY

Design: Babled & Co.
2 16,7 x45cm

o

Bianco/ Bianco/
Bianco Blu
White/ White/Blue
White

6133 G-SEVENTY

Design: Matteo Thun

Bianco
White

11,5x11,5x34 cm

2033 G-CUCCIOLO

Design: Makio Hasuike
2 15x33,5cm

Bianco
White

Ciuffo in PVC o setole
PVC brush or bristle brush

Inserito nella
collezione permanente
del MOMA di New York

In the permanent
collection of
— the MOMA in New York

2633 G-PIPPO

Design: Makio Hasuike
2 14x43,5cm

Bianco
White

Ciuffo in PVC
PVC brush
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8833 G-:OSCAR

Design: Matteo Thun

213x35cm

o ko B =

Bianco Rosa Azzurro Bianco opalino Acquamarina
White Pink Light blue Opaline white  Aquamarine

85633/03 G-:OSCAR

Design: Matteo Thun
11x15x35cm

Da muro - Wall brush holder - a mur
Wandburstengarnitur - De pared
HacTeHHbIN Epink

Bianco
White

Fissaggio con BIADESIVO o VITI

To be fixed with double-sided sticky

tape or screws

Fixation avec adhésif double face ou vis
Befestigung mit doppeldseitigem
Klebeband oder Schrauben

Fijacion con biadhesivo o tornillos
KpenneHve npu nomoLuy 1ByXCTOPOHHEA
afire3ViBHO NIEHTbI MW LWYPYNoB

G-ZENITH

Design: Hanno Giesler

1033

12x13x34,3cm

Bianco Fucsia Lilla

White Fuchsia Lilac
Blu Arancio Verde acido
Blue Orange  Acid green




TO33 G- TOYO

13x13x38cm

8034 G-JUNIOR

Design: Gianpietro Tonetti

@ 12,5x33cm

Bianco Verde acido Arancio Lilla
White Acid green Orange Lilac

Bianco
White

8033 G-JUNIOR

Design: R. & S. Prodotto Gedy
2 13,5x39cm

Bianco Rosa Azzurro
White Pink Light blue

Bianco Acquamarina
opalino  Aquamarine
Opaline white
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Sedili WC

Toilet seats - Abattants - WC-Sitze - Asientos wc - TyaneTHoe cnpeHune

G-SMERALDO

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D. with chromed brass hinges

Réalisé en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus epoxi-lackiertem M.D. mit Befestigungen aus verchromtem Messing

Realizado en DM pintado epoxi y bisagras de latén cromado

TyaneTHoe crupaeHne N3roToBNeHHO 13 Mp C MOKPbITbHIN 3MOKCAHBIM JTAKOM 1 XPOMMUPOBaHHbIE IaTYHHble NeTnv

Bianco
White

4007/

37.8x 47 x4 cm.

b
10,5/20,1 P

G-AGATA

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in polipropilene

Made of epoxi lacquered wood with polypropylene hinges

Réalisé en M.D. avec laquage epoxi et fixations en polypropyléne

Hergestellt aus epoxi-lackiertem M.D. mit Polypropylenbefestigungen

Realizado en DM pintado epoxi con bisagras de polipropileno

TyaneTHoe cufeHbe 13roToBleHHOE U3 MA NOKPbITHIN SMOKCUAVBbIM TAKOM U MOAMMNPONUIEHOBbIX NeT/b

Bianco
White

4025

37.5x47 x5,5cm

G-CORNIOLA

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in Cromall®

Made of epoxi lacquered M.D. with Cromall® hinges

Réalisé en M.D. avec laquage epoxi et fixations en Cromall®

Hergestellt aus epoxi-lackiertem M.D. mit Befestigungen aus Cromall®

Realizado en DM pintado epoxiy bisagras de Cromall®

TyaneTHoe cupeHbe N3roToBIeHHOE 13 MOKPbITOro 3MOKCUAHbIM nakom Mg ¢ netnb 13 Cromall®

Bianco
White

4026

37 x47 x7 cm
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G- GRANATO

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e stampa in 3D, dotato di cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with 3D print and chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et impression en 3D, fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit 3D-Druck Befestigungen aus verchromtem Messing

Realizado en M.D. envernizado epoxy e con decor 3D, bisagras de latén cromado

M3rotoBneHo 13 noKpbITOro snokcngHbiM nakom M.D. ¢ 3D fOCTOMHCTBOM 11 HEMJIOHOBbIE N3 HEPXKaBeloLern cTanu

CO41

Stampa 37,5x45x5,56cm

Print

Rana Tartaruga Pesce
pagliaccio

63 86

Fiori Pinguino Pallone Caraibi

G-ONICE

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e decoro metallico, dotato di cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with decorative metal plate, chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et plaque de métal, fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Metallplatte, Befestigungen aus verchromtem Messing

Realizado en M.D. pintado epoxi con placa metalica, bisagras de latén cromado

3rotoBneHo 13 NoKpbITOro snoKcngHbIM nakom M.D ¢ meTannnyeckon nnacTUHON 1 HEMNTOHOBbIE N3 HepXKaBeloLaa cTanu

CO42

37,5x44,5x6cCcm

Decoro
METALLICO

Decorative
METAL
PLATE

| oFFERTee Thnn

T .
; ko N
e b 4ahe 1

TR R R
Py 'l ; o

pel

06

Gas
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Realizzato in resina poliestere con cerniere in ottone cromato
Made of resin with chromed brass hinges

Réalisé en resine avec fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Harz mit Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en résina de polyester con bisagras de latén cromado
M3roToBNEeHO 13 CHOMM - XPOMVPOBAHHbIE NIaTyHHbIE NeTIn

Grecia

CO40

36x44 x5cm

G- YELLOWSTONE

Realizzato in legno con cerniere in ottone cromato
Made of wood with brass hinges

Réalisé en bois avec fixations en laiton

Hergestellt aus Holz mit Befestigungen aus Messing
Realizado en madera con bisagras de laton

M3roTtoBneHo 13 fepeBa C XPOMUPOBaHHbIE IaTYHHbIE NeTv

Noce
Walnut colour

8151

35,5x43x4cm

15,5

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en M.D. envernizado epoxi con bisagras de laton cromado

M3rotoBneHo 13 NOKpbITOro aNoKcuAgHbIM nakom M.D., HeNOHOBbIE 13 HepKaBetoLLen CTanm

Bianco
White

Fissaggio
Inclinato a

AL

Sedile WC per sanitari modello Conca
Toilet seat for Conca sanitary fixtures
Abattant pour sanitaires modéle Conca =y
WC-Sitz fir Modell Conca %\
Asiento WC para sanitarios modelo Conca k‘
CupgeHune gna yHutasa mogenu Conca

4022

34 x5x46cm

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en M.D. envernizado epoxi con bisagras de latén cromado

M3rotoBneHo 13 NoKpbITOro SMoKCUAHbIM lakom M.D., HelinoHoBble U3 HepKaBetoLleil CTanu

- - Bianco
Fissaggio a White
espansione
wALT 4023
34,8x6x42,5cm
Sedile WC per sanitari modello Tesi
Toilet seat for Tesi sanitary fixtures
Abattant pour sanitaires modéle Tesi .
WC-Sitz fir Modell Tesi =
Asiento WC para sanitarios modelo Tesi )
CupeHve ansa yHuTasa mogenu Tesi &
>
12/15 & -
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Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en M.D. envernizado epoxi con bisagras de latén cromado

M3rotoBneHo 13 NoKpbITOro asnoKcuaHbIM nakom M.D., HelinoHOBble 13 HepKaBetoLLeit CTanu

Bianco
White

4014

34,9x46,5x5,9cm

Sedile WC per sanitari modello Ellisse

Tollet seat for Ellisse sanitary fixtures

Abattant pour sanitaires modeéle Ellisse

WC-Sitz fur Modell Ellisse

Asiento WC para sanitarios modelo Ellisse
CnpeHwue gna yHutasa mogenu Ellisse "%

1.9/17.5 @

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of wooden seat with epoxy lacquer and chromed brass hinges

Réalisée en bois avec laquage époxy et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Holz mit Epoxy-Lackierung und Befestigungen aus verchromtem Messing

Realizado en madera con lacado epoxidico y con bisagras de latén cromado

M3roToBneHo 13 aepeBAHHOTO, MOKPbITOrO SMOKCMAHOTO KPAacKOro AJ1A CAHTEXHWKM, HENNTOHOBbIE U3 HepxKaBeloLlasn cTanm

Bianco
White

Fissaggio a
espansione

AT 4024

36x47 x5,5cm

Sedile WC per sanitari modello Aretusa
Toilet seat for Aretusa sanitary fixtures
Abattant pour sanitaires modéle Aretusa

WC-Sitz fir Modell Aretusa

Asiento WC para sanitarios modelo Aretusa
CupeHve ana yH1Tasa mogenu Aretusa

10,7/20,7

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en M.D. envernizado epoxi con bisagras de latén cromado

M3roToBneHo 13 NOKPbITOro SMOKCUAHbIM TAKoM M.D., HeTOHOBbIE 13 HEPKaBEIOLEeN CTanu

Bianco

Fissaggio a White
35x48x5,8cm
Sedile WC per sanitari modello Sintesi
Toilet seat for Sintesi sanitary fixtures
Abattant pour sanitaires modéle Sintesi
WC-Sitz fur Modell Sintesi

Asiento WC para sanitarios modelo Sintesi &

CnpeHne anAa yHnTasa mogenu Sintesi J

>

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato

Made of epoxi lacquered M.D with chromed brass hinges

Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé

Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en M.D. envernizado epoxi con bisagras de latéon cromado

M3rotoBneHo 13 NOKpbITOro SnoKcnAHbIM Nakom M.D., HennoHOBbIe 13 HepXKaBetoLLen cTanu

Bianco
Fissaggio a White

AT 4028

36x41,5x6Ccm

Sedile WC per sanitari modello Victoria

Toilet seat for Victoria sanitary fixtures

Abattant pour sanitaires modéle Victoria

WC-Sitz fur Modell Victoria

Asiento WC para sanitarios modelo Victoria
CupeHune gna yHuTtasa mogenu Victoria i
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Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato
Made of epoxi lacquered M.D with chromed brass hinges Made of wooden seat with epoxy lacquer and chromed brass hinges
Réalisée en M.D. avec laquage epoxi et fixations en laiton chromé Réalisée en bois avec laquage époxy et fixations en laiton chromé
Hergestellt aus Epoxi-lackiertem M.D mit Befestigungen aus verchromtem Messing Hergestellt aus Holz mit Epoxy-Lackierung und Befestigungen aus verchromtem Messing
Realizado en M.D. envernizado epoxi con bisagras de latén cromado Realizado en madera con lacado epoxidico y con bisagras de latén cromado
3rotoBneHo 13 NoKpbITOro snoKcngHbIM nakom M.D., HeNOHOBbIE 13 HeprKaBetoLLen CTanm 3rotoBneHo 13 aepeBAHHOIO, MOKPbITOrO 3MOKCUAHOIO KPAacKOro ANf CAaHTEXHUKK, HEMJIOHOBbBIE 13 Hep)KaBeloLana cTanm
Bianco Bianco
esparaone e e
+ALTC 4030 4009
34,4x44,7x6cCcm 36,5x45,5x6cCcm
Sedile WC per sanitari modello System Sedile WC per sanitari modello disabili
Toilet seat for System sanitary fixtures Toilet seat for disabled model bathroom fittings
Abattant pour sanitaires modele System Abattant pour sanitaires modéle porteurs de handicap
WC-Sitz fir Modell System WC-Sitz fur flr sanitare Einrichtungen Modell Behinderte
Asiento WC para sanitarios modelo System - Asiento WC para instalaciones sanitarias modelo minusvalidos
CnpeHne anAa yHuTasa mogenm System &. CnpeHve gnAa yHUTasa Mogenu Ana NHBanuaos k

1,8/17.4 ﬁ 10//20\ >

G-AMETISTA

Realizzato in MDF con laccatura epossidica e cerniere in ottone cromato Realizzato in resine termoindurenti con cerniere in acciaio inox

Made of wooden seat with epoxy lacquer and chromed brass hinges Made of thermosetting resins, hinges of stainless steel

Réalisée en bois avec laquage époxy et fixations en laiton chromé Réalisée en thermodurcissable, fixations en acier inoxydable

Hergestellt aus Holz mit Epoxy-Lackierung und Befestigungen aus verchromtem Messing Hergestellt aus Duroplast, Befestigungen aus Edelstahl

Realizado en madera con lacado epoxidico y con bisagras de latén cromado Realizado en resina termoestable con bisagras de acero inoxidable

M3roToBneHo 13 aepeBsiHHOTO, MOKPbITOrO SMOKCMAHOTO KPAaCcKOro A/ CAHTEXHUKY, HENTOHOBbIE U3 Hep»KaBetoLLas cTanu M3rotoBneHo 13 TepriopeakTUBHbIX NAaCTMACC C HEMIOHOBbIE 13 HepPKaBeloLwas CTanu

Bianco Bianco
White White

4001

37,8 x 45,7 x 5 cm- kg. 1900

4005

37,.8x46,5x6cm

Sedile WC per sanitari modello disabili

Toilet seat for disabled model bathroom fittings

Abattant pour sanitaires modéle porteurs de handicap

WC-Sitz fur fUr sanitdre Einrichtungen Modell Behinderte

Asiento WC para instalaciones sanitarias modelo minusvalidos
CnpgeHve gona yHMTasa Mogenu ana MHBanuaos 'k

9,8/19,7 i
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G- QUARTZ

Realizzato in resine termoindurenti, dotato di cerniere in resine termoplastiche
Made of thermosetting resins with adjustable plastic hinges

Réalisé en thermodurcissable avec fixations réglables en thermoplastique

Hergestellt aus Duroplast mit Befestigungen aus Kunststoff

Realizado en resina termoestable con bisagras de termoplastica

/13roToBneHo 13 TepriopeakTUBHbBIX MIACTMACC C HENOHOBbIE NETN

4002

36,56 x43 x4 cm - 2,145 kg.

13,7?&

G- ZIRCONE

Realizzato in resine termoindurenti con cerniere in acciaio inox

Made of thermosetting resins, hinges of stainless steel

Réalisée en thermodurcissable, fixations en acier inoxydable

Hergestellt aus Duroplast, Befestigungen aus Edelstahl

Realizado en resina termoestable con bisagras de acero inoxidable

3roToBneHo 13 TepriopeakTUBHbIX MAaCTMACC C HEMSIOHOBBIE 113 HePXKaBetoLWas CTanu

Bianco
White
4003
37.2x 46 x 5 cm- 17700 kg.
-
12,5/18 'y l

Bianco
White

G-DIAMANTE

Realizzato in resine termoindurenti, dotato di cerniere in resine termoplastiche
Made of thermosetting resins with adjustable plastic hinges

Réalisé en thermodurcissable avec fixations réglables en thermoplastique

Hergestellt aus Duroplast mit Befestigungen aus Kunststoff

Realizado en resina termoestable con bisagras de termoplastica

M3roToBneHo 13 TepriopeakTUBHbIX NiaacTMacc. HeioHoBble NeTiun

Bianco
White

4017

44,2 x 43,5/45 x 4 cm - 1,760 kg.

G-AMBRA

Realizzato in resine termoplastiche con cerniere in politene
Made of thermoplastic resins with polythene hinges

Réalisé en thermoplastique avec fixations en polythéne
Hergestellt aus Kunststoff mit Polytenbefestigungen

Realizado en resinas termoplasticas con bisagras de polytene

M3roroeneHo n3 TepMoriacTUYHbIX CMOI. nOJ'IVII'IpOI'IVIJ'IeHOBbIe netnn
OPALINI - OPALINES

Azzurro Acquamarina
Light blue Aquamarine

4008

37,5 x46,5x5,5cm - 0,589 kg.
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G-OSCAR

Realizzato in resine termoplastiche con cerniere in polipropilene
Made of thermoplastic resin with polypropylene hinges
Réalisé en thermoplastique avec fixations en polypropyléne
Hergestellt aus Kunststoff mit Polypropylenbefestigungen
Realizado en résinas termopldsticas con bisagras de polipropileno
M3rorosneHo 13 TepMoniacTUYHbIX CMos. oannponunneHoBble NeTiun
OPALINI - OPALINES

Bianco Rosa Azzurro Bianco Acquamarina Fucsia Lilla
White Pink Lightblue White Aquamarine Fuchsia Lilac

4019

37 x45,5x 5,5 cm -0,756 kg.
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Porta asciugacapelli

Hairdryer supports

Supports séche-cheveux
Haartrocknerhalter

Soportes para secador de pelo
OepxaTenb gna deHa

5055 5] ] HO52 G+ HOT

10,6 x16x 1 7,2 cm Cromato Cromato 10,7 X12x22cm
lucido lucido
Chromed Chromed

Metallo e resine termoplastiche
Metal and thermoplastic resins
Métal et thermoplastique

Metall und Kunststoff

Metal y resinas termoplésticas
MeTann u TepmMonnacTiyHble CMOJbI

Cromall® e acciaio cromato
Cromall® and chromed steel
Cromall® et acier chromé
Cromall® und verchromter Stahl
Cromall®y acero cromado
Cromall® n xpomupoBaHHasa cTanb

Fissaggio ad INCOLLO

Fixes into place with adhesive
Fixation par encollage
Befestigung mit Klebstoff
Fijacion por medio de pegado
Kpennenue kneem

Fissaggio con VITI

Fixes into place with screws
Fixation par vis
Befestigung mit Schrauben
Fijacion con tornillos
KpenneHue wypynamu

Con fissaggio a VENTOSA
With suction cup fixing

. _ Fixation avec ventouse

Mit Saugnapf aufhangbar
Fijacion con ventosa
C npucocom

5056 (1) 5052 /301

10,6 x 16,3 x8,2cm Cromato Bianco 9,5x10,2x11,2cm

lucido White

. Chromed . .
Cromall® e acciaio cromato Resine termoplastiche

Cromall® and chromed steel
Cromall® et acier chromé
Cromall® und verchromter Stahl
Cromall® y acero cromado

Thermoplastic resins
Thermoplastique
Kunststoff

Resinas termoplasticas

Cromall® n xpomupoBaHHas cTasnb TepmonnacTyHble CMOSbl

172 173




2123

40x7,2x12,2cm

40x54x13,6cm

Acciaio inox
Stainless steel
Acier inoxydable
Edelstahl

Acero inox

HeprkaBetoLen ctanb

200" 200"
13

Finitura lucida

2123 2124 Polished finishing

2126

3x46x11cm

Acciaio inox
Stainless steel

Acier inoxydable
Edelstahl

Acero inox
Hep»aBetowen ctanb

o
>

Appendiabiti

Hooks - Crochets - Haken - Perchas - Kptouok

2125

W

L/

v

E

Con fissaggio a VENTOSA

2125

4,5x7,5x14cm

Acciaio inox
Stainless steel

Acier inoxydable
Edelstahl

Acero inox
HeprkaBetoLen ctanb

13

Finitura lucida
Polished finishing

HO26 G-HOT

6,3x4,5%x 10,8 cm

Metallo/
resine termoplastiche

Metal/thermoplastic resins
Métal/thermoplastique
Metall/Kunststoff

Metal/resinas termoplasticas
MeTann/TepMonnacTUYHbIX
cmon

A With suction cup fixing
13 Fixation avec ventouse 13
Mit Saugnapf aufhangbar
Finitura lucida Fijacion con ventosa Cromato lucido é

Polished finishing C NpUCocom Chromed

RA26 G- RAINBOW |22]

8x3,1x4cm Bianco Argento
White Silver

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzati in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisés en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizados en resinas termoplasticas
M3roroeneHo 13 TepMOMNACTUYHbBIX CMOJT

Stop ai fori - No drilling required L

Sans percer - Keine Bohrung

Sin taladrar - 6e3 csepnuTs Fissaggio con biadesivo
Biadhesive fixing
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Appendiabiti per termoarredi

2025

3,2x6,7x11,7cm

-

Hanging hook for designer radiators - Crochet pour radiateurs décoratifs
Kleiderhaken fir Heizkorper - Gancho para toalleros calentadores de decoracién

Bewanka gna TEPMOYCTAaHOBOK

G-MERLINO

Realizzato in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizado en resinas termoplasticas
Vi3rorosneHo s TepMoOnNIacTUYHbIX CMOnN

o el

Trasparente Bianco Cromato

Transparent White Chromed

Nero Fucsia Azzurro
Black trasparente trasparente
Transparent  Transparent

fuchsia light blue

DU

Arancio Verde Lilla
trasparente trasparente trasparente
Transparent Transparent Transparent

orange green lilac

B H
B H
.
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o b o

Bianco Bianco/ Antracite/
White cromo cromo
White/  Anthracite/
chromed chromed

Bianco
White

176

6072

40,9x 33,1 x43,8cm

Sgabello - alluminio/ABS
Stool - aluminium/ABS
Tabouret - aluminium/ABS
Hocher - Aluminium/ABS
Taburete - aluminio/ABS
TabyperT - antomuHwnii/ABS

Design: Studio Talocci

\& &
2 25-sp.1

2073 G-BOX

Design: Olaf Von Bohr
38,5x32,5x40,3cm

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins
Thermoplastique
Kunststoff

Resinas termoplasticas
Tepmonnacquble CMOJ1bl

Sgabelli

Stools - Tabourets - Hocker - Taburetes - TabypeT

Bianco
White

2872 G-TETRA

Bianco

White Design: Olaf Von Bohr

42 x 27 x41 cm

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins
Thermoplastique
Kunststoff

Resinas termoplasticas
Tepmonnacquble CMOJbl

2072 G- TRIO

Verde Arancio P
Green  Orange Design: Olaf Von Bohr

@33 x40cm

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins
Thermoplastique
Kunststoff

Resinas termoplasticas
Tepmonnacquble CMOJ1bl
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Sgabello e cesto svuota lavatrice

Stool and laundry bin - Tabourets et coffre a linge - Hocker und Waschebehalter
Taburetes y cesta para ropa - TabypeT 1 KopauHa ana 6enba

G-WENDY

Design: Babled & Co.

Realizzato in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizado en resinas termoplasticas
M3roroBneHo 13 TepMOMIacTUYHbIX CMOST

— T [ @@@

Bianco/ Bianco/ Bianco/

Grigio Lilla Verde
White/ White/ White/
Grey Lilac Green

@ o

Bianco/  Bianco/

Blu Arancio
White/ White/
Blue Arancio

inserire una foto
piu esplicativa

7073
&

35,6 x32,6x38,9cm

178

Bianco
White

Fucsia
Fuchsia

Sgabelli richiudibili

& Co73

Pero
Pear wood

@ 29,8x46 cm

Realizzato in MDF e metallo
Made of MDF and steel

Réalisé en MDF et métal
Hergestellt aus MDF und Metall
Realizado en DM y metal
M3rotoBneHo ns MDF n metanna

[a3) CO75

Bl i
o franee 30x 29,3 x 46,5 cm
Realizzato in resine termoplastiche e metallo
i Made of thermoplastic resins and steel
Lilac Réalisé en thermoplastique et métal

Hergestellt aus Kunststoff und Metall
Realizado en resinas termoplasticas y metal
/13roToBfeHO 13 TePMOMIACTUYHbBIX CMON U MeTasla

Foldable stools - Tabourets repliable - Klapphocker
Taburetes plegable - Boigsuratoweca TabypeTkm
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Cesti portabiancheria e scatole

Laundry baskets and boxes - Panier a linge et boites - Waschebehélter und Boxen
Cestas contenedoras para ropa sucia y cajas - Kop3unHa gna rpasHoro 6enba n KopobKu

G- LAVANDA

Realizzati in rafia e nylon

Made of raffia and nylon - Réalisés en raphia et nylon - Hergestellt aus Past und Nylon

Realizados en rafia y nylon - U3roro

LA38
35x35x58cm

Cesto portabiancheria
Laundry basket - Panier a linge - Waschekorb
Cesto ropa sucia - Kop3uHa ans rpssHoro 6enba

180

Scatole
Boxes - Boites - Schachteln - Cajas - Kopobku

LASO LAOG6

2 dacm. 11x10x7,5 31x19x16,5cm
1 da cm. 13,5x24x8
1 da cm. 15,5x25,5x9

BNEHO 13 padurm 1 HelsloHa

Grigio Moka
Grey

LAO7

21 x15x12cm

Noce
anticato
Old walnut
colour

Wengé

Realizzato in faggio, bambu e tessuto teflonato

Made of beech, bamboo and teflon flax fabric coating

Réalisé en hétre, bambou et tissu téfloné

Hergestellt aus Buche, Bambus und teflonbeschichtetem Stoff
Hecho de haya, bambu y tejido teflonado

M3roTtoBneHo 13 byka, 6ambyKa C MOKPbITUEM N3 KNEEHKN

8138 G- MONTANA

Realizzato in legno, MDF e tessuto

M3rorosneHo us gepeso, MAD n KneéHku

Sacchetto interno estraibile e lavabile per la massima igiene

Fully removable and washable sack inside for maximum hygiene

Sachet intérieur extractible et lavable pour le maximum d’hygiéne
Waschebeutel, Innenteil abnehmbar und waschbar fiir maximale Hygiene
Bolsita interna extraible y lavable para la maxima higiene

B LienAX rurueHbl BHYTPEHHUI NakeT MOXKHO N3B/EYb 1 MOMbITb

36,3x31,2x49,5cm

Made of wood, MDF and fabric
Réalisé en bois, MDF et tissu
Hergestellt aus Holz , MDF und Stoff
Realizado en madera, DM y tejido

2239 G-VITO

51 x29x57cm

Sacchetto interno estraibile

e lavabile per la massima igiene

Fully removable and washable sack inside for maximum hygiene

Sachet intérieur extractible et lavable pour le maximum d’hygiene
Waschebeutel, Innenteil abnehmbar und waschbar fiir maximale Hygiene
Bolsita interna extraible y lavable para la maxima higiene

B uenax rurneHbl BHyTPEHHUIA NaKeT MOXXHO U3BIeYb U NOMbITb

Con cerniere in metallo

Metal hinges - Glissiéres en métal
Metallscharniere - Cremalleras de metal
LWapHupbl MeTananyeckre

13T




2038

50x28x55cm
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G-AMBROGIO

Realizzato in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizado en résinas termoplasticas
M3roToBneHo 13 TepMonnacTUYHbIX CMOJI

Bianco Beige Blu
White Blue

BU38 G-BUBO

Ecru 43 x 46 x 64,5 cm

Realizzato in tessuto (cotone 35%,

poliestere 65%) e legno

Made of fabric (cotton 35%, polyester 65%) and wood

Réalisé en tissue (coton 35%, polyester 65%) et bois

Hergestellt aus Stoff (Baumwolle 35%, Polyester 65%) und Holz
Realizado en tejido (algoddn 35%, poliéster 65%) y madera
M3rorosneHo u3 TkaHa (xnonka 35%, nonuactep 65%) 1 gepesa

B CO38G-LAUNDRY

Ecru Verde  Azzurro 2 38x58cm
Green  Light blue

Realizzato in tessuto (cotone 35%,
poliestere 65%) e metallo

Made of fabric (cotton 35%, polyester 65%) and steel

Réalisé en tissue (coton 35%, polyester 65%) et métal

Hergestellt aus Stoff (Baumwolle 35%, Polyester 65%) und Metall
Realizado en tejido (algodén 35%, poliéster 65%) y metal
M3roroeneHo n3 TkaHsa (xnonka 35%, nonnactep 65%) n metanna
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Complementi

Decorative accessories - Accessoires complementaires - Zuzatzliche Zubehor
Complementos - [lekopaTvBHble akceccyapbl

G+ARTEMIS

Satinato

Satinized Mensole
Shelves - Etagéres - Ablagen 219/ 24 24x24x2 cm

Estantes - lNonoukun
11—

| -

X, 10
10 cm \T\a/L j\cm Max
|

Realizzate in vetro Ultralight 6 mm e Cromall®

Made of 6 mm Ultralight glass and Cromall® A
Réalisés en verre Ultralight 6 mm et Cromall®
Hergestellt aus 6 mm Ultralight Glas und Cromall®
Realizados en cristal Ultralight 6 mm y Cromall® é
2119/30 30x16,5x2cm

M3rotoBneHo n3 ctekna Ultralight 6 mm n Cromall®

ke — 4/

20 ]
—

A

21M9/45 45x16,5x2cm %

X - /L.
mma -

0~
—

219/60 60x16,5%x2 cm é

12,7x8,7x1,6cm

Portasapone
Soap holder - Porte savon - Seifenschale
Jabonera - MbinbHuMLa

G-SPOT

Realizzato in PVC
Made of PVC - Réalisé en PVC - Hergestellt aus PVC
Realizado en PVC - HarotosneHo 13 PVC

Fucsia Azzurro Trasparente
Fuxia Light blue Transparent

BaBan

Arancio Verde acido Lilla
Orange Acid green Lilac

185




186

7531

@ 25,4x42,7x95cm

Piantane

Towel stands - Ensembles sur pied - Stander - Columnas
CTorkKa gnsa nonoTeHel Ansa BaHHOW KOMHaTbI

G-ROMANCE

Realizzate in acciaio e Cromall® con contenitori in vetro satinato
Made of steel and Cromall® with satinized glass containers

Réalisées en acier et Cromall® avec pieces en verre satiné

Hergestellt aus Stahl und Cromall® mit Behaltern aus satiniertem Glas
Realizados en acero y Cromall® con contenedores en cristal satinado
M3rotoBneHo n3 ctanu n Cromall® c EmKoCcTAMY 13 MAaTOBOrO CTeK/a

Bronzato
Bronze

7532

@ 25,4x80cm

G- MINNESOTA

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzate in acciaio inox, Cromall® e ABS con contenitori in ceramica
Made of stainless steel, Cromall® and ABS with mat containers

Réalisés en acier inoxydable, Cromall® et ABS avec pieces en céramique
Hergestellt aus Edelstahl, Cromall® und ABS mit Behéltern aus Keramik
Realizadas en acero inox, Cromall® y ABS con contenedores en cerdmica
M3roroeneHo u3 ctanu, Cromall® n ABS ¢ EMKOCTAMYN 13 KepaMUKK

Cromato lucido
Chromed

6631 6632

16 x 36,1 x 90 cm 19,4x22x62cm
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G-MAINE

91 Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzate in acciaio inox, Cromall® e resine termoplastiche

Made of stainless steel, Cromall® and thermoplastic resins

Réalisés en acier inoxydable, Cromall® et thermoplastique

Hergestellt aus Edelstahl, Cromall® und Kunststoff

Realizadas en acero inox, Cromall® y resinas termoplasticas

H3rotoBneHo n3 HepkaBetowlen ctanu, Cromall® n TepmonnacTUYHbIX cCMon

Cromato Cromato Bianco Verde acido Blu Rosso

_—#—;ﬁ Chromed Chromed White Acid green Light blue  Red

ol B

Nero Arancio Fucsia Lilla
Black Orange  Fuchsia Lilac

7831..50
24x155x09cm

Copribase per 7831

base cover for 7831 - couverture pour 7831
Rosette flir 7831 - embellecedor para 7831
HwKHAA KpbiwKka gna 7831

7832..50
24x155x09cm

Copribase per 7832

base cover for 7832 - couverture pour 7832
Rosette flir 7832 - embellecedor para 7832
HwXHAA Kpblwka ana 7831

7831 7832

39x16x89cm 25x16x70cm
78311300 78321300
senza copribase - without base cover senza copribase - without base cover
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G- RAINBOW

pag.
103

Realizzate in acciaio inox e resine termoplastiche

Made of stainless steel and thermoplastic resins

Réalisés en acier inoxydable et thermoplastique

Hergestellt aus Edelstahl und Kunststoff

Realizadas en acero inox y resinas termoplasticas

H3roTtoBneHo 13 Hep»KaBetoLLe CTann 1 TEPMOMIACTUYHbBIX CMOJI

Bianco Verde acido  Blu Rosso Nero
White Acid green Lightblue Red Black

Arancio  Argento  Fucsia Lilla
Orange Silver Fuchsia Lilac

RA31 RA32

40,4x155x83,7cm 25,7x16x58,8cm
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2131

221 x42x88cm

G- VIRGINIA

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzate in acciaio inox e resine termoplastiche

Made of stainless steel and thermoplastic resins

Réalisés en acier inoxydable et thermoplastique

Hergestellt aus Edelstahl und Kunststoff

Realizadas en acero inox y resinas termoplasticas

H3roToBiEeHO 13 HepaBeloLLell CTany 1 TEPMOMIACTAYHbIX CMOS

Cromato
Chromed

2132

221 x26x61cm

2731

©25x43,5x93,7cm

2732

@ 25x255x78,5cm

G- TRACY

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzate in acciaio e vetro
Made of steel and glass

Réalisés en acier et verre
Hergestellt aus Stahl und Glas
Realizadas en acero y cristal
H3rotoBneHo 13 metanna u ctekna

Cromato
Chromed
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G-WINNY G- HIBISCUS

Design: Piet Billekens

Realizzate in acciaio Realizzate in acciaio e resine termoplastiche
Made of steel Made of steel and thermoplastic resins

Réalisés en acier Réalisés en acier et thermoplastique
Hergestellt aus Stahl Hergestellt aus Stahl und Kunststoff
Realizados en acero Realizados en acero y résinas termoplasticas
H3roToBneHo u3 metanna M3roToBneHo 13 meTanna v TepMomniacTUYeckmx CMon

Bianco laccato Cromato Cromato
Lacquered white Chromed Chromed

e

) .

L "‘I

B S J
=

rivedere le foto

|
.;_!

2831 2832 HI31 HI32

@ 25x43,6 x89 cm ©25x29x67cm 36,5x30x90,5cm 29,6 x 18 x 75 cm
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MM31

24,5x43 x89,5cm
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G-MAMMOLO

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzate in acciaio inox e resine termoplastiche
Made of stainless steel and thermoplastic resins
Réalisés en acier inoxydable et thermoplastique

Hergestellt aus Edelstahl und Kunststoff

Realizadas en acero inox y resinas termoplasticas
H3roToBiEeHO 13 HepaBeloLLell CTany 1 TEPMOMIACTAYHbIX CMOS

L

MM32

20x20x78,5cm

Bianco
laccato
Lacquered
white

"'——_'1'

G-WENDY

Design: Babled & Co

Realizzate in resine termoplastiche
Made of thermoplastic resins

Réalisés en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizadas en resinas termoplasticas
H3roToBfIEHO 13 TEPMOMIACTAYHbBIX CMOJ

= o o

Bianco/ Bianco/ Bianco/

Grigio Lilla Verde
White/ White/ White/
Grey Lilac Green

o =

Bianco/  Bianco/

Blu Arancio
White/ White/
Blue Arancio

i

7032

204 x16x69,7cm
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Angolari e por

198

Ca oggetti in me

callo

Corner shelves made of metal
13 Etagerés d’angle réalisées en métal
Eckablagen hergestellt aus Metall

Cromato .
lucido Estantes angulares realizados en metal
Chromed Yrnosas MbinibHMLA B Ayl U3 MeTanna

2484

17,2x17,2x61,5cm

Realizzato in ottone e acciaio inox

Made of brass and stainless steel

Réalisé en laiton et acier inoxydable

Hergestellt aus Messing und Edelstahl
Realizado en latén y acero inox

H3roToBneHo 13 naTyHu 1 HepXkaBetoLen ctTanm

2482

20x 15x32,8cm

Realizzato in ottone e acciaio inox

Made of brass and stainless steel

Réalisé en laiton et acier inoxydable

Hergestellt aus Messing und Edelstahl
Realizado en latén y acero inox

H3roToBneHo 13 naTyHu 1 Hep»KaBeloLen ctanm

2481

20x 15x 27 cm

Realizzato in ottone e acciaio inox

Made of brass and stainless steel

Réalisé en laiton et acier inoxydable

Hergestellt aus Messing und Edelstahl
Realizado en latén y acero inox

H3roToBneHo 13 naTyHn 1 HepXasetoLlen cTanu

5412 G- LOUNGE

14x11x25cm

Realizzato in alluminio e Cromall®
Made of aluminum and Cromall®

Réalisé en aluminium et Cromall®
Hergestellt aus Aluminium und Cromall®
Realizado en aluminio y Cromall®
H3rotoBneHo n3 antomuHma n Cromall®

5418 G- LOUNGE

24,6 x13,7x2,5cm

Realizzato in alluminio e Cromall®
Made of aluminum and Cromall®

Réalisé en aluminium et Cromall®
Hergestellt aus Aluminium und Cromall®
Realizado en aluminio y Cromall®
H3rotoBneHo n3 antomuHmA n Cromall®
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Realizzati in acciaio inox cromato

Made of chromed stainless steel - Réalisés en acier inoxydable chromé
Hergestellt aus verchromtem Edelstahl - Realizados en acero inox cromado
H3roToBneHoO 13 XpOMUPOBAHHOW Hep»KaBetoLLein CTanu

2411

Design: Carlo Vietri

2419

12,5x10x3,5cm 24,8x10x8,6 cm

2480

Design: Carlo Vietri

2418

Design: Carlo Vietri ~ L
25x9,6x3,5cm “‘

— J

19,3x19,3x3,5cm

Fissaggio ad INCOLLO

Fixes into place with adhesive
Fixation par encollage
Befestigung mit Klebstoff

Fijacion por medio de pegado
Kpennenve kneem

2405

6x0,6x3,7cm

2483 Kit 2 placche ad incollo

Pack of 2 plates with glue system - Kit 2 plaques a coller

20x15x8,3cm Packung mit 2 Wandplatten mit Klebebefestigung
Confeccién de 2 placas de pared con fijacién con pegamento
Habop 2 Knewwmxca nacTviH B KOMMIEKTE C KNeem

Cromall®

UTILIZZABILI CON | SEGUENTI ANGOLARI
Can be mounted with - Peut étre monté avec - Montierbar mit
Pueden montarse con - Ma<eT 6bITb YCTaHOBMENA C:

2418 - 2419 - 2480 - 2481 - 2482 - 2483 - 2484

HO20 G-HOT

27,5x13,6x12cm

Metallo e resine termoplastiche
Metal and thermoplastic resins
Métal et thermoplastique

Metall und Kunststoff

Metal y resinas termoplasticas
MeTann n TepmonnacTyHble CMOJbl

SOLO SU SUPERFICI LISCE (SPECCHI, PIASTRELLE)
é FOR FLAT SURFACES (MIRRORS, TILES) ONLY

Fissaggio con ventosa - Suction cup fixing

Fixation avec ventouses - Befestigung mit Saugnapfen
Fijacion con ventosas

KpenneHvie npu nomoLuy nprucocok

HO80O G-HOT

19%x19x10cm

Metallo e resine termoplastiche
Metal and thermoplastic resins
Métal et thermoplastique

Metall und Kunststoff

Metal y resinas termoplasticas
MeTann n TepmMonnacTuyHble CMOSbI
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Angolari e porta oggetti
INn resine termoplastiche

Corner shelves made of thermoplastic resins - Etagerés d’angle réalisés en thermoplastique
Eckablagen aus Kunststoff - Estantes angulares en résinas termoplasticas

2880
G-AVANT

Design: Original Designers 6R5

27,5x16,5x 54,5 cm

o v o

Bianco Bianco Bianco/

White pieno/ Blu
Trasparente White/
Solid white/  Blue
Transparent

8081
G-JUNIOR

Design: R & S. Prodotto Gedy

22x12x47 cm

Bianco
White

Yrnosas MblJIbHMLUa B Ayl N3 TEPMOMJTIaCTUYHbIX CMOJ

8079
G-JUNIOR

Design: R & S. Prodotto Gedy

22x14x38cm

Bianco Verde acido Arancio
White Acid green Orange

8080
G-JUNIOR

Design: Glanpietro Tonetti

Fissaggio con VITI o VENTOSE 19,6 x 15,6 x 3cm
To be fixed with suction cups

or screws

Fixation avec ventouses ou vis

Befestigung mit

Saugnapf oder Schrauben

Fijacion con ventosas o tornillos

KpenneHve npu nomouum Bianco

MPUCOCOK UNY Wypynos White

" 2087 G- KUBIX

Finitura lucida/ 1200 ml.-10x 11 x 32 cm
Polished/
fnishing Realizzato in acciaio inox

e resine termoplastiche

Made of stainless steel and thermoplastic resins

Réalisé en acier inoxydable et thermoplastique
Hergestellt aus Edelstahl und Kunststoff
Realizado en acero inox y résinas termoplasticas

M3rotoBneHo 13 HepmaBelou.;elh CTanu n TepMonmiacTUumbiX CMOJI

Con chiave di sicurezza
With safety lock

Avec serrure de sCreté
Mit Sicherheitsschlof3
Con cierre de seguridad
C kniou 6e3onacHoCTH

- 2081 G-EPOS

Finitura lucida/ 800ml.-11,5x10,5x 18 cm

2082 G-EPOS

Polished/
brushed finishing
1200 ml.-cm. 12,7 x 10,5 x 20,3 cm

Realizzati in acciaio inox

Made of stainless steel

Réalisés en acier inoxydable
Hergestellt aus Edelstahl

Realizados en acero inox
H3roToBneHo 13 Hep’kaBetoLlen cTanm
Con chiave di sicurezza

With safety lock

Avec serrure de sUreté

Mit Sicherheitsschlo

Con cierre de seguridad
C kniou 6e3onacHoCTH

Dosatori

Soap dispensers - Distributeurs de savon - Seifenspender
Dosificadores de jabon - EMkocTb ans »ugkoro mbina
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( 2090 G- FEEL

500 ml.-11x10,5x22,2cm Bianco

White
4xAAA non incluse - not included

CON FOTOCELLULA - WITH PHOTOCELL
AVEC DETECTEUR - DE MOUVEMENT
SEIFENSPENDER MIT LICHTSCHRANKE
CON FOTOCELULA - C ®OTO3JIEMEHTOM

Realizzato in resine termoplastiche
Made of thermoplastic resins

i
——

Réalisé en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizado en résinas termoplasticas
3roToBneHo 13 TepMomniacTUUmbIX CMOJSI

2088 G- TOUCH

500 ml.- 10,1 x9,3x20,9cm Bianco
White

2089 G- TOUCH

1000 ml.-11x10,5x27,5cm

Realizzati in resine termoplastiche
Made of thermoplastic resins

Réalisés en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizados en résinas termoplasticas
M3roToBneHo 13 TepMonaacTUUnbIX CMOJI

204

2280 G- PUSH

Bianco
White Design: Makio Hasuike

600 ml.-11x9x20,8cm

Realizzato in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizado en résinas termoplasticas
H3roToBneHo 13 TepMOMNIaCTUYECKX CMOJ

. 2680 G-RALLY

Bianco Cromato 500ml.-8,4x8,5x16,5cm
White Chromed

2681 G- RALLY

1000 ml.-10x 11 x20 cm

Realizzati in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisés en thermoplastique
Hergestellt aus Kunststoff - Realizados en résinas termoplasticas
H3roToBneHo 13 TepMONIaCTUYECKMX CMOS
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Tappeti antiscivolo

Non slip mats - Tapis anti dérapants - Rutschsichere Matten
Alfombras antideslizantes - AHTU-CKONb3ALME KOBPUIKN

TRASPARENTI G- PIETRA

Realizzati in PVC plastificato Realizzati in vinile

Made of plasticized PVC - Réalisés en PVC plastifié Made of vinyl - Réalisés en vinyl

Hergestellt aus kunststoffbeschichtetem PVC Hergestellt aus Vinyl - Realizados en vinilo

Realizados en PVC plastificado - i3rotoBneHo 13 nokpbITbil nnactmaccon PVC M3roTtoBneHo 13 BUHMNA

08 B
Trasparente Bianco Grigio Antracite
Transparent White Grey Anthracite

975858 976060 g/8060 971040 CO5656 CO3475

60 x 60 cm 60 x 60 cm 80x60cm 104 x40 cm 55x55cm 36 x75cm
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G-GIOTTO G-SABBIA

Realizzati in vinile

Made of vinyl - Réalisés en vinyl
Hergestellt aus Vinyl - Realizados en vinilo
M3rotoBneHo 13 BuHMNa

o o 0

Realizzato in gomma

Made of rubber - Réalisé en cautchouc
Hergestellt aus Gummi - Realizados en goma
M3rotoBneHo 13 Kayuyk

Bianco Verde acido Azzurro Bianco Beige Marrone
White Acid green Light blue White Brown
A
Arancio Lilla
Orange Lilac
* 4+ 4+ 494
O85555 983979 CO5454 CO3575
54,5 x 54,5 cm 79x39,5cm 55x55cm 36 x75cm
209
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G- MARGHERITA G-CUORE

Realizzati in PVC Realizzati in vinile

Made of PVC - Réalisés en PVC Made of vinyl - Réalisés en vinyl
Hergestellt aus PVC - Realizados en PVC Hergestellt aus Vinyl - Realizados en vinilo
H3rotoBneHo n3 PVC M3rotoBneHo us BuHua

ﬂ E P2 B .
Fucsia Azzurro Trasparente Trasparente Verde Azzurro
Fuxia Light blue Transparent Transparent acido Light blue
Acid
green
i A h
R
{ P8 ‘ 67 76 79
Arancio Verde Lilla Arancio Fucsia Lilla
Orange Green Lilac Orange Fuchsia Lilac
= ")
2y, :
¥ : LT,
L), s s
51,5x51,5cm 72x34,5cm 55x55cm 36x75cm
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G-MIAO

TINTA UNITA

Realizzati in PVC Bianco
Made of PVC - Réalisés en PVC - Hergestellt aus PVC White Realizzati in PVC espanso
Realizados en PVC - H3rotosneHo 13 PVC Made of foam PVC

Réalisés en PVC expansé
Hergestellt aus verschdumtem PVC

o Realizados en PVC
M3rotosneHo 13 Bcny4veHHbin PVC
975555

55x55cm

9/3782

82x36cm

/
— TINTA UNITA

Bianco
Wi Realizzati in gomma
Made of rubber
Réalisés en cautchouc
Hergestellt aus Gummi
Realizados en goma

M3rotoBneHo n3 Kay4ykKa

s 9853563

White/Black
52,5x52,5cm
983672
] ﬁ f % 5 % 71x36 cm

g/55 9782

55x55cm 36x71cm
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975353 973671
53x53cm 36 x71cm
214

G-GEO

Realizzati in gomma

Made of rubber - Réalisés en cautchoug
Hergestellt aus Gummi - Realizados en goma
/13roToBneHo 13 Kayuyka

e o 0

Bianco Beige Verde acido

White Beige  Acid green

ﬂ 1
Blu Azzurro Arancio

Blue Light blue  Orange

28x3x38cm

9/89

Poggiatesta vasca

Bath tub head rest - Repose-téte baignoire - Kopfstiitze Wanne

Apoya-cabeza bafera - lNogyluka Ana BaHHOW

Realizzato in PVC espanso
Made of PVC foam

Réalisé en PVC expansé
Hergestellt aus PVC-Schaumstoff
Realizado en PVC expandido
M3rotoBneHo n3

BcneHeHHbIN MBX

Bianco
White
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Pedane doccia

Shower platforms - Caillebotis - Duschroste
Tarimas para ducha - MNnatdopma B Ay

G-LIDO G- FIORILU

Design: R. & S. Prodotto Gedy

Realizzata in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique Realizzata in resine termoplastiche
Hergestellt aus Kunststoff - Realizada en resinas termoplasticas Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique - Hergestellt aus Kunststoff
MzrotoBneHo 13 ETePMONACTNYHbBIX CMOJI Realizada en résinas termoplasticas - M3rotoBneHo 13 TepMonnacTuyHbIx CMOs

2682

55x1,7x55cm

o

Bianco Azzurro
White opalino
Opaline blue

Con piedini
in gomma antiscivolo
With non-slip rubber feet

Avec des pieds
en caoutchouc antidérapants

Mit rutschfesten GummifiiBen
Con pies de goma antideslizantes

C Heckonb3sLen pe3riHoBeN Hor

@ 4 TR

cos3 04 49 60 67 76 79

verde acido/ bianco/lilla bianco/verde arancio/bianco fucsia/bianco lilla/bianco
bianco white/lilac white/green orange/white fuxia/white lilac/white
58,2x57,5x3 cm acid green/
white
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Sedili per doccia
e vasca

Shower and bath tub seats - Sieges pour douche et baignoire - Dusch- und
Badewannensitze - Asientos para ducha y banera - CugeHne B gyw n BanHy

[~ % CE€ 2284 G-SICURA 6083

!
: \ A
\ 64x32,4%18,3 cm Bianco Bianco
/ 'h p . White White 35,5x37x10,5cm
)| Braccioli estensibili per vasche . . .
K.r o ) con misura interna di 50-65 cm D Sedile ribaltabile per doccia
£ ¥ { s : alluminio/ABS
¥, ~ - ! Extendable arms for baths with internal Bianco/cromo .
} i measurement 50-60 cm White/chromed Shower seat - aluminum/ABS
F) d | - .
r / ) . . Siége pour douche repliable -
/ / - Bras extensibles pour baignoires - gep L P
' f / / - . U 43 aluminium/ABS
/ / aux dimensions intérieures de 50-60 cm . P
& & r y - N Antracite/ Duschsitz hochklappbar
- § o« / Verlangerbare Armlehnen fiir Wannen cromo . .
i o i Anthracite/ Aluminium/ABS
o mit einem Innenmaf von 50-60 cm . L
- : chromed Asiento moévil para ducha
Apoyabrazos extensibles para bafieras aluminio/ABS
con medidas interiores de 50-60 cm Cunenbe ans

wa

BblgBVKHbIE MOPYYHV /15 BaHHb, A A v,qy
antomuHnin/ABS

MIMEIoLLEN BHYTPEHHIOH WMPKHY OT 50 A0 60 cm

Design: Studio Talocci

Realizzato in resine termoplastiche e alluminio — 48—
Made of thermoplastic resins and aluminum

Réalisé en thermoplastique et aluminium

Hergestellt aus Kunststoff und Aluminium

Realizado en resinas termoplasticas y aluminio

M3rotoBneHo 13 TepMoniacTUYHbIX CMOJT 1 antoMUHNSA

@ GS @ 2283 G+ SICURA 2282 G-SOUND

le b

e 34,5 x34,5x 10,5 cm Bianco 38,5x354x152cm
__A,-—““ White ) . )
[ Sedile per doccia ribaltabile ?/'vahr:tc: 3:;2‘:;1:33{, Sedile ribaltabile per doccia
l a | Tilt-up shower seat Whiteraed Tilt-up shower seat
l | . Siége pour douche repliable Siége pour douche repliable
) Duschsitz hochklappbar Duschsitz hochklappbar
Asiento para ducha movil Asiento para ducha movil
OTKMpHOe crpeHve B oyl OTKMAHOe craeHve B JyLl
Realizzato in resine termoplastiche e alluminio Realizzato in resine termoplastiche e acciaio
Made of thermoplastic resins and aluminum Made of thermoplastic resins and steel
Réalisé en thermoplastique et aluminium Réalisé en thermoplastique et acier | T e UL STTUG Bl @ e ENE
Hergestellt aus Kunststoff und Aluminium Hergestellt aus Kunststoff und Stahl @ QUALITA CABIATE (CO)
Realizado en resinas termoplasticas y aluminio Realizado en resinas termoplasticas y acero WY Testep B ISTITUTO DI CERTIFICAZIONE QUALITA
M3roToBneHo 13 TepMOnaacTUYHbIX CMOJT 1 antoMUHNA /13roToBnieHo 13 TepMONIaCTAYHbIX CMOJI 11 CTaNn CasiaTe (CO)
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o

TEST CONDOTTI DALL'ISTITUTO DI CERTIFICAZIONE
QUALITA CaBIATE (CO)

TeSTED BY ISTITUTO DI CERTIFICAZIONE QUALITA CABIATE (CO)

DI82 G- DINO

37,5x29,5x7cm Bianco
White

Sedile ribaltabile per doccia
Tilt-up shower seat

Siége pour douche repliable
Duschsitz hochklappbar
Asiento para ducha movil
OTKMaHOE cuaeHvie B ayL

Realizzato in resine termoplastiche
Made of thermoplastic resins

Réalisé en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizado en resinas termoplasticas
/13roToBneHo 13 TepMOMnIacTMUHbIX CMOJI

SIMBOLOGIA

Tende doccia

Shower curtains - Rideaux de douche
Duschvorhdnge - Cortinas de bafo - 3aHaBeckn gna BaHHON

@7" PVC calandrato trasparente inciso o stampato - PVC embossed or printed - PVC grainé ou imprimé - PVC geprdgt oder bedrtickt
K OR(2Z pyC calandrado grabado o estampado - lMpo3pauHble KoBpuKK 13 PVC ¢ penbedHbIM Unm nevaTHbIM y30pom

e A

100% poliestere impermeabilizzato - 100% polyester waterproof - 100% polyester imperméable - 100% Polyester wasserfest

=2 = 100% poliester impermeabilizado - 100% BoaoOHENPOHMULIAEMDbIVI TONWICTEP

Tende docciain TESSUTO

Le tende doccia in tessuto Gedy sono realizzate in
Poliestere al 100% e trattate con TEFLONP® fabric protector
di DuPont® per renderle impermeabili e resistenti alle
macchie. Il tessuto ed i colori utilizzati sono certificati
Oko-Tex Standard 100. L'orlo inferiore contiene un filo di
polipropilene per mantenere la tenda in ordine e sempre
tesa. La tenda e fornita completa di ganci. Ogni tenda &
garantita per 3 anni e a certificarne l'originalita e presente
un’etichetta cucita nell'orlo superiore.

Les rideaux de douche en tissu de Gedy sont fabriqués en
Polyester 100%, ils ont un traitement a la résine pour les
rendre imperméables et résistents aux taches (TEFLON®
fabric protector). Le tissu et les couleurs utilisés sont
certifiés Oko-Tex Standard 100. Lourlet en bas contient
un fil de polypropyléne pour maintenir le rideau rangé
et toujours tendu. Le rideau de douche est livré avec
anneaux. Chaque rideau est garanti pour 3 ans et pour
certifier l'originalité il y a une étiquette cousue dans
I'ourlet enhaut.

Lascortinasdetejido Gedyestan hechasde 100% poliéster
y estan tratadas con TEFLONP® fabric protector de DuPont,
para que sean impermeables y resistentes a las manchas.
El tejido y los colores utilizados estan certificados
Oko-tex Standard 100. El borde inferior contiene un
hilo de polipropileno para que la cortina esté siempre
en orden y tiesa. La cortina se suministra completa de
ganchos. Todas las cortinas tienen una garantia de 3
anosy, para certificar su originalidad, llevan una etiqueta
cocida en el borde superior.

Gedy fabric shower curtains are made in Polyester
100% treated with waterproof resin (TEFLON® fabric
protector by DuPont®). The raw materials and colours are
Oko-Tex Standard 100 certified. Into the hem there is a
polypropylene thread in order to have the curtains always
tidy and tight. All curtains are supplied with hooks. Each
shower curtain is 3 years guaranteed and a label on the
upper border certificates its originality.

Gedy Textil-Duschvorhdange sind aus 100% Polyester
und mit Gewebe impragniert, um sie wasserabweisend
zu machen (TEFLONE® fabric protector). Stoff und Farben
sind nach Oko-Tex Standard 100 zertifiziert. Im unteren
Saum ist ein Beschwerungsband aus Polypropylen
eingearbeitet, was daflir sorgt, dass der Duschvorhang
immer ordentlich bleibt und “fallt". Der Duschvorhang
wird komplett mit Haken geliefert. Jeder Duschvorhang
hat eine 3 Jahre Garantie. Im oberen Saum ist ein Etikett
eingendht, das seine Echtheit bestatigt.

3aHaBeckn wu3 TKaHu Gedy wnsrotoBneHbol u3 100%
nonvactepa ” o06paboTaHbl 3alWUTHLIM MaTepuanom
TEFLON® fabric protector ¢upmbl DuPont pana
obecrneyeHnss BOAOHEMPOHMLIAEMOCTU N CTOMKOCTU K
obpaszoBaHuio NAaTeH.Micnonb3lyemble TKaHb 1 pacuBeTKa
npownu ceptudpurkaumo Oko-tex Standard 100. HukHas
KPOMKa C MonnponuIeHOBON HUTbIO ANA NOAAepXKaHNA
HaTsAXeHMA © nopsapgka. K 3aHaBecke npwunaratoTca
Kplo4vkn. Kakpasa 3aHaBeCKa MMeeT rapaHtuio 3 ropja.
Ha BepxHel KpoMKe 3aHaBeCKu npumnTa 3STUKETa,
yKa3blBalolaa Ha MPOUNCXOXKAEHNE N3Jenuna.
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DELUXE

G ° TlNTA UNITA G ° CANNEI_O design Massimo Tomboloni G ° CA-I-S design: Piera Crovetti, Francesca Tinelli G ° CONCHIGLIE design: Marina Mon

cod. 6129 cod. 7713 cod. 4176 cod. 7714 cod. 7715

Bianco Verde Bianco/Grigio/Nero Celeste Beige

White Green White/Grey/Black . Sky-blue @ Beige

Blanc I Vert Blanc/Gris/Noir \ 1%5 Blue = all Beige

Weiss Griin Weiss/Grau/Schwarz Himmelblau Beige

Blanco Verde Blanco/Gris/Negro Celeste Champagne

Benbin 3enéHbin Benbiin/Cepbin/YépHbii lony6oin Bexsblit
cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O

Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv

cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntovyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

222 223




G‘CORALLO ) Gabriele Vella

cod. 7716
Rosso corallo
Coral red
Rouge

Rot

Rojo
KpacHblii

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

224

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKntoueHb!

O

DELUXE
G+ DAFNE coeor Lo
cod. 7717 cod. 7718
Rosso Lilla
Red &5 Lilac
Rouge Lilas
Rot Fieder
Rojo Lila
KpacHbin CupeHb

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G+ DAKAR cesigne ra

cod. 7720
. Giallo/nero
Yellow/black
Jaune/noir
Gelb/Schwarz
Amarillo/negro
KenTbiin/4€pHbIn

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoueHbl

G+ DAMA cesigne

cod. 7719
Bianco
White

Blanc

Weiss

Blanco
benbin

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoueHbl

O
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G ° FON DALE design Massimo Tombolo

— c_od. 7739
. Giallo
‘ s,
- J Yellow
p = Jaune
e Gelb
Amarillo
Kentbin

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018

226

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl
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DELUXE

G- GIUNGLA

cod. 7722
Verde

Green

Vert

Griin

Verde
3enéHbiit

cm. 120 x 200 6012

cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

DELUXE

G > MAREA design Laura Giraldo

A cod. 7725
ol Blu
1"."'. Blue
N Bleu

Blau
Azulén
CuHnin

cm. 120 x 200 6012

cm. 180 x 200 6018 Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

cod. 6280
Multicolore
Multicolour
Multicouleur
Mehrfarbig
Multicolor
MHorouBeTHbIN

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoueHbl




G-MIAO G- OLANDA G-OMINI G-PENG

cod. 7743 =5 T cod. 7740 cod. 7742 cod. 7726 cod. 7727

Bianco/nero ’:", Bianco/rosso/verde Nero/bianco/rosso Bianco/nero Bianco/nero

White/black White/red/green Black/white/red White/black White/black

Blanc/noir s Blanc/rouge/vert Noir/blanc/rouge Blanc/noir Blanc/noir

Weiss/Schwarz Weiss/Rot/Griin Schwarz/Weiss/Rot Weiss/Schwarz Weiss/Schwarz

Blanco/negro pag. 212 Blanco/rojo/verde Negro/blanco/rojo Blanco/negro Blanco/negro

Benbiin/4épHbiin benbii/KpacHbii/3enéxbin YEpHbIiA/6enblii/KpacHblii Benbin/4épHbiin benbiii/uépHbin
cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018 Anelliinclusi - Rings included cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included

Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv

cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bKAouyeHb! cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - KonbLia bKtoyeHb!




G ° PESCE PALLA design Gabriele Vella

cod. 7723
Multicolore
Multicolor
Multicouleur
Mehrfarbig
Multicolor
Pa3HoyBeTHbIN

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

230

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKrtoyeHbl

wunsanns

DELUXE

G ¢ PIC NIC design R.& S. Prodotto Gedy

cod. 4039
Bianco

White

Blanc

Weiss

Blanco

Benbin

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018
cm. 240 x 200 6024

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

O

g -

DELUXE

G > PRA-I-O FIORI-I-O design Gabriele Vella

cod. 7724
Verde acido
Acid green
Vert acide
Pfefferminz
Verde acido
ApKo-3enéHbii

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 6024

Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

DELUXE

G-QUADRETTO

cod. 7728

Bianco
White

| l_ Blanc

Weiss
Blanco
Benbin

cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 6024

Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl
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DELUXE

G-RICCIOLO , G- RIGHE ‘ G+ RIGONE G-SAVANA Rober

X! cod. 7729 f i cod. 7730 A cod. 7731 cod. 7732 ==y cod. 7733 cod. 7734 cod. 7735 cod. 7737 cod 7736 mmgMR cod 7738
i ’(Ei Rosa @ Tortora '-:[__- Lilla Blu e ROSSO Bianco Rosa Celeste Beige i.- Marrone/bianco
b " Pink Turtledove grey Lilac — = Blue - Red White Pink Sky-blue Beige 2 = Brown/white
Rose Gris tourterelle Lilas Bleu Rouge Blanc Rose Blue Beige ™ Marron/blanc
Rosa Taubengrau Fieder Blau - Rot Weiss Rosa Himmelblau Beige % Braun/Weiss
Rosa Gris toértora Lila Azulon Rojo Blanco Rosa Celeste Champagne Marrén/blanco
Po3oBbin TopTopa CnpeHb CuHuin KpacHbin benbin Po3osbii Tony6oi Bexsblin KopuuHeBbIl LBeT/besbii
cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012 cm. 120 x 200 6012
cm. 180 x 200 6018 Anelliinclusi - Rings included O cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O cm. 180 x 200 6018 Anelli inclusi - Rings included O
Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bKtoueHb! cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntouyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl cm. 240 x 200 6024 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl
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G-AFRICA

cod. 107
Marrone/Beige/Nero
Brown/Beige/Black
Marron/Beige/Noir
Braun/Beige/Schwarz
Marrén/Beige/Negro
KopuuHeBbil LiBeT/6ex/YEpHbiit

Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntovyeHbl

cm. 180 x 200 CO118 Anelli inclusi - Rings included O
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G-AUTUNNO

cod. 102
Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco
Benbin

cm. 120 x 200 CO112

cm. 180 x 200 CO118 Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 CO124 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G > CELL design Studio Af

cod. 115
Antracite
Anthracite
Anthracite
Anthrazit
Antracita
Cepbinn

cm. 120 x 200 CO112
cm. 180 x 200 CO118

cm. 240 x 200 CO124

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G99

G-GOCCE

- wr " cod 117

P Multicolore
Multicolour
Multicouleur
Mehrfarbig
Multicolor
MHorouBeTHbIN

cm. 120 x 200 CO112

cm. 180 x 200 CO118 Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 CO124 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl
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G -LEAF design Carlo Sampietro

nr oy cod. 104
| | | Beige/Marrone
il Beige/Brown
[} .

| | Beige/Marron
Beige/Braun
Champagne/Marrén
BexBblin/KopuuHeBblii LiBeT

cm. 120 x 200 CO112

cm. 180 x 200 CO118 Anelli inclusi - Rings included ( >
Anneaux fournis - Ringe inklusiv

cm. 240 x 200 CO124 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl
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G-STELLE MARINE

cod. 100

Bianco/Blu/Giallo

“F White/Blue/Yellow
Blanc/Bleu/Jaune

Weiss/Blau/Gelb

Blanco/Azul marino/Amarillo

Benbiin/CunHnin/XKentbin

cm. 120 x 200 CO112
cm. 180 x 200 CO118

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 CO124 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G ° MONOCROMO design Studio Affabre

cod. 11O cod. 111 cod. 12
| Fucsia Lilla Verde acido

Fuchsia Lilac Acid green
l Fuchsia Lilas Vert acide

Fuchsie Fieder Pfefferminz
Fucsia Lila Verde acido
Qykcma CupeHb ApKo-3enéHbin

cm. 120 x 200 CO112
cm. 180 x 200 CO118

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 CO124 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

Blau
Azuldn
CnHnn

.

cod. 14
Arancio
Orange
Orange
Orange
Aranjado
OpaH»keBblii
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Tende doccia in
TREVIRA

Trevira CS shower curtains
Rideaux de douche en Trevira CS
Duschvorhange aus Trevira CS
Cortinas de bafo en Trevira CS
TpeBupbl

Trevira CS - classe 1

Il tessuto ideale per alberghi e comunita. Alcuni decori
delle tende in poliestere possono essere realizzati in
Trevira CS per quantitativi minimi di 500 tende per
decoro.

The ideal fabric for hotels and communities. Some
patterns of the polyester shower curtains can be made
of Trevira CS for minimun quantities of 500 curtains per
patterns.

Le tissu idéal pour hoétels et communautés. Quelques
dessins des rideaux en polyester peuvent étre réalisés en
Trevisa CS pour des quantités de minimum 500 rideaux
par dessin.

Der ideale Stoff fir Hotel und Gemeinschaften. Einige
Muster der Duschvorhdnge aus Polyester kénnen aus
Trevisa CS fur Mindestmengen von 500 St. pro Muster
hergestellt werden.

El material ideal para hoteles y comunidades. Algunos
dibujos de las cortinas en poliester se pueden realizar en
Trevira CS, cantidad minima 500 cortinas cada dibujo.

VinpeanbHas TKaHb /1A FOCTUHUL, V1 OOLLEeCTBEHHbIX 34aHUA.
HekoTopble pUCYHKW, MPeACTaB/ieHHble MOAEeNAMU U3
nonvectTepa MoryT OblTb M3roToBfieHbl M3 TpeBupbl B
MVHUManbHOM KonmnyecTtse 500 WT. KaXaoro pyucyHka.
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G- PIC NIC IGNIFUGA

design R.& S. Prodotto Gedy

cod. 4039
Bianco/Bianco
White/White
Blanc/Blanc
Weiss/Weiss
Blanco/Blanco
Benbiii/benbin

cm. 120 x 200 6712
cm. 180 x 200 6718
cm. 240 x 200 6724

Tende doccia in VINILE

Le tende doccia in vinile Gedy sono realizzate in Italia con
materiali di alta qualita e riciclabili al 100%. Il vinile & un
materiale assolutamente eco compatibile, perfetto per le
tende da doccia grazie alla sua morbidezza e resistenza.
Gli occhielli sono elettrosaldati e rinforzati a doppio
strato. La tenda é fornita completa di ganci.

Ogni tenda e garantita 3 anni.

Les rideaux de douche en vinyle de Gedy sont fabriqués
en ltalie avec des matériaux de haute qualité et 100%
recyclables. Le vinyle est un matériau totalement
respectueux de I'environment, idéal pour les rideaux de
douche pour sa douceur et sa résistence. Les oeillets son
électrosoudées et renforcées a double couche.

Le rideau de douche est livré avec anneaux.

Chaque rideau est garantie pour 3 ans.

Las cortinas de vinilo Gedy estdn hechas en Italia con
materiales de calidad 100% reciclables. El vinilo es un
material absolutamente y ecoldégicamente racional,
perfecto para las cortinas de ducha gracias a su suavidad
y a su resistencia.

Los ojetes estan electrosoldados y reforzados con
una doble capa. La cortina se suministra completa de
ganchos.

Spessore - Thickness - Epaisseur
Starke Espesor - Tonuwna O, 10

Gedy vinyl shower curtains are made in Italy, with high
quality 100% recyclable materials. Vinyl is totally eco-
friendly and thanks to its softness and endurance is
perfect for shower curtains. The eyelets are electro-
welded and double-layer reinforced. All curtains are
supplied complete with hooks. Each shower curtain is 3
years guaranteed.

Gedy Vinyl-Duschvorhdnge werden in Italien, mit
hochwertigen und 100% wieder verwendbaren
Materialen  hergestellt. Vinyl ist ein  absolut
umweltfreundliches Material und dank seiner Weicheit
und Widerstandsfahigkeit fur Duschvorhdnge ideal. Die
Osen sind elektrogeschweit und doppellagig verstérkt.
Alle Vorhange werden komplett mit Haken geliefert.
Jeder Duschvorhang hat eine 3 Jahre Garantie.

3aHaBeckn n3 MBX Gedy wusrotosneHbl B Wtanum us
KavyecTBeHHbIXx 100% yTunusupyembix maTepurasnos.
MBX npepcTaBnsetr cobol 3KOMOTMYECKN YCTONUUBBIN
MaTtepuvan wuaeanbHO MNOAXOAAWMA  ANA  [OyLeBblX
3aHaBecok 6narofapa cBOeN MPOYHOCTU U MATKOCTU.
OTBepcTna pAnAa Koney o6paboTaHbl MAAaCTUKOM 1
yCcuneHbl ABONHbIM 3arnbom.

K 3aHaBecke npunaratoTca KpoyKu.
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G- TINTA UNITA

cm. 120x 200 7112
cm. 180 x 200 7118
cm. 240 x 200 7124

240

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntovyeHbl

G'ALGHE design Gabriele Vella

cod. 638
Verde
Green

Vert

Griin

Verde
3enéHbiit

cm. 120 x 200 7112
cm. 180 x 200 7118
cm. 240 x 200 7124

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoueHbl

G 'AL-I-OMARE design Danilo Limoni

cod. 632
Azzurro
Light blue
Bleu ciel
Hellblau
Azul celeste
lony6oi

cm. 120 x 200 7112
cm. 180 x 200 7118
cm. 240 x 200 7124

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkatoyeHbl

G ° BABY SOLE design Elisa Guberti

cod. 628
Giallo
Yellow
Jaune

Gelb
Amarillo
Kentbin

o

cm. 120 x 200 7112
cm. 180 x 200 7118
cm. 240 x 200 7124

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkrntoueHbl




G ° BU-I_I-ERFI_Y design Al-Over

Champagne/Marrén
BexBbiii/KopruHeBbil LBET

cm. 120x 200 7112
cm. 180x 200 7118
cm. 240x 200 7124

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKrtoyeHbl

G ¢ FOGI_IE S-I-ESE design Rita Lucc

cod. 629
Argento

| ' Silver
Argent
Silber
Plata
Cepebpo

cm. 120x 200 7112
cm. 180x 200 7118
cm. 240 x 200 7124

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G > MEDITERRANEO design Carlo Sampietro

b , cod. 363 i | cod. 364
LS . Blu | %5 Acquamarina
Blue Aquamarine
PE@ e FEEE fuvene
Blau Aquamarinblau
Azul marino Aguamarina
Cunuin AKkBamapuH

cm. 120x 200 7112

cm. 180 x 200 7118 Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

G ° MERLEI I I design Carlo Sampietro

cod. 413
Azzurro
Light blue
Bleu ciel
Hellblau
Azul celeste
Tony6oi

cm. 120x 200 7112
cm. 180 x 200 7118
cm. 240x 200 7124

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl
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G ° OCEANICA design Carlo Sampietro

cod. 221

Azzurro/Blu

Light blue/Blue

Bleu ciel/Bleu
Hellblau/Blau

Azul celeste/Azul marino
Tony60ii/CuHnin

cm. 120 x 200 7112

cm. 180 x 200 7118 Anelliinclusi - Rings included < >
Anneaux fournis - Ringe inklusiv

cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - Konbua bKrtoyeHbl

244

G ¢ PENNELLATA design Stefania Borioli

cod. 633
Blu

Blue

Bleu

Blau
Azulon
CuHuin

cm. 120x 200 7112
cm. 180x 200 7118

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G > PIAS-I-RELLINE design Jenny Frisone

cod. 627
Viola

Purple

Violet

Violett
Morado
QOuoneToBblii

cm. 120x 200 7112
cm. 180 x 200 7118

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

G ° RONDINI design Stefania Borioli

=, cod 634 ¥ _

Grigio -
Grey e
Gris

Grau

Gris

CepbIin

-

cm. 120x 200 7112
cm. 180x 200 7118
cm. 240 x 200 7124

cod. 635 & cod. 636 LI~ cod. 637
Turchese —g— Arancio Verde acido
Turquoise Orange 0 Acid green
Turquoise Orange Vert acide
Turkis Orange Pfefferminz
Turquesa Aranjado Verde acido
Bpto3oBbin OpaHxeBblii Apko-

uset 3en€HbIN

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

C
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G ° SFUMATURE design Stefania Borioli G ° SPLASH design Sandra Bovolenta G ° ZODIACO design Faro design

cod. 631 cod. 630 . cod. 176
e gt Bianco Lilla ) Argento
*; White Lilac . Silver
’ Blanc Lilas Argent
Weiss Fieder Silber
Blanco Lila Plata
benbin CupeHb Cepebpo
cm. 120x 200 7112 cm. 120x 200 7112 cm. 120x 200 7112
cm. 180 x 200 7118 Anelliinclusi - Rings included O cm. 180x 200 7118 Anelliinclusi - Rings included O cm. 180 x 200 7118 Anelli inclusi - Rings included O
Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - KonbLia bKrtouyeHb! cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - Konbua bKoueHb! cm. 240 x 200 7124 Anillos incluidos - KonbLia bKrtoueHb!
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Pieghella
90° e 180°

Decori disponibili - Available patterns - Dessins disponibles - Lieferbare Muster - Decores disponibles
Bo3mMo»KHble y30pbl

G- TINTAUNITA  cod 120

COD. 97900 (90°) - 97180 (180°)

Reggitenda pieghevole adatto per vasche da bagno e docce di tutte le misure: si apre a 90° e 180°. Il supporto con bracci
d'acciaio € completato da tenda in vinile standard. Montaggio semplicissimo con quattro viti e tasselli a muro.

Fold-away shower rail and curtain opens to 90° or 180°. Wall support. Steel arms. Vinyl standard curtain, screws and wall plugs.

Cabine de douche pliable pour baignoires et douches de n'importe quelle dimension: s‘'ouvre a 90° et 180°. Le support avec
bras en acier est complété par un rideau Standard en vinyl. Montage tres simple avec quatre vis.

Duschschirm ausklappbar fir Wannen und Duschen aller Gréssen, zu 6ffnen auf 90° oder 180°. Wandbefestigung mit Armen
aus Edelstahl komplett mit einem Vinyl Standard Vorhang nach Wahl. Montage einfachst mit beigefligten Schrauben und
Dubeln.

Varillaje para baferas y duchas, de todas las medidas: se abren a 90°y 180°. El soporte con brazos se completa con cortina en
vinilo standard. Montage muy facil con 4 tornillos y tacos.

Pa3aBu»KHOM KapHM3 1 lWITOpa OTKpbIBatowanaca Ha 90°mnu 180°.Kpenntca Ha cTeHe. Cnuubl N3 HP»KaBoLW e CTanu, CTaHAapTHaA
3aHaBeCb 13 BVHLJA, BUHTbI 1 globens.

Per quantitativi minimi di 50 pezzi & possibile confezionare la Pieghella con gli altri decori della collezione vinile Gedy.
Other patterns of Gedy vinyl collection available for Pieghella upon request for minimum 50 pcs.
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Tende doccia
in PVC

Le tende doccia in PVC Gedy sono realizzate con materiali
di alta qualita. Il PVC & un materiale assolutamente,
perfetto per le tende da doccia grazie alla sua morbidezza
e resistenza. La tenda & fornita completa di ganci.

Ogni tenda e garantita 3 anni.

Gedy PVC shower curtains are made with high quality
materials. Thanks to its softness and endurance PVC is
perfect for shower curtains. All curtains are supplied
complete with hooks. Each shower curtain is 3 years
guaranteed.

Les rideaux de douche en PVC de Gedy sont fabriqués
avec des matériaux de haute qualité. Le PVC est un
matériau idéal pour les rideaux de douche pour sa
douceur et sa résistence. Le rideau de douche est livré
avec anneaux. Chaque rideau est garantie pour 3 ans.

Gedy PVC-Duschvorhdnge werden mit hochwertigen
Materialen hergestellt. Dank seiner Weicheit und
Widerstandsfahigkeit ist PVC eiw ideales Material fur
Duschvorhange. Alle Vorhdnge werden komplett mit
Haken geliefert. Jeder Duschvorhang hat eine 3 Jahre
Garantie.

Las cortinas de PVC Gedy estan hechas con materiales de
calidad. EI PVC es un material absolutamente, perfecto
para las cortinas de ducha gracias a su suavidad y a su
resistencia.

La cortina se suministra completa de ganchos.

3aHaBeckn 13 PVC Gedy 1M3roTtoBfieHbl 13 KaueCTBEHHbIX
MaTepuanos. PVC matepuan naeanbHO NOAXOAAWMNIA ANA
AYyLWeBbIX 3aHaBeCOK OGnarogaps CBOEN MPOYHOCTU W
MArKocTU. K 3aHaBecKe rnpuiaratoTca KPIoyKu.

Spessore - Thickness - Epaisseur
Starke Espesor - Tonuwna O,12

G ° ELEC-I-RA design Studio Affabre

é cod. 212 g== cod. 214
Lilla Blu
Lilac Blue
Lilas Bleu
Fieder Blau
Lila Azulén
CupeHb 3enéHbin CuHnin

cm. 120 x 200 €CO212
cm. 180 x 200 CO218

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 C0224

Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl
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White on a clear background

Weiss auf transparentem Untergrund
Blanco sobre fundo transparente
Benblii Ha Npo3pauHom poHe

Bianco su fondo trasparente
Blanc sur fond transparent

cod. 201
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Black/Yellow
Noir/Jaune
Schwarz/Gelb
Negro/Amarillo

G ° HONEY FARM design Carlo Sampietro
cod. 211
| Nero/Giallo
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C

Anelli inclusi - Rings included

Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

cm. 120 x 200 €C0212
cm. 180 x 200 CO218
cm. 240 x 200 C0224

C

Anelliinclusi - Rings included

Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

Fony6oit/CnHni

cm. 120 x 200 €CO212
cm. 180 x 200 CO218

C

Anelli inclusi - Rings included

Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

YépHbiin/XenTbi

cm. 120 x 200 CO212
cm. 180 x 200 CO218
cm. 240 x 200 C0224

C

Anelli inclusi - Rings included

Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

XKenTbiii/Po30oBblii/KpacHbii

cm. 120 x 200 CO212
cm. 180 x 200 CO218
cm. 240 x 200 C0224
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G ° PAPAVERO design Carlo Sampietro

' cod. 209
Rosa/Grigio

' Pink/Grey

 Rose/Gris
Rosa/Grau
Rosa/Gris
Po3oBbii/cépbiii

cm. 120 x 200 CO212
cm. 180 x 200 CO218

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 C0224

Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl
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G ° ZOO design Mabeinbreams

T sy Ccod. 215
5 Multicolore

= Multicolour
f'/ﬂ Multicouleur

Mehrfarbig
Multicolor
MHorouBeTHbIN

cm. 120 x 200 €C0212
cm. 180 x 200 CO218

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
cm. 240 x 200 C0224 Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

Tende doccia
in PEVA

Le tende doccia in PEVA sono realizzate con
materiali atossici e munite di occhielli elettrosaldati
e rinforzati. La tenda viene fornita completa di ganci.

Les rideaux en PEVA sont fabriqués avec des
matériaux atoxiques et ils sont munis d'ceillets
électrosoudés et renforcés. Le rideau est fourni
avec ses anneaux.

Lascortinasde PEVAestan hechasconmaterialesno
toxicos y estdn dotadas de ojetes electrosoldados
y reforzados. La cortina se suministra completa de
ganchos.

PEVA curtains are made using non-toxic materials
and fitted with electro-welded, reinforced eyelets.
Curtains are supplied complete with hooks.

Die Vorhange aus PEVA bestehen aus ungiftigen
Materialien und sind mit elektrogeschweil3ten
und verstédrkten Osen versehen. Der Vorhang wird
komplett mit Haken geliefert.

3aHaBecKu n3 MBA (nonmnBmMHWNaueTaT)
M3roTOBMEHbI N3 HETOKCUYHbIX MaTepuanoB C
YCUNEHHbIMA  OTBEPCTUAMK, O0OpaboTaHHbIMU
naacTukom. K 3aHaBecKe npuiaraloTca KPHYKu.

Spessore - Thickness - Epaisseur
Starke Espesor - TonwmHa 0,09

G-FlJI

cod. 300

Azzurro/Bianco/Blu
Light blue/White/Blue
Bleu ciel/Blanc/Bleu

Hellblau/Weiss/Blau
Azul celeste/Blanco/Azul marino
F'ony6oii/benbiin/CruHuin

cm. 180 x 200 CO318 .
n

Anelli inclusi - Rings included
neaux fournis - Ringe inklusiv

Anillos incluidos - Konbua bKntoyeHbl

C

253




G-FOGLA

cod. 313
Verde
Green

Vert

Grin
Verde
3enéHblin

cm. 180 x 200 CO318 Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntovyeHbl
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G-MY LOVE

cod. 306
Rosso/Nero
Red/Black
Rouge/Noir
Rot/Schwarz
Rojo/Negro
KpacHbliii/4YépHbin

Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

cm. 180 x 200 CO318 Anelliinclusi - Rings included O

G- PINGUINI

cod. 304

F’ Bianco/Nero
i | 4™ White/Black
ey Blanc/Noir

Weiss/Schwarz
Blanco/Negro
Benbiin/YépHbin

cm. 180 x 200 CO318

Anelli inclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl

G-SWEETIE

cod. 312
Arancio
Orange
Orange
Orange
Aranjado
OpaHxeBblin

cm. 180 x 200 CO318

Anelliinclusi - Rings included
Anneaux fournis - Ringe inklusiv
Anillos incluidos - Konbua bkntoyeHbl




] ] L ] A
Anelli per tende doccia Cavetto reggitenda e sostegno a
Rings for shower curtains - Anneaux pour rideaux de douche | = . :
Vorhangsringe - Anillas para cortinas - Konbua gna saHaBeca SO I L h'O per aS h'e regg Itenda
Shower curtain wire supporting cable and ceiling support for shower rails - Cable pour rideau de douche et support fixation

plafond pour barre rideaux de douche - Duschvorhangseil und Deckenhalterung fir Duschstangen - Cable cuelgacortinas 'y
soporte de techo para barras para cortinas de doucha - LLIHyp ansa WTopbl 1 NOTOMOYHAA OMNopa A MasoK A/ 3aHaBECOK

9212-9216-92100 , 9620

pz. 12 9212 Trasparente Bianco Cromato
pz. 16 9216 [reneparent e Chromed Realizzato in ottone e acciaio
: po3payHom anc ;
pz. 100 92100 Bv|\/eiss Made of brass and steel 1
e Réalisé en laiton et acier - Hergestellt aus Messing und Stahl

Realizzati in resine termoplastiche Realisado en latdn y acero - H3rotoBneHHasa 13 naTyHu 1 cTanu
Made of thermoplastic resins

Réalisés en thermoplastique

Hergestellt aus Kunststoff

Realizados en resinas termoplasticas
M3roroBneHo 13 TepMOMAacTUUHbIX CMOJ

bl

max 150 cm

CO90 G- FIORE 9200 :
.

3,7x5x7cm 22,5xh60cm
Realizzati in resine termoplastiche Realizzato in alluminio e resine termoplastiche
e metallo Made of aluminum and thermoplastic resins
Made of thermoplastic resins and metal Réalisé en aluminium et thermoplastique
Réalisés en thermoplastique et métal Hergestellt aus Aluminium und Kunststoff
Hergestellt aus Kunststoff und Metall Realizado en aluminio y resinas termoplasticas
Realizados en résinas termoplasticas y metal M3roroneHo 13 asiloMVHUA 1 TEPMOMIACTUYHBIX CMOJT

M3rorosneHo u3 TepMomIaCTUYHbIX CMOJT U MeTaJlJla

Confezione da 12 pezzi
Pack of 12 pieces
Confection de 12 piéces
Box mit 12 Stticken
Confeccién 12 piezas
MNakeT 12 yacTen

o2

Bianco, laccatura epossidica
Epoxi lacquered white
Blanc,laquage epoxi

Epoxylack lackierter weiss

Q0 Blanco pintado epoxi
Multicolore Benblin, NOKPbLITBIN SNOKCUAHBIM
Multicolor
) Multicolore 13 -
g Mehrfarbig Finitura spazzolata @
Multicolor Brushed finishing
e MHorouBeTHbIN Finition brossé

Geburstete Ausfertigung
: Acabado cepillado
MaToBbI antoMUHUIA
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TELAI REGGITENDA

Tutti i telai reggitenda Gedy sono realizzati in alluminio,
materiale leggero e resistente che elimina il problema
della ruggine. | tubi sono di generosa dimensione e
concepiti per reggere anche le tende piu pesanti. Sono
disponibili numerosi kit che coprono tutte le necessita di
composizione per vasca e doccia.

Tous les tubes pour les rideaux de douche de Gedy sont
fabriqués en aluminium, un matériau léger et durable qui
élimine le probléme de la rouille.

Les tubes sont de grande taille et congus pou résister a
méme de lourds rideaux. Il existe de

nombreaux kits qui couvrent tous les besoins de
composition pour baignoire et douche.

Todos los tubos de soporte para las cortinas Gedy estan
hechos de aluminio, un material ligero y resistente que
elimina el problema de la oxidacion. Los tubos son de
grandes dimensiones y estan disefados para soportar
incluso el peso de las cortinas mas pesadas. Estan
disponibles numerosos kits que satisfacen todas las
necesidades de composicion para banera y ducha.
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All Gedy shower curtain rods are made in aluminium, a
lightweight and durable material which eliminates the
rust problem. These rods have large sizes and hold even
the heaviest curtains. Several kits are available to satisfy
any kind of settlement for bath and shower.

Alle Gedy Duschstangen werden aus Aluminium, einem
leichten und bestédndigen rostfreien Metall, gefertigt. Die
Stangen sind derart dimensioniert und konzipiert, dass
sie auch die schwersten Vorhange halten. Zur Verfigung
stehen zahlreiche Bausatze fur alle moglichen Wannen-
und Duschkompositionen.

Bce Tpy6bl pnAa 3aHaBecok Gedy WK3rotoBneHbl U3
aNlOMUHMSA, IETKOTO 1 MPOYHOro MaTepuana, KoTopblit
He MoABep)KeH pKaBuMHe. Pasmepbl Tpy6 paccuvTaHbl
ONTUMasNbHO Y CMOTYT BblepKaTb Jake TAXesble WTopPbI.
B Hannuuve nmeetca 6oraTtbiii aCCOPTUMEHT HabopoB AN
[OMOJSTHEHUs UHTepbepa BaHHOW 1 gyLia.

Realizzati in alluminio e resine termoplastiche - Made of aluminum and thermoplastic resins
Réalisés en aluminium et thermoplastique - Hergestellt aus Aluminium und Kunststoff
Realizados en aluminio y resinas termoplasticas - VI3roroBneHo 13 antoMmMHUA 1 TePMOMNACTUYHbBIX CMON

Spessore - Thickness - Epaisseur - Starke
Espesor - TonwuHa mm. 0,5

o © o
D S @
170 80
75/135 v : : :
D——= 927513 931780
79/220

—— 927521 J
ey o
N S
80

931250 938080

o2

Bianco, laccatura epossidica
Epoxi lacquered white
Blanc,laquage epoxi
Epoxylack lackierter weiss
Blanco pintado epoxi

Benbii, NOKPbIbIN 3MOKCUAHBIM

13

Finitura spazzolata
Brushed finishing
Finition brossé
Geburstete Ausfertigung
Acabado cepillado
MaToBbIn antoMUHNI

Spessore - Thickness - Epaisseur - Starke
Espesor - TonwuHa mm. 0,5

(=3 ® O
© o ©
75/115 165 80
b=—=4 CO75I voN -
CoT1780
110/200
p———=0 COTM20
o
80"
C0O8080
o2

Bianco, laccatura epossidica
Epoxi lacquered white
Blanc,laquage epoxi
Epoxylack lackierter weiss
Blanco pintado epoxi

Benbii, NOKPbIbIN 3MOKCUAHBIM
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G-HAND

Le doccette Gedy sono presentate in una gamma ampia
per design, numero di funzioni e prezzo.

Sono tutte dotate di filtro antisabbia, tettarelle che
permettono una facile rimozione del calcare accumulatosi
e di un filtro che permette la riduzione fino al 50% del
consumo di acqua. Tutti gli attacchi sono nella misura
universale standard 1/2".

Les douchettes Gedy sont présentées dans une vaste
gamme subdivisée suivant le design, le nombre de
fonctions et le prix. Elles sont toutes munies d’'un filtre
anti-sable, de pieces qui facilitent I'élimination du
calcaire et d'un filtre qui permet de réduire jusqu’a 50% la
consommation d’eau. Tous les raccords sont fournis dans
la dimension universelle standard de 1/2 pouces.

Los mangos de ducha Gedy estdn disponibles en una
amplia gama de modelos distintos por disefio, nimero
de funciones y precio. Todos estan dotados de filtro anti-
arena, eyectores que permiten una facil remocién de la
cal acumulada y de un filtro que permite reducir hasta el
50% el consumo de agua. Todas las conexiones son de
tipo universal estandar de 1/2".

Filtro Antisabbia Pioggia
Sand filter Rain
@ Filtre anti-sable Pluie
Sandschutzfilter Regen
Filtro antirena Lluvia
YHuBepcanbHoe KpereHve Doxank

Pioggia+Relax
Rain+Relax

Water Saving Pluie+Détente
Regen+Relax
Lluvia+Relax

. Hoxpaunk+Penakc

Anticalcare

Anti-limestone )

Anticalcaire fS\/k?rbldo

Kesselsteinlosemittel oft

Antical Moelleux

3awnTa OT N3BECTKOBOrO Hanerta Weich
Suave
Msarkana
Cascata
Cascade
Cascade
Wasserfall
Cascada
Boponaa
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Gedy shower heads are available in a wide range of
designs, function and prices.

All have sand filter, nipples for easy scale removal, and
a filter to cut water consumption by up to 50%. All
attachments are in the universal standard size of 1/2".

Die Handduschen Gedy werden hinsichtlich Design,
Anzahl der Funktionen und Preis in einer groRen Palette
prasentiert. Alle ausgestattet mit Sandfilter, Einsatz
fir eine einfache Entfernung von Kalkablagerungen
sowie Filter fur die Verringerung des Wasserverbrauch
um bis zu 50 %. Alle Anschlisse mit den Standard-
UniversalmaBen 1/2"

PyuHble pgywun Gedy LNPOKOM
accopTMMeHTe Mo pAu3aliHy, KonuuyecTBy OJYyHKUUI un

npenctaBsieHbl B

CTOMMOCTU. Bce oHM ocHaleHbl GUNBTPOM AJ1s 3aAePKKU
rnecka, Nerko YUCTAWMUMUCA OT CKOMMBLUENCA HAKUMNU
connamm W pPEryiaTopomM pacxofa, Mo3BONAWUM
COKOHOMUTb go 50% Bogbl. Bce coegmHeHwus
yHMBepcanbHble, OTBevaLlme ctaHaapTy 1/2"

Connessione
UNIVERSALE

;g.““e Universal

o CONNECTION

ToHkasa
col. 13
Cromato lucido

Doppio relax
Double relax
Double détente

Doppleter Relax

Doble Relax Chfomeq

Cynep penakc Chromé
Chrom

Nebulizzato Cromado

Spray. ) X

Nébulisé pom

Zerstaubt

Nebulizado

Pacnbinenne
Realizzate in ABS
Made of ABS
Réalisés en ABS
Hergestellt aus ABS
Realizados en ABS
WM3rotoeneHo n3s ABC nnactunk

Acqua stop
Water stop
Arrét eau
Wasserstopp
Agua stop
Mynbcayma

GSO1003

@6,7%x5x20cm

GSO1001

@6,4x55x21,5cm

GS0O1002

?6,5x4,5x20cm

GSO1005

@10x4,5x22,5cm

GSO1006

D10x4x24cm

GSO1004

@94x4x22cm




GSO1007

@9,5x4,5%x25cm

@

Ly

GSO1010

@3,5%x1,8x24cm

S
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L\

GSO1008 GSO1009

D4,5x%x25x22,8cm @3x22cm

& S

GSO1011 GSO1012

@ 158x6x26cCcm D 15x6x24,5cm

& S

GSO1013

@ 12x5x285cm

S

GSO1018

@9,7%x6,5%x22,5cm

GSO1017

@93x4,5x%x22,5cm

@0

GSO1019

@12,3x6x23,5cm

GSO1016

D79x5x22cm

GSO1020

@15x55x25cm
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\

GSO1021

@ 14,3x4,5x24,5cm

S %1%

GSO1027

@ 12x5x24,5cm

Q0O
C
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GSO1022

@78x6x23,6cm

GS0O1028

@12x5x25cm

C

GSO1023

@83x6x%x23cm

QOO

' ©

GSO1024

GSO1025 GSO1026

@ 10x5,5x23,5cm

.‘

GSO1030

@ 12x6,5x27 cm

$1%)

GSO1031

D12x5x25cm

@2

GSO1029
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G-MINI SET

Alcune doccette della nostragamma vengono presentate
in una pratica confezione per il consumatore che include
un flessibile in acciaio inox da cm.150 e un supporto a
parete.

Certaines douchettes de notre gamme sont présentées
dans un emballage pratique pour le consommateur, avec
un tuyau flexible en acier inox de 150 cm et un support
mural.

Igunos mangos de ducha de nuestra gama estan
contenidos dentro de una caja muy practica para el
consumidor que incluye un flexo de acero inoxidable de
150 cm y un soporte de pared.

Filtro Antisabbia Pioggia
Sand filter Rain
Filtre anti-sable Pluie
Sandschutzfilter Regen
Filtro antirena Lluvia
YHuBepcanbHoe KpenneHve Joxank

Pioggia+Relax
Rain+Relax
Pluie+Détente

) Regen+Relax
Lluvia+Relax
Joxpank+Penakc

Water Saving

Anticalcare

Anti-limestone

Anticalcaire
Kesselsteinlosemittel

Antical

3almTa OT U3BECTKOBOTO HaneTa

Morbido
Soft
Moelleux
Weich
Suave
Msrkan

Cascata
Cascade
Cascade
Wasserfall
Cascada
Boponag
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Some shower heads in our range are sold in a practical
package for the customer, which includes a 150 cm
stainless steel hose plus a wall bracket.

Einige Handduschen unserer Produktpalette werden
in einer praktischen Konfektion flir den Verbraucher
prasentiert, die einen Schlauch aus Edelstahl zu 150 cm
sowie eine Wandhalterung umfasst.

HekoTopble  pyuyHble  AywnM  Hawew  Konnekyuwu
npepcrtaBneHbl B BUAe MPaKTUYHO  YrMaKOBaHHbIX
KOMMMIEKTOB, BKJ/IIOYAOLWMX LWIAHT W3 HepKaBeloLlemn
cTanu Ha 150 cM. n HacTeHHOoe KpenneHune.

Connessione

UNIVERSALE

. Universal

Sottile

Thin

Fin CONNECTION

Leicht

Fino

ToHkan

Doppio relax col. 1 3

Bougle BEJaX Cromato lucido

ouble détente

Doppleter Relax Chromeql

Doble Relax Chromé

Cynep penakc Chrom

Nebulizzato Cromado

Spray Xpom

Nébulisé

Zerstaubt

Nebulizado

Pacnbinerne Realizzati in ABS e acciaio inox
Made of ABS and stainless steel

Acqua stop Réalisés en ABS et acier inoxydable

X’atfir stop Hergestellt aus ABS und Edelstahl

e Realizados en ABS y acero inox

Agua stop V|3I'OTOBJ16HOVVI3 ABC

Mynbcauyma N Hep>KkaBetowen ctanu

GSO3001

GSO3003

e

GS0O3002

GSO3004

S

267




=
GSO3005 GSO3009 GSO3010 GSO3011

GSO3007 GSO3008 GSO3012 GSO3013

2068 269




G-CHANGE

Linnovativa doccetta Gedy, anche in versione miniset,
che include nella confezione anche un disco getti di
ricambio, prolungando in misura significativa la durata
nel tempo a prestazioni inalterate. Il disco puo essere
scelto in tre varianti colore: il classico celeste, il trendy
lilla, il neutro bianco. Il disco di ricambio e invece sempre
fornito in un grigio tecnico.

La douchette innovante Gedy, également dans la version
miniset, fournie avec un disque pour jets de rechange,
prolongeant de facon significative la qualité des
prestations dans le temps.

Le disque est disponible en trois variantes de couleur :
le bleu clair classique, le lilas trendy, le blanc neutre. Le
disque de rechange est toujours fourni dans la couleur
gris technique.

El innovador mango de ducha Gedy, también en version
miniset, que incluye dentro de la caja también un
disco de chorros de repuesto, prolongando de manera
significativa la duracién en el tiempo con prestaciones
inalteradas. El disco se puede elegir de tres colores
distintos: el clasico celeste, el trendy lila, el neutro blanco.
El disco de repuesto se suministra siempre de color gris
técnico.

Filtro Antisabbia Pioggia
Sand filter Rain
Filtre anti-sable Pluie
@ Sandschutzfilter Regen
Filtro antirena Lluvia
YHuBepcanbHoe KpenneHue Joxpnk

Pioggia+Relax
Rain+Relax

Water Saving Pluie+Détente
Regen+Relax
Lluvia+Relax
JOoxank+Penakc
Anticalcare
Anti-limestone Doppio relax
Anticalcaire . Double relax
Kesselsteinldsemittel Double détente
Antical Doppleter Relax
3alyiTa OT M3BECTKOBOTO HareTa Doble Relax

Cynep penakc
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The cutting-edge Gedy shower head, now in miniset
version, including a spare jet disc in the package, which
significantly maintains performance standards over time.
It is possible to choose from three disc colours: classical
sky blue, trendy lilac, and neutral white. The spare,
however, is always provided in technical grey.

Die innovative Handdusche Gedy, auch in der Version
Miniset, die in der Konfektion auch eine Ersatz-
Strahlscheibe enthélt, wodurch die Lebensdauer bei
unveranderten Leistungen betrdchtlich verlangert wird.
Die Scheibe kann in drei Farben ausgewahlt werden:
klassisches Himmelblau, trendige Lila und neutrales Weil.
Die Ersatzscheibe wird hingegen immer in technischem
Grau geliefert.

MNHHoBauvoHHbIM ayw Gedy (B TOM Yncie MUHU-BEPCUA)
KOMIMEeKTyeTCA CMEHHOW HacagKoW, YTO 3HaunTenbHO
yBeNMUMBaEeT SKCMyaTaUuMOHHbIN CPOK, HE CHWXKaA ero
dyHKUMOHanbHOCTU. Hacapgka npepctaBneHa TpemA
BaprauusMy LiBeTa Ha BbI6Op: Knaccuyeckuin ronybon,
MOJHbIN CUPEHEBBI U HeNTpanbHbl G6enbil. CMeHHas
HacajkKa Bcerfa nocTaBfsAeTCA B LLBETOBOM

VCIMOTHEHWN - CEPbIN TEXHNYECKUA.

col. 23
Cromato/bianco
Chromed/white

Chromé/blanc
Chrom/Weiss
Cromado/blanco
Xpom/6enbiii

Connessione col. 32 m
Cromato/lilla
UNIVERSAI—E Chromed/lilac

Chromé/lilas

Universal Chrom/Fieder
Cromado/lila
CONNECTION Xpom/cnpeHb
col. 56
) _ Cromato/azzurro

Realizzate in ABS

Chromed/light blue

_Made of ABS Chromé/bleu ciel
Réalisés en ABS Ch Hellbl
Hergestellt aus ABS rom/Hellblau
Realizados en ABS Cromado/celeste
M3rotoeneHo us ABC nnactuka Xpom/rony6on

GS01032

@10x5x25cm

QOO

+ disco ricambio

+ replacement disc

+ disque de rechange
+ Ersatzscheibe

+ disco de recambio
+ CMeHHas Hacapka

GS03014

%1%

+ disco ricambio

+ replacement disc

+ disque de rechange
+ Ersatzscheibe

+ disco de recambio
+ CMeHHas Hacaaka
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G-SLIDING BAR

A completamento della gamma doccette, Gedy propone
anche la versione saliscendi, anche con interasse variabile
del supporto a muro in modo da coprire fori a parete
preesistenti, completa di flessibile in acciaio inox da
cm.150 e di un porta sapone/porta oggetti. Disponibili
anche una versione senza portasapone e la sola barra
con saliscendi di ricambio.

Pour compléter la gamme des douchettes, Gedy propose
également la version avec une barre de douche, munie
d'un entraxe variable du support mural de maniére a
couvrir les trous préexistants dans le mur, et un tuyau
flexible en acier inox de 150 cm et un porte-savon/porte-
objets. On propose également une version sans
porte-savon, comprenant uniquement la barre avec un
dispositif de coulissement de rechange.

Para completar la gama de mangos de ducha, Gedy
propone también la versidon con soporte deslizante,
también con distancia entre ejes variable del soporte de
pared para tapar los agujeros ya existentes en la pared,
completa de flexo de acero inoxidable de 150 cm y de
una jabonera/porta-objetos. Disponible también una
version sin jaboneray solo la barra con soporte deslizante
de repuesto.

Filtro Antisabbia i i
Sand filter ;:ggla
Filtre anti-sable Pluie
@ Sandschutzfilter Regen
Filtro antirena Llug\}/ia
YHuBepcanbHoe KpenneHne LNoxank

To complete the range of shower heads, Gedy also offers
the sliding bar version, with a variable fastening distance
so as to cover existing holes in the wall and complete
with 150 cm flexible hose and a soap/object dish. Also
available without soap dish and with spare sliding bar.

Zur Vervollstdandigung der Handduschenpalette bietet
Gedy auch die Version mit Wandschiene an, auch mit
variablem Abstand der Wandhalterung zur Abdeckung
der in der Wand vorhandenen Bohrungen, vollstandig
mit Schlauch aus Edelstahl zu 150 cm und Seifenhalter/
Ablage. Auch verfuigbar in einer Version ohne Seifenhalter
und nur Ersatz-Wandschiene.

[Ons pononHeHus Konnekuuu gywen komnaHua Gedy
npeanaraeT Takke NCMOJSTHEHME CO LWUTAHIol, B TOM uncie
C NOABUXXHbIM HAaCTEHHbIM KpernjeHneM, MO3BOJAWNM
CKPbITb CyLLECTBYIOLME Ha CTEHE OTBEPCTMS, B KOMIIEKTE
CO LWJIAHIoOM U3 HepXkaBetwlen cTtanm Ha 150 cm. u
MbIJTbHULIEN/NONOYKON. BO3MOXKeH BapuaHT LWTaHIN CO
CMEHHbIMU fepKaTenamMmm 6€3 MblIbHULbI.

Connessione

UNIVERSALE
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Morbido
Soft
Moelleux
Weich
Suave
Msrkas

Cascata
Cascade
Cascade
Wasserfall
Cascada
Bogonag

Universal
Sottile
Thin CONNECTION
Fin
Leicht
Fino
ToHKas
Doppio relax col. 13
gougle gelax Cromato lucido
ouble déetente

Doppleter Relax Chromeq
Doble Relax Chromé
Cynep penakc Chrom
Nebulizzato Cromado
Spray Xpom
Nébulisé
Zerstaubt
Nebulizado
Pacnbinetie Realizzati in ABS e acciaio inox

Made of ABS and stainless steel
Acqua stop Réalisés en ABS et acier inoxydable
eraréet':;Op Hergestellt aus ABS und Edelstahl
Wasserstjopp Realizados en ABS y acero inox
Agua stop Wsrotosnero ns ABC
Mynbcauws 1 Hep)kaBeloLel cTanb

GS0O2007

®

GS0O2005

S

]

»

Interasse variabile - Adjustable distance - Distance variable

<
Hohenverstellbares Abstand - Distancia variable - Perynupuyemoe mexoceBoe pacctoaHmne

»

Interasse variabile - Adjustable distance - Distance variable

<
Hohenverstellbares Abstand - Distancia variable - Perynipuyemoe mexxoceBoe paccToaHune
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G-SHOWER HEAD

Largo ventaglio di misure, funzioni, forme e materiali Wide range of size, functions, shapes and materials for
per i soffioni doccia Gedy, tutti dotati di filtro antisabbia, Gedy shower heads, all with sand filter, water saving
tecnologia water saving, tettarelle che permettono una technology and nipples for easy scale removal by
rapida rimozione manuale del calcare. hand.

Vaste gamme de dimensions, de fonctions, de formes et GroBBe Vielfalt von GroBen, Funktionen, Formen und
de matériaux pour les pommes de douche Gedy, toutes Materialien fiir die Duschstrahler Gedy, alle ausgestattet
munies d'un filtre anti-sable, suivant la technologie mit Sandfilter, Water-Saving-Technology und Einsatz fur
water saving, des picots qui permettent une élimination die schnelle Entfernung von Kalkablagerungen.

manuelle rapide du calcaire.

Amplio abanico de medidas, funciones, formasy materiales AccopTumeHT rneek Gedy npeacTtaBneH 6oratbiM
para los rociadores ducha Gedy, todos dotados de filtro BbIGOpOM pa3mepos, ¢yHKUM, GOpPM U MaTepuanos.
a." D anti-arena, tecnologia para el ahorro de energia, eyectores Bce oHM ocHauweHbl GUALTPOM ANs 3afepP’KKU Mnecka,
que permiten una rapida remocion manual de la cal. perynatopom pacxofa BOAbl U JIETKO YUCTALWMMUCA OT

CKOMVBLLENCA HAaKMK COMamMu.

E_

GS02002 GS0O2001

S0P e

»
»

{ R

Filtro Antisabbia

Interasse variabile - Adjustable distance - Distance variable
Hohenverstellbares Abstand - Distancia variable - Perynupuemoe mexoceBoe pacctosHme

and filter e sortile Connessione
Filtre anti-sable A i
@ Sandschutzfilter ;leulin Eler;cht UNIVERSALE
Filtro antirena Llu%ia Fine
YHuBepcanbHoOe KpenieHne e ToHkas Universal
. Morbido Doppio relax
.‘__:l Water Savin Soft Double relax CONNEC—I—ION
- 9 Moelleux Double détente
Weich Doppleter Relax
Suave Doble Relax col. 13
Anticalcare Markas Cynep penakc ' .
Anti-limestone Cromato lucido
. 22 Anticalcaire Nebulizzato Chromed
Kesselsteinlosemittel Spray Chromé
Antical Nébulisé
v 3awmTa OT N3BECTKOBOIO HaneTa Zerstaubt Chrom
Nebulizado Cromado
PacrnibineHvie XpOM

GS02003 GS02008 GS02006

@ Q @ @2,2x50cm @2,2x50cm
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GS04005

@7x10cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotoBneHo 13 AbC nnactmk

GS04007

@8x8cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotosneHo 13 ABC nnactunk

GS04009

@ 10x6,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotoBneHo 13 AbC nnactmk

GS04013

19x25,5x7cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotoeneHo 13 ABC nnactnk
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GS04006

?6,5x84cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - 3rotosneHo n3 AbC nnactmk

GS04008

@73%x9,7cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotoBneHo 13 ABC nnactuk

GS04016

@20x8cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - /3rotosneHo n3 AbC nnactmk

GS04010

@20x11,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ottone - Made of brass

Réalisé en laiton - Hergestellt aus Messing
Realizado en laton - M3rotoBneHo us natyHu

GS04011

@20x20x6,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ottone - Made of brass

Réalisé en laiton - Hergestellt aus Messing
Realizado en latén - Mi3rotoBneHo us natyHu

GS04014

@ 25x6cm

col. 38

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Acier brossé
Edelstah geburstet
Acero cepillado
LWnndposaHHanA cTanb

@ Realizzato in acciaio inox
Made of stainless steel

Réalisé en acier inoxydable - Hergestellt aus Edelstahl
Realizado en acero inox - 3rotoBneHo 13 HepKaBetoLan cTanb

GS04017

?84x11,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotoBneHo 13 ABC nnactmk

S

GS04019

D@ 10x8,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Realizzato in ABS - Made of ABS
Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizado en ABS - M3rotoenexo 13 ABC nnactunk

GS04012

14,5x20x6 cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ Realizzato in ottone - Made of brass

Réalisé en laiton - Hergestellt aus Messing
Realizado en latén - Mi3rotoBneHo u3 natyHm

GS04015

25x25x6,5cm

col. 38

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Acier brossé
Edelstah geburstet
Acero cepillado
LnndosaHHas cTanb

@ Realizzato in acciaio inox
Made of stainless steel

Réalisé en acier inoxydable - Hergestellt aus Edelstahl
Realizado en acero inox - M3rotoBneHo 13 HepxaBetoLasn cTanb

GS04018

29,8x89cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

@ .h @ Realizzati in ABS - Made of ABS
Réalisés en ABS - Hergestellt aus ABS

Realizados en ABS - /13rotosneHo n3 AbC nnactmk

GS04020

?9,3x10,7cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado

Xpom
Realizzato in ABS - Made of ABS

Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS

Realizado en ABS - N3rotosneHo 13 ABC nnactnk

277




G-LED

Dotati di un controllo temperatura a colori intuitivo
(azzurro= acqua fredda, verde= temperatura ottimale,
rosso= temperatura eccessiva), le doccette e i soffioni
a LED di Gedy sono equipaggiati di una dinamo al loro
interno che sfrutta il movimento dell’acqua per illuminare
i LED. Nel caso degli areatori I'alimentazione é a batteria,
inclusa nella confezione.

Munies d'un dispositif de contréle de la température
couleurs intuitif (bleu clair=eau froide, vert=température
optimale, rouge = température excessive), les douchettes
et les pommes de douche a LEDs de Gedy sont équipées
d'une dynamo interne qui exploite le mouvement de
I'eau pour allumer les LEDs. Les aérateurs prévoient
une alimentation des LEDS avec une pile présente dans
I'emballage.

Dotados de un control temperatura de colores intuitivo
(azul= agua fria, verde= temperatura Ooptima, rojo=
temperatura excesiva), los mangos de ducha y los
rociadores de LED de Gedy en su interior estan equipados
con una dinamo que aprovecha el movimiento del agua
para iluminar los LEDS. En el caso de los aireadores la
alimentacién led se consigue con una bateria, incluida en

la caja.
Filtro Antisabbia i i
Sand filter ggggla
@ Filtre anti-sable Pluie
Sandschutzfilter Regen
Filtro antirena Llu%ia
YHuBepcanbHoe KpenneHue JOoxank

Water Saving

With an intuitive colour temperature control (light blue=
cold water, green=optimum temperature, red= too hot),
the LED shower head from Gedy have a dynamo fitted
inside that uses the movement of the water to switch
on the LED. With aerator heads, the dynamo is battery
operated and included in the package.

Ausgestattet mit einer Temperaturkontrolle mitintuitiven
Farben (hellblau = kaltes Wasser, grin = optimale
Temperatur, rot = zu hohe Temperatur), die Handduschen
und die LED-Ausstrahler von Gedy sind ausgestattet mit
einem internen Dynamo, der die Bewegung des Wasser
zur Speisung der LEDs nutzt. Bei den Luftern erfolgt
die Stromversorgung Uber Batterie, in der Konfektion
enthalten.

CBeTognopHble aywun n nenkn Gedy cO BCTPOEHHbIM
reHepaTopoM AnA NUTaHWA CBETOAMOAOB 3a cyeT
OBVIKEHUA BOAbl M3MEHAIT UBeT B 3aBUCMMOCTU OT
TemrnepaTtypbl BoAbl (ronyboi — XxonofHasi, 3efeHbln —
onTMMasibHasA, KpacHbli —ype3mepHas). [pu Hanmnuum
aspaTopoB ANA MUTaHWA CBETOAMOAOB WCMOJb3yeTcA
6aTapeiika, BXoAALlaA B KOMMJIEKT.

Sottile col. 13
gihn'" Cromato lucido
Leicht Chromed
1F-:)nH(:(aﬂ Ch romé
Chrom

Cromado

Xpom

Connessione

Anticalcare UNIVERSAI—E Made of ABS

Anti-limestone

Anticalcaire .
Kesselsteinldsemittel Universal

Q:Lﬂﬁila OT N3BECTKOBOrO HaneTa CO N N ECI-I O N
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Realizzati in ABS

Réalisés en ABS

Hergestellt aus ABS
Realizados en ABS
M3rotoeneHo ns ABC nnactunk

§

GS0O1034

@75x6x20,5cm

S &

GSO1033

D@75x6x23cm

GS04003

@52x11cm

Soffione a 1 funzione e controllo Led di temperatura a batteria (inclusa)
Single-function LED shower head with LED temperature control batterie (included)
Pomme de douche LED a 1 fonction et contréle led de température batterie (fournis)
Kopfbrause LED mit 1 Funktion unde Temperaturkontrolle Batterien (inklusiv)
Cabezal ducha LED de 1 funcién y control led de temperatura bateria (incluida)
CBeToAnoaHbIN Nneiika (1 pyHKLMA) C i3MEHEHMEM LiBETa B 3aB1CUMOCTI OT TemnepaTypbl

GS04001

@35x6cm

Aeratore a 1 funzione e controllo Led di temperatura a batteria (inclusa)
Single-function LED aerator head with LED temperature control batterie (included)
Aérateur LED a 1 fonction et contréle led de température batterie (fournis)

Lufter LED mit 1 Funktion unde Temperaturkontrolle Batterien (inklusiv)

Aireador LED de 1 funcién y control led de temperatura bateria (incluida)

Aspatos (1 GpyHKLMA) C U3MEHEHMNEM LIBETa B 3aBUCMMOCTI OT TEMMepaTypbl

GSO1035

@10,2x6x235cm

GS04004

@6,5x11cm

Soffione a 1 funzione e controllo Led di temperatura a batteria (inclusa)
Single-function LED shower head with LED temperature control batterie (included)
Pomme de douche LED a 1 fonction et contréle led de température batterie (fournis)
Kopfbrause LED mit 1 Funktion unde Temperaturkontrolle Batterien (inklusiv)
Cabezal ducha LED de 1 funcién y control led de temperatura bateria (incluida)
CBeToAVoaHbIN neiika (1 pyHKLMA) C iBMEHEHMEM LiBETa B 3aB1CUMOCTI OT TemnepaTypbl

GS04002

@3x5cm

Aeratore a 1 funzione e controllo Led di temperatura a batteria (inclusa)
Single-function LED aerator head with LED temperature control batterie (included)
Aérateur LED a 1 fonction et contréle led de température batterie (fournis)

Lufter LED mit 1 Funktion unde Temperaturkontrolle Batterien (inklusiv)

Aireador LED de 1 funciéon y control led de temperatura bateria (incluida)

Aspartosn (1 GpyHKLMA) C U3MEHEHMEM LiBETa B 3aBUCMMOCTI OT TEMMepaTypbl
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GS09002
GS09003
GS09004

G-F

Tutti dotati di attacco universale 1/2” e di doppia
aggraffatura, iflessibili Gedy sono presentatiin un ampio
ventaglio di materiali, finiture e misure disponibili.

Tous munis d'un raccord universel de 1/2 pouces et d'un
double agrafage, les tuyaux flexibles Gedy sont présentés
dans une vaste gamme de matériaux, de finitions et de
dimensions.

Todos dotados de conexién universal 1/2"y de engrapado
doble, los flexos Gedy estan disponibles con un amplio
abanico de materiales, acabados y medidas.

GSO9001

g2,2x120cm
@2,2x150cm
g2,2x175cm

@ 2,2x200cm

col. 13

Cromato
Chromed Acciaio inox/attacchi in ottone
Chromé Stainless steel/brass nuts
Acier inox/écrous en laiton

€ Chrc()jm Rostfreier Stahl/Nusse aus Messing
romado Acero inoxidable/tuercas en latén
Xpom Hep>KaBeloLas CTanb/NaTUHHbIE Fanky

GS09010

@2,2x120cm

GS09011

@ 2,2x150cm

GS09012

@2,2x175cm

GS09013

@2,2x200cm

col. 156

Rame e . ..
Copper Acciaio inox/attacchi in ottone
Cuivre Stamless §teel/brass nuts
st _Acier inox/écrous en laiton
p Rostfreier Stahl/Nisse aus Messing
Cobre Acero inoxidable/tuercas en laton
Mepb Hep>KaBeloLllas CTasib/NaTyHHbIE ranku

GS09018

g2,2x120cm

GS09019

@2,2x150cm

GS09020

g2,2x175cm

GS09021

@2,2x200cm

col. 87
Oro o o
Gold Acciaio inox/attacchi in ottone
o .
Or Stainless steel/brass nuts
Gold Acier inox/écrous en laiton
© Rostfreier Stahl/NUsse aus Messing
Oro Acero inoxidable/tuercas en laton
3onoTto HeprKkaBeloLwas cTanb/naTyHHbIe rankn
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1.4

GS09014
GS09015
GS09016
GS09017

All complete with universal 1/2"fitting and dual crimping.
Gedy hoses are available in a wide range of materials,
finishes and sizes.

Alle ausgestattet mit Universalanschluss 1/2” und
doppelter Rédndelung: die Schlauche Gedy werden in
einer Vielzahl von Materialien, Verarbeitungen und
Grof3en angeboten.

Bce wnaHrm Gedy B [BOWHOW oOMneTke u UMeT
YyHVBepcanbHoe coepuHeHne 1/ 2" B Hannumm 6onbLion
BbIOOP MaTepuranos, OTAENOK 1 Pa3MepPOoB.

GSO9005

g2,2x120cm

GSO9006

@2,2x150cm

GS09007

g2,2x175cm

GSO9008

g2,2x200cm

col. 13
Finitura lucida
Polished Acciaio inox/attacchi in ottone
Brillant S}aipless §teel/brass nuts
Polierter _Acier inox/écrous en laiton
m Rostfreier Stahl/Nusse aus Messing
Brillo Acero inoxidable/tuercas en laton
Xpom Hep’KaBeloLLas CTanb/NaTYHHbIE FanKm

@ 2,2x120cm

@2,2x150cm

g2,2x175cm

@ 2,2x200cm

col. 44
Bronzo o -
Bronze Acciaio onx/attacchl in ottone
Bronze Stalpless §teel/brass nuts
B Acier inox/écrous en laiton
ronze Rostfreier Stahl/Niisse aus Messing
Bronce Acero inoxidable/tuercas en laton
BpoHsa HepkaBelowas cTanb/naTuHHbIE ranku

_‘.n_ilm_u_u__
GSOQOZZ ._‘_\ . ;“.“H"“""
SRRSO

@ 2,2x120cm

GS09023

@2,2x150cm

GS09024

@2,2x175cm

GS09025

@2,2x200cm

col. 43
Nero/cromo
Black/chromed
Noir/chromé

Nylon/attacchi in ottone
Nylon/brass nuts
Nylon/écrous en laiton

Schwarz/Chrom Nylon/Nisse aus Messing
Negro/cromado Nylon/tuercas en laton
YepHoTa/Xpom HelnoH/naTuHHble ranku

GS09026

g2,2x120cm

GS09027

@2,2x150cm

GS09028

@2,2x175cm

GS09029

@2,2x200cm

col. 23
Bianco/cromo
White/chrome
Blanc/chromé
Weiss/Chrom
Blanco/cromado
Benbin /Xpom

GS09034

g2,2x120cm

GS0O9035

@2,2x150cm

GS09036

@2,2x175cm

GS09037

& 2,2x200cm

col. 73

Argento satinato
Silver

Argent

Silber

Plata

Cepebpo

GS09042

@2,2x120cm

GS09043

22,2x150cm

GS09044

&2,2x175cm

GS09045

@ 2,2x200cm

col. 73

Argento satinato
Silver

Argent

Silber

Plata

Cepebpo

21,5

Nylon/attacchi in ottone

Nylon/brass nuts
Nylon/écrous en laiton

Nylon/Nusse aus Messing

Nylon/tuercas en latén

HewnoH/naTtyHHble ranku

PVC/attacchi in ottone
PVC/brass nuts
PVC/écrous en laiton
PVC/Nusse aus Messing
PVC/tuercas en latén
MBX/naTyHHbIe rankm

PVC/attacchi in ottone
PVC/brass nuts
PVC/écrous en laiton
PVC/NuUsse aus Messing
PVC/tuercas en latén
MBX/naTyHHbIE rankm

CON MECCANISMO ANTITORSIONE - WITH ANTI-TWIST MECHANISM
AVEC MECANISME ANTI-TORSION - MIT ANTI-DREHMECHANIK
CON MECANISMO ANTI-TORSION - C MEXAH3MOM AHTU-TBUCT

GS09030

g2,2x120cm

GS09031

22,2x150cm

GS09032

@2,2x175cm

GS09033

@2,2x200cm

col. 73
Argento lucido
Silver

Argent

Silber

Plata

Cepebpo

GS09038

g2,2x120cm

GSO9039

22,2x150cm

GS09040

@2,2x175cm

GS09041

& 2,2x200cm

col. 02
Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco
Benbin

GS0O9046

@2,2x120cm

GS09047

22,2x150cm

GS09048

Z2,2x175cm

GS09049

@2,2x200cm

col. 13
Cromo lucido
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

PVC/attacchi in ottone
PVC/brass nuts
PVC/écrous en laiton
PVC/Nusse aus Messing
PVC/tuercas en latén
MBX/naTyHHbIE rankm

1 5 PVC/attacchiin ABS
Q 7 PVC/ABS nuts
PVC/écrous en ABS

PVC/Nusse aus ABS

PVC/tuercas en ABS

MBX/ABC rankum

Acciaio inox AlSI 304/attacchi in ottone

AlS| 304 Stainless steel/brass nuts

Acier inox AlSI 304/écrous en laiton

Rostfreier Stahl AISI 304/Nisse aus Messing
Acero inoxidable AISI 304/tuercas en latén
HepxaBetowas ctanb AlS|I 304/naTyHHble rankun

ESTENSIBILE - EXTENSIBLE - EXTENSIBLE
ERWEITERBAR - EXTENSIBLE - PACTAXXVMbI
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G-SHOWER PANEL

A lato dei moderni pannelli in acciaio inox in finitura
spazzolata, Gedy presenta anche una collezione di
pannelli doccia multifunzione in vetro temperato
ultralight laccato in colorazioni abbinabili con la sua
enorme gamma di accessori e complementi per il bagno.

Outre les panneaux modernes en acier inox dans la
finition brossée, Gedy présente une collection de
panneaux de douche multifonction en verre trempé
ultralight laqué dans des couleurs a assortir a sa gamme
considérable d’accessoires et d'éléments de décoration
pour la salle de bains.

Ademas de los modernos paneles de acero inoxidable
con acabado cepillado, Gedy presenta también una
coleccion de paneles ducha multifuncion de vidrio
templado ultralight laqueado en colores combinables
con su enorme gama de accesorios y complementos para
el bano.

282

Alongside the modern panels in stainless steel with
brushed finish, Gedy also has a collection of multipurpose
shower panels in ultralight tempered glass, which
combine with its enormous range of accessories and
complementary features for the bathroom.

Neben den moderne Paneelen aus gebUrstetem
Edelstahl bietet Gedy auch eine Kollektion von
Multifunktionsduschpaneelen aus utraleichem
gehdrtetem Glas an, lackiert in Farben, die mit der
enormen Palette der Accessoires flir das Bad kombiniert
werden kann.

Hapsgy ¢ gyleBbiMY NaHeNs MK 13 HeprKaBeloLen cTanu
C oTpenkon «xadpdekT weTkm» Gedy NpeacTaBnaeT Takxe
KOMMeKUMo AylweBblX MHOrOGYHKUMOHANbHbIX MaHenemn
M3 Cymnepnerkoro 3akajleHHOro CTeK/a, MOKPbITOro
LiBETHbIM JITAKOM, KOTOPbII MOXHO COYETaTb C MHO>KECTBOM
aKceccyapoB U JOMOSIHEHUI AN1A BaHHON.

Pioggia
Rain
Pluie
Regen
Lluvia
Joxaunk

Idromassaggio
Massage jet

Jet de massage
Massagestrahl
Chorro masaje
MaccakHan cTpysA

Morbido
Soft
Moelleux
Weich
Suave
Msrkan

Doppio relax
Double relax
Double détente
Doppleter Relax
Doble Relax
Cynep penakc

GSO6003

18 x 158,5cm

col. 38

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Acier brossé
Edelstahi geburstet
Acero cepillado
LUnndposaHHanA cTanb

N

@

6 getti di massaggio

6 massage jets

6 jets de massage

6 Massagestrahlen

6 chorros masaje

6 Macca)KHbIMW CTPYyAMUN

foto da sistemare la curvatura

18 x 158 cm

col. 38

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Acier brossé
Edelstahi geburstet
Acero cepillado
LnndosaHHan cTanb

N

@

2 getti di massaggio

2 massage jets

2 jets de massage

2 Massagestrahlen

2 chorros masaje

2 MaccaxHbIMK CTPYAMU

Realizzato in acciaio inox, ottone e ABS
Made of stainless steel, brass and ABS
Réalisé en acier inoxydable, laiton et ABS
Hergestellt aus Edelstahl, Messing und ABS
Realizado en acero inox, laton y ABS

V3rotoBneHo 13 HepxasetoLen ctanu, natyHn n AbC

GSO6004

Realizzatoin acciaio inox, ottone e ABS

Made of stainless steel, brass and ABS

Réalisé en acier inoxydable, laiton et ABS

Hergestellt aus Edelstahl, Messing und ABS
Realizado en acero inox, laton y ABS

V3rotoBneHo 13 HepxasetoLen ctanu, natyHn n AbC
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GSO6001

20,3x130cm

Sy

Vetro temperato
Tempered glass
Verre tempéré
Sekuritglas

Cristal templado
3aKasieHHOro cTeksa

col. 02
Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco
Genbiin

col. 05
Blu

Blue

Bleu

Blau
Azuldén
CuHnin

col. 73
Argento
Silver
Argent
Silber
Plata
cepebpo

col. 79
Lilla

Lilac

Lilas
Fieder
Lila
CupeHb

2 0 8 U

Acciaio inox
Stainless steel

Acier inox

Edelstahl

Acero inoxidable
Hep»aBelowan cTanb

col. 38

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Acier brossé
Edelstah geburstet
Acero cepillado
LnndoBaHHas cTanb

0

1 getto di massaggio
1 massage jet

1 jet de massage

1 Massagestrahl

1 chorro masaje

1 maccaxHasa cTpya

Realizzati in acciaio inox, vetro temperato, ottone e ABS
Made of stainless steel, tempered glass, brass and ABS
Réalisés en acier inoxydable, verre tempéré, laiton et ABS
Hergestellt aus Edelstahl, Sekuritglas, Messing und ABS
Realizados en acero inox, cristal templado, latén y ABS
M3roToBneHo 13 HepxasetoLelt cTanu,

3aKaneHHoro crekna, natyHun n AbC
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GS0O6002

22,8x 154 cm

col. 38

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Acier brossé
Edelstahl gebdrstet
Acero cepillado
LLinndoBaHHas cTanb

2 getti di massaggio

2 massage jets

2 jets de massage

2 Massagestrahlen

2 chorros masaje

2 Macca)kHbIMM CTPyAMUN

Realizzato in acciaio inox, ottone e ABS

Made of stainless steel, brass and ABS

Réalisé en acier inoxydable, laiton et ABS

Hergestellt aus Edelstahl, Messing und ABS
Realizado en acero inox, latén y ABS

Vi3rotoBneHo 13 HepxasetoLen ctanu, natyHu n AbC

G-SHOWER COLUMN

Una gamma compatta che che va incontro a tutti i gusti
e alle funzioni richieste nella doccia, racchiuse in un solo
articolo compatto e dalle giuste proporzioni. Tutte le
colonne sono regolabili in altezza per il massimo confort
nella doccia per tutti i membri della famiglia.

Une gamme compacte qui satisfait tous les goUts et
les fonctions d'une douche, réunies en un seul article
compact et bien proportionné. Toutes les colonnes
sont réglables en hauteur assurant le plus grand
confort a lI'intérieur de la douche a tous les membres
de la famille.

Una gama compacta que satisface todos los gustos y las
funciones requeridas para la ducha, unidas en un sélo
articulo compacto y de proporciones adecuadas. Todas
las barras para la ducha son

regulables en altura para el maximo confort en la ducha
de todos los miembros de la familia.

Filtro Antisabbia

Sand filter E'qgg'a
: - ain
Filtre anti-sable .
Pluie
Sandschutzfilter R
: . egen
Filtro antirena Lluvia
YHuBepcanbHoe KperieHve JoKanK
Anticalcare
Anti-limestone
Anticalcaire
Kesselsteinlosemittel
Antical

3au.w|Ta OT N3BECTKOBOrO Haneta

A compact range to satisfy all tastes and all of the
functions required of a shower, in a single, compact
and perfectly sized item. All columns are height
adjustable for maximum shower comfort for all
members of the family.

Eine kompakte, trendige Produktpalette, die alle
Funktionen einer Dusche erfillt, und dies in einem
einzigen kompakten Artikel mit den richtigen
Proportionen. Alle Duschsaulen sind héhenverstellbar,
um allen Mitgliedern der Familie in der Dusche den
optimalen Komfort zu bieten.

JTa KOMNaKTHasa JMHenKa pAylwen oTBevyaeT BCEM
TpeboBaHMA ” BKycaM, O6bEAWHEHHbIMA B O[HOM
npeameTe onTVMasibHbIX Pa3MepoB.

Bce AywU-KONMOHHbI PErynnpyoTca Mo BbICOTE, YTO
obecneyrBaeT MaKCUMarbHbI KOMPOPT B AiyLle AnA BCex
UYNEHOB CEMbMU.

Connessione
UNIVERSALE

Universal

Sortie CONNECTION

Torkas Realizzati in acciaio inox, ottone e ABS
_ Made of stainless steel, brass and ABS
gOPE;O ’el'ax Réalisés en acier inoxydable, laiton et ABS
ouble rejax Hergestellt aus Edelstahl, Messing und ABS
Double détente . . p
Doppleter Relax Realizados en acero inox, laton y ABS
Doble Relax M3roTtoBneHo 13 HepxaBetoLen cranu,
Cynep penakc natyHun n AbC
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GSO5004

50x90/144 cm

A GSO5005
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47,5 x 85/139 cm 50x 81/122 cm 49 x 85/139 cm /
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col. 13 col. 13 col. 81 col. 13
Cromato lucido Cromato lucido Cromato/verde Cromato lucido
Chromed Chromed Chromed/green Chromed
Chromé Chromé Chromé/vert Chromé
Chrom Chrom Chrom/Grin Chrom
Cromado Cromado Cromado/verde Cromado
Xpom Xpom Xpom/3enénbin Xpom
286




GSO5001

47,5 x 85/139 cm
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col. 13
Cromato lucido
Chromed
Chromé

Chrom
Cromado

Xpom

85/139cm

GSO5002

47 x 85/139 cm

col. 13
Cromato lucido
Chromed
Chromé

Chrom
Cromado

Xpom

85/139cm

G- MINIFLEX

Gamma compatta ma completa di aeratori e cannucce
aeratore con connessione universale e 2 getti.

Gamme compacte mais complete d’accessoires avec
des aérateurs et des tubes d’aérateur munis d’une
connexion universelle et de 2 jets.

Gama compacta pero completa de aireadores y tubos
aireador con conexién universal y 2 chorros.

A compact yet full range of aerator heads and pipe
aerators with universal connection and 2 jets.

Kompakte Produktpalette, jedoch komplett mit Luftern
und LUfterrohre mit Universalanschluss und zwei
Strahlen.

He6onbwon, HO MOMHbIA aCCOPTUMEHT a3pPaTopoB
W pacnbinuTenbHbl  TPYOBOK C  YHMBEpCasnbHbI
coefViHEHVEM Ha Be CTPYW.

E‘;ggia Connessione
Regen UNIVERSALE
Lluvia

Aoxpnk Universal

Candle. CONNECTION
Jet droit
Kerzenformiger Strahl

Chorro en forma de vela
Typ6o-ctpya
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GSO7001 O

@32x6x15cm

col. 23
Cromo/bianco
Chromed/white
Chromé/blanc
Chrom/Weiss

Cromado/blanco —
Xpom/6enbin i

ABS, resine termoplastiche - ABS, thermoplastic resins
ABS, thermoplastique - ABS, Kunststoff
ABS, resinas termoplasticas - ABS, TepmonnactyHblie cMosbl

2L

GSO7003

@3x5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

ABS, ottone - ABS, brass
ABS, laiton - ABS, Messing
ABS, latén - ABS, natyHb

GSO7005

?3,5%x10,5cm

F iy,
Tl

col. 13

Cromato

Chromed

Chromé

Chrom :
Cromado

X ! [
pom

DL

6
)

ABS, acciaio inox, ottone - ABS, stainless steel, brass
ABS, acier inox, laiton - ABS, Edelstahl, Messing
ABS, acero inoxidable, laton - ABS, HepkaBetowad cTanb, NaTyHb

GSO7007

@ 3,5x6cm

ol

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

ABS, resine termoplastiche - ABS, thermoplastic resins

ABS, thermoplastique - ABS, Kunststoff

ABS, resinas termoplasticas - ABS, TepmonnacTyHblie CMosbl
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col. 23
Cromo/bianco
Chromed/white
Chromé/blanc
Chrom/Weiss
Cromado/blanco
Xpom/6enbi

GSO7002 ‘
@3,5x6,5x9cm
®
&

3
ABS, resine termoplastiche - ABS, thermoplastic resins

ABS, thermoplastique - ABS, Kunststoff
ABS, resinas termoplasticas - ABS, TepmonnacTyHble CMOsbl

GSO7004

-

=
@33x14,5cm =
col. 13 E
Cromato E
Chromed E
Chromé 3
Chrom —
Cromado é
Xpom

¢

ABS, acciaio inox, ottone - ABS, stainless steel, brass
ABS, acier inox, laiton - ABS, Edelstahl, Messing
ABS, acero inoxidable, latén - ABS, HepxaBelolana cTanb, naTyHb

GSO7006 ‘ 2 B
@3,4x10,5cm =
S
&

col. 23
Cromo/bianco
Chromed/white
Chromé/blanc
Chrom/Weiss
Cromado/blanco
Xpom/6enbi

H
=
PVC, resine termoplastiche - PVC, thermoplastic resins

PVC, thermoplastique - PVC, Kunststoff
PVC, resinas termoplasticas - PVC, TepmonnactuyHble cmMonbl

GSO7008

?3,5%x14,5cm

col. 23 @
Cromo/bianco

_—

.

o

-

p—

p—

p—

—

—

Chromed/white :
Chromé/blanc A

Chrom/Weiss

Cromado/blanco
Xpom/6enbin

ABS, resine termoplastiche - ABS, thermoplastic resins
ABS, thermoplastique - ABS, Kunststoff
ABS, resinas termoplasticas - ABS, TepmonnacTuyHble CMosbl

G-ACCESSORIES

Varie possibilita di sostituzione di accessori e particolari
per la zona doccia, dai supporti per le doccette e i
saliscendi, ai kit per la sostituzione areatoriin varie misure,
alle prese d'acqua, deviatori e braccetti con connessione
universale.

Différentes possibilités de remplacement d'accessoires et
de piéces pour la zone douche : supports de douchette,
barres de douche, kits pour le remplacement des
aérateurs dans différentes dimensions, prises d'eau,
déviateurs et bras avec connexion universelle.

Varias posibilidades de sustitucion de accesorios y
detalles para la zona ducha, desde los soportes para los
mangos de ducha y los soportes deslizantes, los kits para
la sustitucién aireadores de varias medidas, hasta las
toma de agua, los desviadores y los brazos con conexién
universal.

A host of replacement possibilities for accessories and
details for the shower area, from brackets to sliding
bars, kits for aerator replacement in different sizes,
water inlets, deflectors and brackets with universal
connection.

Erschiedene  Moglichkeiten der Ersetzung von
Zubeho6r- und Ersatzteile im Duschenbereich, von
den Handduschenhalterungen zu den Wandschienen
und von den Kits fur die Ersetzung der Lufter in
verschiedenen GroéBen zu den Wasseranschlissen,
Umleitern und Armen mit Universalansschluss.

boraTbin acCOpTUMEHT akceccyapoB 1 [OMOMHEHUN ANA
Jyla, HaunHaA OT Aeprkatenent AnA py4HblX Aywen u
WTaHr Ao HabopoB ANA CMeHbl a3pPaTopPOB PasfMYHbIX
pa3mepoB, coefHEeHN ANA NOABOAA BOAbI, EeBMATOPOB
1 epxaTenei C yHBepCabHbIM KpenseHnem.
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GS10001

6x39x4,3cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

GS10002

B5x14xD1,8cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

GS10004

B6x30x@2cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

GS10005

D6x40x@2Ccm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom
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Ottone - Brass
Laiton - Messing
Latén - JlatyHb

Acciaio inox - Stainless steel
Acier inox - Edelstahl

Acero inoxidable - Hepxxasetowana ctanb

GS10003

Connessione
UNIVERSALE

Universal

CONNECTION

B6x20x@2cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Acciaio inox - Stainless steel
Acier inox - Edelstahl
Acero inoxidable - HepkaBetowjas ctanb

Acciaio inox - Stainless steel
Acier inox - Edelstahl

Acero inoxidable - HepxaBetowian ctanb

Acciaio inox - Stainless steel
Acier inox - Edelstahl

Acero inoxidable - Hepxaetowiana ctanb

Realizzati in ABS - Made of ABS - Réalisés en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizados en ABS - 13rotosneHo 13 ABC nnactuk

GS10006

?4,8x8cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Supporto doccetta snodato - connessione universale

Jointed shower bracket - universal connection

Support articulé douchette - connexion universelle
Gelenkhalterung fur Brausekopf - Universelle Verbindung

Soporte articulado ducha - conexién universal

LapHnpHbIN gepkaTenb Ayla - YHUBepcanbHoe KpenneHve

GS10008

@26,5x9cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

GS10010

@7x10,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Supporto doccetta snodato
Jointed shower bracket
Support articulé douchette
Gelenkhalterung fur Brausekopf
Soporte articulado ducha
LLlapHUpHBbIA gepxaTenb aylwa

Con ventosa
With suction cup
Avec ventouse
Mit Saugnapf

C npucockomn

Supporto doccetta snodato
Jointed shower bracket
Support articulé douchette
Gelenkhalterung fur Brausekopf
Soporte articulado ducha
LlapHunpHbBIN fepxaTenb gywa

GS10007

@5x4,1cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Supporto doccetta fisso - connessione universale

Fixed shower bracket - universal connection
Support fixe douchette - connexion universelle

Unbeweglicher Brausekopfhalter - Universelle Verbindung

Soporte fijo ducha - conexién universal

OUKCMPOBAHHbBIV KPOHLUTENH AyL - YHUBEpPCanbHoe KpenneHne

GS10009

D@6x75cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Con ventosa
With suction cup
Avec ventouse
Mit Saugnapf

C npucockon

Supporto doccetta fisso

Fixed shower bracket

Support fixe douchette
Unbeweglicher Brausekopfhalter
Soporte fijo ducha
DUKCMPOBaHHDBIV KPOHLUTEH AyLu
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Realizzati in ABS - Made of ABS - Réalisés en ABS - Hergestellt aus ABS
Realizados en ABS - MarotoeneHo n3 ABC nnactmk

GS10011

19x7x4,5cm

col. CT
Cromato/trasparente
Chromed/transparent
Chromé/transparent
Chrom/Transparent
Cromado/transparente
Xpom/npo3payHom

GS10012

15x10x5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

GS10014

16,5x8,4x3,5cm @2,2/2,5cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

294

Connessione
UNIVERSALE

Universal

CONNECTION

GS10013

17x9x3cm
g22/2,4cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

GS10015

17x9x3cm

@22/2,4cm

col. 00
Trasparente
Transparent
Transparent
Transparent

Transparente
JNpo3spayHom

GS10016

5x6x5cm

a1/2"

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

ABS - ABC nnactuk

Presa acqua - connessione universale - Water inlet - universal connection

Prise d'eau - connexion universelle - Wasserentnahme - Universelle Verbindung

Toma agua - conexion universal - Nogeog BoAbl - YHMBepcanbHoe KpennieHne

GS10018

6x45x25cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Ottone - Brass - Laiton - Messing - Laton - JlaTyHb

Deviatore acqua 2 vie - connessione universale

2-way water diverter - universal connection

Déviateur d'eau a 2 voies - connexion universelle
2-Wege-Umschalter - Universelle Verbindung

Desviador agua de 2 vias - conexion universal
[leBriaTop Ha 2 OTBEPCTUA - YHUBEPCaNbHOE KpensieHne

GS10020

@3x4cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

ABS - ABC nnactuk

Regolatore di flusso 40/70% - connessione universale
Flow adjuster 40/70% - universal connection

Régulateur de débit 40/70% - connexion universelle
Durchflussregler 40/70% - Universelle Verbindung
Regulador de caudal 40/70% - conexién universal
Perynatop notoka 40/70% - YHuBepcanbHoe KpernneHve

Filtro antisabbia - Sand filter
Filtre anti-sable - Sandschutzfilter
Filtro antiarena - ®unbTp OT Necka

GS10017

@55x3,5x85cm

a1/2"

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Ottone - Brass - Laiton - Messing - Latén - JlaTyHb

Curvetta con rosone a 90° - connessione universale

90° bend with rosette surround- universal connection
Coude avec plaque a 90° - connexion universelle

Kurve mit 90° Befestigungsplatte - Universelle Verbindung
Codo con plaqueta de 90° - conexidon universal

- KoneHo ¢ Haknagkow 90°- YHMBepcanbHoe KpenneHune

GS10019

3,5x4,5x9cm

ag1/2"

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

ABS - ABC nnactuk

Braccetto con presa acqua - Arm with water inlet
Bras avec prise d'eau - Arm mit Wasserentnahme
Brazo con toma agua - [lepxatenb C NOABOAOM BOAbI
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Realizados en ABS - MzrotoeneHo 13 ABC nnactmk Cromato lucido - Chromed - Chromé

Realizzati in ABS - Made of ABS - Réalisés en ABS - Hergestellt aus ABS col. 13 [:.
Chrom - Cromado - Xpom

GS10021

?3,8x11cm

GS10022

@45x11cm
g 2,4cm

-

Connessione universale - Universal connection
Connexion universelle - Universelle Verbindung
Conexion universal - YHMBepcanbHoe KpenneHune

GS10023

@4x10,5cm

g 2,8cm

GS10024

?3,3x10,3x5,7cm

GS10026

@ 43x7cm

GS10025

@3,7x7cm

GS10028

i
@2,5x8cm q

\

Interasse variabile - Adjustable distance
Distance variable - Hohenverstellbares Abstand
Distancia variable - Perynupuemoe mexoceBoe pacctosHvie

g 2,5cm

GS10027

@ 4,8x8,5cm

Interasse variabile - Adjustable distance
Distance variable - Hohenverstellbares Abstand
Distancia variable - Perynupuemoe mexoceBoe pacctosiHme
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GS10029

@95x1,5cm

col. 08
Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepbitn

Disco getti per art. GS01032 - Jet disc for item GS01032

Disque pour jets pour article GS01032

Strahlscheibe fiir Artikel GS01032 - Disco chorros para articulo GS01032
Hacagka ana aptukyna GS01032

Resine termoplastiche - Thermoplastic resins
Thermoplastique - Kunststoff
Resinas termoplasticas - TepmonnacTnyHble CMOsbl

GS10031

?2,2x1,8cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Set da 2 pezzi aeratore femmina @ 22
2-piece female aerator set ¢ 22

Jeu de 2 piéces aérateur femelle ¢ 22
2-teiliger Set Perlator Aufnahmeteil @ 22
Kit de 2 piezas aireador hembra @ 22
2-X YacTel »KeHCKM e aspaTop

Metallo/resine termoplastiche - Metal/thermoplastic resins
Métal/thermoplastique - Metall/Kunststoff
Metal/resinas termoplasticast - MeTannuueckuit/Tepmonnactmyeckmne CMosbl

GS10033

@2,2x4cm

GS10034

@ 24x4cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado Snodo bidet
Xpom Bidet joint
Articulation bidet

Bidetgelenkteil

Articulacién bidé

AKUMOHepHoe 6uae

Metallo/resine termoplastiche - Metal/thermoplastic resins
Métal/thermoplastique - Metall/Kunststoff
Metal/resinas termoplésticast - MeTannuueckuit/Tepmonnactuyeckmne cCMosibl

GS10030

?24%x14cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Set da 2 pezzi aeratore maschio @ 24 - 2-piece male aerator set @ 24
Jeu de 2 piéces aérateur male ¢ 24

2-teiliger Set Perlator Kiichel @ 24 - Kit de 2 piezas aireador macho o 24
Yactenn MALE aspaTtop o 24

Metallo/resine termoplastiche - Metal/thermoplastic resins

Métal/thermoplastique - Metall/Kunststoff
Metal/resinas termoplésticast - MeTannuyecknin/Tepmonnactnyeckme CMosbl

GS10032

@28x1,4cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Set da 2 pezzi aeratore maschio @ 28
2-piece male aerator set @ 28

Jeu de 2 piéces aérateur male ¢ 28
2-teiliger Set Perlator Kiichel @ 28
Kit de 2 piezas aireador macho o 28
Yactenn MALE aspatop @ 28

Metallo/resine termoplastiche - Metal/thermoplastic resins
Métal/thermoplastique - Metall/Kunststoff
Metal/resinas termoplasticast - MeTannuueckuin/Tepmonnactmyeckmne CMosbl

GS10035

@2,2/2,4/2,8x 1,3 cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Set da 3 filtri @ 24/22 - 1 filtro @ 28 mm
Set of 3 filters @ 24/22 - 1 filter o 28

Jeu de 3 filtres @ 24/22 - 1 filtre 0 28
3-Filter-Set @ 24/22 - 1-Filter @ 28

Kit de 3 filtros @ 24/22 - 1 filtro @ 28
Habop 3 ¢punbTpbl 2 X 24/22 - 1 x 28 mm

Metallo/resine termoplastiche - Metal/thermoplastic resins
Métal/thermoplastique - Metall/Kunststoff
Metal/resinas termoplasticast - MeTannuuecknin/Tepmonnactnyeckmne CMosbl
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GSO9009

@6x120cm

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Acciaio inox/attacchi in ottone - Stainless steel/brass nuts

Acier inox/écrous en laiton - Rostfreier Stahl/Nusse aus Messing

Acero inoxidable/tuercas en laton - HepxaBetowjaa cTanb/naTyHHble rankm

GS10036

@5x5x18cm

O

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Realizzato in ABS - Made of ABS - Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS

2,

298

io
S5 /o,%
O

Realizado en ABS - M3rotoBneHo n3 AbC nnactmnk

Water Saving

Anticalcare

Anti-limestone

Anticalcaire
Kesselsteinlosemittel

Antical

3aLU,VITa OT N3BECTKOBOIO Haneta

GS10038

5x2x8cm

col. M
Azzurro
Light blue
Bleu ciel
Hellblau
Azul celeste
lony6om

Chiavetta per aeratori - Key for aerators
Clé pour aérateur - Schlissel fur Perlator
Llave para aireadores - Kntou K aspatopuy

Realizzati in ABS - Made of ABS - Réalisés en ABS - Hergestellt aus ABS

Realizados en ABS - M3rotosneHo 13 ABC nnactuk

GS10037

@5x5x158cm

QO

col. 13
Cromato
Chromed
Chromé
Chrom
Cromado
Xpom

Realizzato in ABS - Made of ABS - Réalisé en ABS - Hergestellt aus ABS

2

&
&

io
S5 /o,%
O

Realizado en ABS - 3rotosneHo n3 AbC nnactmk

Water Saving

Anticalcare

Anti-limestone

Anticalcaire
Kesselsteinlosemittel

Antical

3aLU,VITa OT N3BECTKOBOIO Haneta



SENSORIAL




04
Verde
Green

Vert
Grun
Verde

3enéHbin

02
Bianco
White
Blanc
Weiss
Blanco
Benbin

300

11

Azzurro
Light blue
Bleu ciel
Hellblau
Azul celeste
lony6oin

Tappeti in cotone

Cotton mats - Tapis en coton - Matten aus Baumwolle
Alfombras de algoddn - Xnonok

G-BOMBAY

BO 5080

80 cm

wd 0s

TRATTAMENTO ANTISCIVOLO SPRAY LATEX

ANTISLIP SPRAY LATEX BACKING

ENVERS ANTIGLISSANT

LATEXE SPRAY

MIT GLEITSCHUTZENDER SPRAY

LATEXBESCHICHTUNG

CON RECUBRIMIENTO DE LATEX SPRAY CONTRA RESBALON
C 3ABOJTAKMBAHVIEM CIPA

x & =X g 1400 gr/mq

G-BRAMANTE

96 6850 96 6860

80 cm 100 cm

wd 0g
wd 09

TRATTAMENTO ANTISCIVOLO SPRAY LATEX

ANTISLIP SPRAY LATEX BACKING

ENVERS ANTIGLISSANT

LATEXE SPRAY

MIT GLEITSCHUTZENDER SPRAY

LATEXBESCHICHTUNG

CON RECUBRIMIENTO DE LATEX SPRAY CONTRA RESBALON
C 3ABOJIAKMBAHWEM CMPAIA

iKX= B 1440 gr/mq

03 36

Ecru Nocciola

Ecru Hazelnut

Ecru Noisette

Ekrii Haselnussbraun

Ecru Avellana
TemHO ®dyHayKa useT

Ecru Blu
Ekr Blue
Bex Bleu

Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepbii

G-DELHI

DE 5080

80__cm

wd 0§

i

REVERSIBILE
REVERSIBLE - REVERSIBLE
WENDE-DESIGN - REVERSIBLE - PEBEP3VBEJSIbHO

K XK E 14097mq

G- KUMT

96 7340 96 7350 96 7360

80 cm 100 cm

FONDO IN LATEX

LATEX BACKING - ENVERS LATEXE
LATEXBESCHICHTUNG - RECUBRIMIENTO DE LATEX
CJIATEKCOBbIM HUXHWM CJIOEM

LATEX BACKING - ENVERS LATEXE
LATEXBESCHICHTUNG - RECUBRIMIENTO DE LATEX
CJIATEKCOBbIM HUXHUM CJTIOEM

x & =X g 1250 gr/mq

60 cm

wid Oy
w> 0§

wd Q9

301




73
Argento
Silver
Argent
Silber
Plata
Cepebpo

Azzurro
Light blue
Bleu ciel
Hellblau
Azul celeste
lony6on

302

Arancio
Orange
Anaranjado
OpaHxeBblii

Fucsia
Fuchsia
Fuchsia
Fuchsie

Fucsia
Dykeua

11 67 76 79

Lilla
Lilacs
Lilas
Fieder
Lila
CupeHb

G- MANTEGNA

94 0150 94 0160

94 0170
120 cm

h AT

TRATTAMENTO ANTISCIVOLO SPRAY LATEX

ANTISLIP SPRAY LATEX BACKING - ENVERS ANTIGLISSANT
LATEXE SPRAY - MIT GLEITSCHUTZENDER SPRAY
LATEXBESCHICHTUNG

CON RECUBRIMIENTO DE LATEX SPRAY CONTRA RESBALON
C 3ABOJTAKMBAHWEM CMPAIA

57% poliestere - polyester - polyester - Polyester - poliester - nonuscrep

43% cotone - cotton - coton - Baumwolle - algodén - xnonok

x & & g 2500 gr/mq

G- TINTORETTO
96 7240 96 7250

80 cm

96 7260
100 cm

60 cm

wd Q9

IS
S
n
3

wd Q09

FONDO IN LATEX
LATEX BACKING - ENVERS LATEXE - LATEXBESCHICHTUNG

RECUBRIMIENTO DE LATEX - C TIATEKCOBbIM H/MHUM CJTOEM

LATEX BACKING - ENVERS LATEXE
LATEXBESCHICHTUNG - RECUBRIMIENTO DE LATEX
CJTIATEKCOBbIM HVKHUM CJIOEM

25% poliestere - polyester - polyester - Polyester - poliester - nonuscrep

75% cotone - cotton - coton - Baumwolle - algodén - xnonok

A R =X E 5000/ma

06
Rosso
Red
Rouge
Rot
Rojo
KpacHbiii

ase
[ N N ]

abéa
49

Bianco/Fucsia/Lilla
White/Fuchsia/Lilac
Blanc/Fuchsia/Lilas
Weiss/Fuchsie/Fieder
Blanco/Fucsia/Lila
Benbin/®ykcna/
CupeHb

67
Moka Arancio
Moka Orange
Anaranjado

OpaHxeBblit

89
Bianco/Blu/Verde
White/Blue/Green

Blanc/Bleu/Vert
Weiss/Blau/Griin
Blanco/Azulén/Verde
Benbi/Tony6oi/3enénbiin

®0@
® | W |
a2 a8
93
Bianco/Arancio/Rosso
White/Orange/Red
Blanc/Orange/Rouge
Weiss/Orange/Rot
Blanco/Aranjado/Rojo
Benbin/OpaHxeBblin/
KpacHbin

G- TIZIANO

96 6555 96 6550 96 6560 96 6570
120 cm

100 cm

55cm 80 cm

w
N
n
3

wd 0g
wd 09

TRATTAMENTO ANTISCIVOLO SPRAY LATEX

ANTISLIP SPRAY LATEX BACKING - ENVERS ANTIGLISSANT
LATEXE SPRAY - MIT GLEITSCHUTZENDER SPRAY
LATEXBESCHICHTUNG

CON RECUBRIMIENTO DE LATEX SPRAY CONTRA RESBALON
C 3ABOJTAKMBAHWEM CIPAWA

x gg & @ g 2000 gr/mq

G- UDAIPUR

ub 5080

[ X Nl
[ X X S
Y1 E
LY )
wd 05

TRATTAMENTO ANTISCIVOLO SPRAY LATEX

ANTISLIP SPRAY LATEX BACKING

ENVERS ANTIGLISSANT

LATEXE SPRAY - MIT GLEITSCHUTZENDER SPRAY
LATEXBESCHICHTUNG

CON RECUBRIMIENTO DE LATEX SPRAY CONTRA RESBALON
C 3ABOJIAKMBAHWEM CIPAW

x & & @ g 1400 gr/mq

wd 0/
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08
Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepblii

304

Crema
Cream
Créme
Cream
Crema
Kpem

Tappeti in microfibra

Microfiber mats - Tapis en microfibre - Matten aus Mikrofaser
Alfombras de microfibra - KoBpbl 13 Myukpodpurbpbl

G-DONATELLO

94 0240 94 0250 94 0260

60 cm 80 cm 1]0(? cm &
TN g it B 4 8 | 't} s 8
i | a il | A ¥y 4. [a)
J'lulh i 3 | J1|l11 LAE LA e 3

FONDO IN LATEX
LATEX BACKING - ENVERS LATEXE - LATEXBESCHICHTUNG
RECUBRIMIENTO DE LATEX - C IATEKCOBbIM HUMHUM CJTOEM

100% poliestere - polyester - polyester - Polyester - poliester - nonuscrep

x @ =X g 1450 gr/mq

08
Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepbiii

08
Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepbii

79
Lilla
Lilacs
Lilas
Fieder
Lila
CupeHb

Tappeti in poliacrilico 100%
fondo in latex

100% polyacrylic mats with latex backing - Tapis en polyacrylique 100% avec envers latexé
Matten aus Polyacryl 100% mit gleitschutzender Latexbeschichtung

Alfombras de acrilico 100% con recubrimiento de latex - KoBpuku 13 100% akpwna, C 3aBoflaknBaHMeM naTekca

G-BERNINI

95 4655 ©O5 4560 95 4570
120 cm

90 cm

65 cm

wbd Gg
wd 09

x&&g mm 20

G-BRONZINO

95 4850 95 4860 95 4870

90 cm

60 cm

w> 0s
w> 09

K KYEOE o

w> 0/

S wndos
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G-DAVID

95 3855 95 3860 95 3870

K 100 cm 120 cm

a3 A 4

G+-BRUEGEL }

95 4650 95 4660 95 4670

120 cm

wd 09

90 cm

wd gg

60 cm

wd 0s

‘g’ ]‘( Egi EEK Ez Eé] mm 20

‘g’ ]‘( ;gi =X !ﬂ Egﬂ mm 20 f{//f
7,

85 53
Antracite Rubino
Anthracite Ruby red
Anthrazit Rubis
Antracita Rubinrot
AHTpauuT Rubi

Py61HOBO-
KpacHbI

] 3 G-DELACROIX

O5 4155 95 4160 95 4170

65 cm !!500cm Egéiifm

Va
(@ : Jﬁ @

G+-BUONARROITI

95 4750 95 4760 95 4770

120 cm

wd 09

65 cm 100 cm
2 = B :
_r* PS ff? v g %
. L

KOG o

YK HEDE o
67

ﬂ
1
=
Arancio
Orange
Anaranjado

05
Blu
Blue
Bleu
Blau OpaHxeBbi
Azulén
CuHnin
307
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Grigio
Grey
Gris
Grau
Gris
Cepbiin

06 07
Rosso Verde
Red Green
Rouge Vert
Rot Grin
Rojo Verde
KpacHbin 3enéHbin

G- MOREAU

95 4055 95 4060 95 4070

120 cm
65 cm 100 cm

é G-HAYEZ

95 4355 95 4360 95 4370

wd 0/

5 e 100 cm 120 cm
@ | B | B @ )
Mﬂ' 5 NM 9 Nm 5 9 5
TR EDE o AKX EE o
Blue
Bleu
Blau
Azulon
CunHuin
G-MOORE G- PINTURICCHIO
95 4455 95 4460 95 4470 95 3750 95 3760 95 3765
65 90 cm 120 cm 90 cm 115cm_
cm 60 cm . I )
Ul o S " o A
B S s I BEY: MO

x&&g mm 20

x&&g mm 20

Beige
useT
wamMmnaHCcKoro
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7 G-SISLEY

95 2160 95 2180

280 cm

G-REDON

95 3955 95 3965 95 3970

105 cm

120 cm
65 cm

wd g9

wd gg

x&&g mm 20

_ - TREREOE o

03 67 20
Beige Arancio Multicolore
uBet Orange Multicolor
LamnaHcKoro Anaranjado Mehrfarbig
OpaHxeBblii MHorouBseTHbIN

G-VECELLIO

95 4955 095 4960 95 49/0

120 cm

4 90‘ -

/W G-SANZIO

95 4255 O5 4260 95 4270

120 cm

100 cm

65 cm
e, u
[ i

w> 09
wid 0/
wd q¢g

w> 09

w0/

KOG o

YK KEOE o

52

Tortora
Turtledove grey Blue
Blanc Bleu
Weiss Blau
Blanco Azuldén
Benbin CuHW

S0 311




10

Rosa

Pink

Rose
Po3osbi

312

: G+-VERONESE
S

95 3650 95 3665 95 3670
90 cm

120 cm

i

wid 09
wd 0/

wd 0s

x&&g mm 20

SIMBOLOGIA

Da lavare come tessuto di cotone, lavaggio a temperatura indicata

Treat as cotton, wash at recommended temperature

Laver comme tissu en coton, lavage a la température indiquée

Waschgang und Waschtemperatur wie fir Baumwolle

Debe lavarse como tejido de algoddn, lavado a la temperatura indicada
CTupaTb Kak X/lonyaTtobymakHble TKaHW, CTUPKa NpW yKasaHHOWN TemnepaTtype

Da lavare come tessuto sintetico, lavaggio a temperatura indicata

Treat as synthetic fabric, wash at recommended temperature

Laver comme tissu synthétique, lavage a la température indiquée
Waschgang und Waschtemperatur wie fiir Synthetikstoffe

Debe lavarse como tejido sintético, lavado a la temperatura indicada
CTupaTb Kak CMHTETMYECKME TKaHU, CTUPKa MPU YKa3aHHON TemnepaType

Non candeggiare

Do not bleach

Ne pas javelliser

Nicht bleichen

No usar lejia

He ncnonbsoBaTtb oTb6enmBamLme cpeacTsa

Non adatto al lavaggio a secco
Do not dry clean

Inadapté au lavage a sec

Nicht trockenreinigen

No lavar a seco

He nogsepratb cyxom cTupke

Non stirare

Do not iron

Ne pas repasser
Nicht bligeln
No planchar
He rnagntb

Adatto all’asciugatura con asciugabiancheria
Can be tumble-dried

Adapté au séchage en séche-linge
Waschetrocknergeeignet

Se puede secar en secadora de ropa
PaspeluaeTca cywinTb B Cylumnke ans 6enbs

Asciugare a bassa temperatura

Dry at low termperature

Sécher a basse température

Bei niedrigen Temperaturen trocknen
Secar a baja temperatura

CylwnTb Npn HN3KOW TemnepaType

Fondo in latex traspirante

Transpiring latex backing

Envers traspirant latexé

Mit transpirierender Latexbeschichtung
Recubrimiento de latex transpirante

OcHoBa 13 BO34yXOMPOMyCKaloLero natekca
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Articoli per comunita

Contract sector range - Collection pour communautés - Contract-Sektor Sortiment -
Gama para comunidades - lamma ans otenen 1 o6LWeCTBEHHbIX 30aHUI

5054 G-GRECALE SHAVER

11x32,2x295cm

Asciugacapelli con presa rasoio

Hair dryer with electrical socket for shavers
Seche cheveux avec prise pour les rasoirs C:\:;:z/m
Haartrockner mit Steckdose flir Rasierapparaten Black/

Secador de pelo com toma de corriente Chromed

para maquinillas de afeitar
DeH ¢ po3eTKol AN ANeKTPobpUTOB

Resine termoplastiche/acciaio inox
Thermoplastic resins/stainless steel
Thermoplastique/acier inoxydable
Kunststoff/Edelstahl

Résinas termopldsticas/acero inox
TepMonacTMyeckas cMosla/HepKaBeloLLas cTaib

C E [ W 1300 - IPX0

5052 G+-ALBATROS

Design: Antonio Rossari Bianco
e White
T TR

59,5x30,5x16cm

Asciugacapelli con supporto a parete
Hair dryer with wall support

Séche cheveux avec support mural
Haartrockner mit Wandhalter

Secador para el cabello con soporte - ®eH

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins - Thermoplastique
Metall und Kunststoff

Metal y resinas termoplasticas

MeTas1 U TEPMOMJIaCTUYHbIE CMOJIbI

C E O w 1200 - IP20

316

Bianco
White

Bianco
White

5083 G- ZEFIRO

9%x15x33cm

Asciugacapelli

Hair dryer

Seche cheveux
Haartrockner

Secador de pelo - ®eH

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins
Thermoplastique
Kunststoff

Resinas termoplasticas
TepmonnacTyHble CMOonbl

C € [ w 1200 - IPX0

4054
G-SCIROCCO SHAVER

14,6 x 9,5 x 50,6 cm

Asciugacapelli con presa rasoio

Hair dryer with electrical socket for shavers
Séche cheveux avec prise pour les rasoirs
Haartrockner mit Steckdose flir Rasierapparaten

Secador de pelo com toma de corriente
para maquinillas de afeitar
DeH ¢ po3eTKoW ANA 3NeKTpPobpnToB

Resine termoplastiche - Thermoplastic resins
Thermoplastique - Kunststoff

Résinas termoplasticas

TepMoniacTMyecKas cmMona

CE [ w 700 - IPX2

i h

ELAE ALY

&L

kqlil""

-

L WEN’
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g

245] (02

28,4 x 24,8 x20,2cm Bianco
White

Asciugamani antivandalo ad aria calda con pulsante
Vandal-proof hot air hand dryer with pushbutton action
Seche-mains anti-vandalisme a air chaud avec bouton
Bruchsicherer Heissluft-Handetrockner mit Taste

Secador de aire caliente para las manos resistente
al vandalismo con pulsador

Cywnnka Ans pyK C 3aL4MToN OT BaHAASOB,
C rOPSAYMM BO3AYXOM U KHOMKOM

Acciaio porcellanato

Vitreous enamel steel - Acier émaillé
Emaille - Acero porcelanizado
Cranb, obpaboTaHHas nog dpapdop

C E W 2400 - IPX1

2452 (02

21 x155x31Tcm Bianco
White

Asciugamani elettronico a fotocellula
a spegnimento automatico

Photocell electronic hand-dryer
with automatic switch off

Seche-mains a cellule photo-électrique.
Arrét automatique

Elektroniker Handetrockner mit Fotozelle
und automatischer Ausschaltung

Secamanos electronico con celula fotoelectrica
y apagado automatico

ABTOMaTUYeCKas 3NEKTPOHHAsA CyLIKa ANA PyK
c doTo3nemenTamm

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins - Thermoplastique
Metall und Kunststoff

Metal y resinas termoplésticas

MeTans 1 TEPMOTIacTUYHbIE CMOJTb

C E [ w 1800 - IPX2

(1]

Cromato
lucido
Chromed

Bianco
White

Bianco
White

2084

340 ml-5,7x11,5x255cm

Dosatore da incasso per top lavabo
Built-in dispenser for washbasin top
Distributeur a encastrer pour dessus lavabo
Einbau-Seifenspender fiir Waschbecken-Top

Dosificador empotrado para top lavabo
BcTpavBaemblil fo3aTop Ans yMbiBanbHUKa

Ottone e resine termoplastiche

Brass and thermoplastic resins - Laiton et thermoplastique
Messing und Kunststoff - Laton y résinas termoplasticas
NaTyHW N TEPMOMACTAYHbBIX CMOJ

2426

28x18x25cm-maxo 15

Distributore salviette di carta piegate o a rotolo
Dispenser for papersheets or paper-rolls

Distributeur papier en feuilles ou en rouleau
Papierspender fiir Einzelblatter oder Rollen
Dispensador de toallitas o de papel en rollo

EmKocTb ansa candetok unm pynoHa

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins - Thermoplastique
Kunststoff - Resinas termoplasticas
TepmonnactyHble CMOJbl

2427

28 x 14 x40cm

Distributore di salviette di carta piegate
Dispenser for papersheets

Distributeur serviettes en feuille
Tuchspender fir Einzelblatter

Dispensador de toallitas

EmkocTb ana 6ymaxkHbix candeTok

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins - Thermoplastique
Kunststoff - Resinas termoplasticas
TepmonnacTyHble CMOJbl




2436 (1) l1a) 2008

28x10x35cm Finitura Bianco Cromato Design: Makio Hasuike
lucida White lucido
Polished Chromed 25,8x13,2x6,3cm
Distributore salviette carta finishing ’ ! !

con serratura di sicurezza - max 400 fogli

Tissue dispenser with safety lock - max 400 tissues

Distributeur serviettes avec serrure de s(ireté - max 400 serviettes
Tuchspender mit SicherheitsschlofB - max 400 Tiicher
Dispensador de toallas con cierre de seguridad max 400 toallas

EmkocTb st GymaxkHbix candeTtok. CHabkeHa 3aMKOM -
MaKcumanbHble 400 TKaHeln

Porta fazzoletti

Tissue box

Boite a mouchoirs - Tiicherbehilter
Porta pafiuelos - EmkocTb ans candeTok

Realizzato in resine termoplastiche

Made of thermoplastic resins - Réalisé en thermoplastique
Hergestellt aus Tlicherbehalter - Realizado en résinas termoplésticas
M3roroeneHo 13 TepMonnacTUYHel CMonu

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxidable
Edelstahl - Acero inox
Hep>kaBetowas cTanb

2437 (1) 2424

con serratura di sicurezza

Rollpaper dispenser with safety lock

Distributeur papier a rouleaux avec serrure de slreté
Rollenpapierspender mit Sicherheitsschlof3

17,8x18x31,8cm-maxo 16 Bianco Finitura 31x12,5x32cm-Max g 30 cm
White lucida
Polished istri i di
i Distributore di carta asciugamani a spirale finishing Distributore per rotoli di carta

Spiral paper hand towel dispenser

Distributeur de papier essuie-mains en spirale
Handtuchrollen-Spender

Dispensador de toallitas para secar las manos en espiral

. Dispensador rollos de papelcon cierre de seguridad

CnupanbHbI gucneHcep bymaru ona pyk N 5
EmkocTtb ans TyanetHoi 6ymaru. CHab»eHa 3aMKOM

g Resine termoplastiche L ) o
. . . Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxidable
. Thermoplastic resins - Thermoplastique )
. o Edelstahl - Acero inox
Kunststoff - Resinas termoplasticas

1 Hep<aBetowas ctanb

Tepmonnacmqule CMOJbI

2308 ) 2028

23x7x12cm Finitura Bianco 27 x12x25,5cm - Max @ 24,5
lucida White
. Polished
Porta fazzoletti finishing Distributore di carta a rotoli Mini Jumbo R

Tissue box Rollpaper dispenser Mini Jumbo

320

Boite a mouchoirs - Tlicherbehalter
Porta pafuelos - EMkocTb ana candeTok

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox - HepaBetoLas cTanb

Distributeur papier a rouleau Mini Jumbo
Rollenpapierspender Mini Jumbo
Dispensador rollos de papel Mini Jumbo
EmkocTb ana TyaneTHoi 6Gymary Mini Jumbo

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins - Thermoplastique
Kunststoff - Resinas termoplasticas
Tepmonnacquble CMOJ1bl
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2429

37,5x13,5x36 cm - Max @ 34

Distributore di carta a rotoli Maxi Jumbo
Rollpaper dispenser Maxi Jumbo

l Distributeur papier a rouleau Mini Jumbo
Rollenpapierspender Mini Jumbo
Dispensador rollos de papel Mini Jumbo
EmkocTb ans TyaneTHoi Gymaru Mini Jumbo

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins - Thermoplastique
Kunststoff - Resinas termoplasticas
TepmonnacTyHble CMOJbl

2439

14x13,5x15cm

Distributore di carta igienica a rotoli o intercalata
Toilet paper dispenser for rolls or squares

Distributeur papier toilette en rouleau ou feuille a feuille
Toilettenpapierspender fir rolle oder Einzelblatt
Dispensador papel higiénico en rollos o en hojas
[wnceHcep TyaneTHOM byMarv PysIOHHbIN 1 INCTOBOMN

Resine termoplastiche
Thermoplastic resins
Thermoplastique

Kunststoff - Resinas termoplasticas
TepmonnacTyHble CMOJibl

2525

12x14,2x7,2cm

Portarotolo coperto
Paper holder with cover
Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
___3 Portarrollo con tapa
]! I Bymaropep»atesib C KpbILIKOM

Acciaio inox/ Cromall® - Stainless steel/ Cromall®
Acier inoxydable/Cromall® - Edelstahl/Cromall®
Acero inox/Cromall® - HeprkaBetowas ctanb/Cromall®

322

Bianco
White

Bianco
White

(1)

Cromato
lucido
Chromed

1)

Finitura
lucida
Polished
finishing

o s

Bianco Cromato

White lucido
Chromed

2725 G-ASCOT

Design: Carlo Vietri
12,3x12,5x8cm

Portarotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrollenhalter
Portarrollo
Bymaropepxatenb

Acciaio inox - Stainless steel

Acier inoxydable - Acier inoxydable
Edelstahl - Acero inox
HeprKaBeloLan crasnb

2430

98x3,8x13,5cm

Porta sacchetti igienici - Holder for sanitary towel bags
Porte-sachets hygiéniques - Behdlter fiir Hygienebeutel

Porta-bolsitas higiénicas - YpHa ana rurveHnueckrx npoknagok

Fissaggio con biadesivo o viti - resine termoplastiche

Biadhesive or screw fixing - thermoplastic resins
Applicable avec biadhésif ou vis - thermoplastique

Mit doppelseitiger Klebstreifen oder Schrauben aufhangbar - Kunststoff
Aplicable con biadhesivo o tornillos - résinas termoplasticas

1)

Finitura
lucida
Polished
finishing

KperneHve BUHTaMV Uiy ABYCTOPOUEN NINMKON IeHTON

TepmMmonnacTnyHaAa CMoJib

G-TULLO

39x6Ccm

Filo stendibiancheria riavvolgibile
Retractable clothes line - Séche linge retractable

Aufrollbarer Waschetrockner - Tendedero enrollable ocultador

BbiABVXXHaA HATb ANA CYLIKK 6enba

Acciaio inox - Stainless steel - Acier inoxydable - Acier inoxydable

Edelstahl - Acero inox - Hep»kaBetoLlas cTanb

i

max 270 cm????
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2127

218x3,3cm

Ottone
Brass
Laiton
Messing
Laton
naTyHb

2128

20x3,1x4cm

Appendino multiplo

Multiple hook - Crochet quadre tétes
Haken vierfach - Percha cuadruple - KpaTHbil1 Kptouok

Cromall®/ottone
Cromall®/brass
Cromall®/laiton
Cromall®/Messing
Cromall®/latén
Cromall®/natyHb

13

Cromato
lucido
Chromed

(1]

Cromato
lucido
Chromed

(1)

Cromato
lucido
Chromed

Mensole porta asciugamani

Shelves for towels - Etagéres porte serviette - Handtuchablage
Estantes para toallas - [lepatenb nonoteHua

Realizzate in acciaio inox e Cromall®

Made of stainless steel and Cromall® - Réalisée en acier inoxydable et Cromall®
Hergestellt aus Edelstahl und Cromall® - Realizados en acero inox y Cromall®
H3rotoBneHo 13 HeprkaBetowlas ctanb 1 Cromall®

2435 G-ASCOT

Design: Carlo Vietri

59,5x30,5x 16 cm

2735 G-ASCOT

Design: Carlo Vietri

60,4x304x12cm

2744 G-ASCOT

Design: Carlo Vietri

60,4 x30,4x59cm
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ED35 G-EDERA

62,4x253x11,2cm

ED44 G-EDERA

62,4x253x4,9cm

FE35 G- FELCE

61,5x26,3x11,2cm

FE44 G-FELCE

61,5x26,3x5,6cm

326

13

Cromato
lucido
Chromed

13

Cromato
lucido
Chromed

13

Cromato
lucido
Chromed

13

Cromato
lucido
Chromed

Maniglioni G-Ascot

Maniglioni realizzati in ottone, alluminio e Cromall® - Grab bars made of brass, aluminum and Cromall®
Barres d’appui réalisées en laiton, aluminium et Cromall® - Wannengriffe hergestellt aus Messing, Aluminium und Cromall®
Asideros realizados en latén, aluminio y Cromall® - Mopy4yeHb n3rotoBneHo 13 natyHu, aniommHma u Cromall®

025-sp1 Cromato

lucido
Chromed

2721/28

29x95x7,2cm

2721 /37

37,2x9,5x7,2cm

2721/67

674x95x7,2cm

2722

49x95x22cm

2720

49x12,6x22 cm

con portasapone in filo reversibile in acciaio inox
with reversible wire soap holder in stainless steel

avec porte savon fil réversible en acier inoxydable

mit umkehrbarer Stabseifenschale in Edelstahl

con jabonera de varillas movil en acero inox

C MbIJTIbHULIEN C NpPOBOJIOYHbIM OCHOBaHMEM
B HepXkaBetLllaa ctanb

Design: Carlo Vietri
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Materiale di consumo

Contract-sector range: refills - Collection pour hotels et communeautés: piéces de recharge
Contract-Sektor Sortiment: Nachfillungsteile - Gama para hoteles y comunidades: piezas de recarga
laMMa gns oTenen: 3anonHeHne

Maniglioni G- Edera

Maniglioni realizzati in ottone e Cromall® - Grab bars made of brass and Cromall®
Barres d’appui réalisées en laiton et Cromall® - Wannengriffe hergestellt aus Messing und Cromall®
Asideros realizados en latén y Cromall® - NMopyueHb nsrotoneHo 13 natyHm n Cromall®

&

13
025-spi1 Cromato "
lucido o
Chromed \ @ =
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ED21/28

27x9,5x8cm

2150

88x12x25cm

Sacchettini igienici in plastica
Plastic hygienic bags
Sachets hygiéniques en plastique

6 conf. da 25 pz.
6 boxes of 25 pcs/each
6 conf.de 25 piéces/chaque

23x95x11cm
Salviettine piegate a C - conf. da 150 pz.

Folded towels - box of 150 pcs
Petites serviettes pliées - confection de 150 pieces

Abfallbeutel aus Kunststoff 6 Boxen von 25 St/jds Gefaltete kleine Tiicher - Box von 150 St.
ED21 /37 Bolsitas higiénicas en plastica 6 confecciones de 25 piezas/cada Toallitas dobladas - confeccién de 150 piezas
[MrreHnyeckre nakeTbl 6 kOopoboK 25 vacten CnoxeHHble candetku - Kopobka 150 yacTeir

35x9,5x8cm

ED22

47 x9,5x22,5cm

2152* =
222x11,5cm S A THERL

Confezione 6 rotoli carta igienica a 2 veli
per mini Jumbo m. 200 cad.

Package containing 6 rolls of toilet tissue (m.200/each)
Paquet 6 rouleaux papier hygiénique (m.200/chaque)
Packung mit 6 Rollen Toilettenpapier (m.200/jds)
Paquete 6 rollos papel higiénico (m.200/cada)
YnakoBKa 13 6 pynoHOB TyasieTHou 6ymaru (200 m.)

g
2153* .

231x11,5cm - .

irii‘“! |

Confezione 6 rotoli carta igienica a 2 veli
per maxi Jumbo m. 500 cad.

Package containing 6 rolls of toilet tissue (m.500/each)
Paquet 6 rouleaux papier hygiénique (m.500/chaque)
Packung mit 6 Rollen Toilettenpapier (m.500/jds)
Paquete 6 rollos papel higiénico (m.500/cada)
YnakoBKa 13 6 pynoHoB TyaneTHol 6ymaru (500 m.)

@ __ =
_1.
=0 it
ED20 e
47 x12,5x23 cm 5

con portasapone in filo reversibile in acciaio inox
with reversible wire soap holder in stainless steel

avec porte savon fil réversible en acier inoxydable

mit umkehrbarer Stabseifenschale in Edelstahl

con jabonera de varillas movil en acero inox

C MblIbHULEN C NpPoOBOJIOYHbIM OCHOBaHMEM
B HeEpP>KaBeLaAa CTanb

2154 *

41,5x@13x21cm

Confezione 3 rotoli carta
asciugatutto - m.50 cad.

Package containing 3 rolls of paper towels (m.50/each)
Paquet 3 rouleaux papier essuie-tout (m.50/chaque)
Packung mit 3 Papierrollen (m.50/jds)

Paquete 3 rollos papel secante (m.50/cada)

YnakoBKa 13 3 pysnioHoB abcopbupytoLen bymarm (50 m.)

* 100% pura cellulosa - 100% pure cellulose - 100% pure cellulose
100% reine Zellulose - 100% celulosa pura - uenntono3a 100% uncto

2156*

33x11,6x9,7cm

Confezione 3 mazzette da 300 fogli
carta igienica intercalata

Package of 3 bundles of 300 sheets
of toilet paper squares

Confection 3 lots de 300 feuilles papier
toilette feuille a feuille

3er-packung mit 300 einzelblattern
toilettenpapier

Paquete 3 juegos de 300 hojas

de papel higiénico

YnakoBka 13 3 nayek no 300 nucTos
TyaneTHou 6ymaru
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G-Primaclasse &-»-8FE

Finitura
cromato
lucido
Chromed
finishing

Programma in acciaio inox e nylon
Program made of stainless steel and nylon
Programme en acier inoxydable et nylon
Programm aus Edelstahl und Nylon

Programa en acero inox y nylon

Mporpamma v3 HepaBetoLelt CTanun U HANOH

Un disegno aggiornato e moderno, massima funzionalita,
materiali di alta qualita e un sistema modulare: questo il
nuovo programma PRIMA CLASSE. Il sistema di sedute &
composto da un esclusivo sedile ribaltabile per

la doccia e da uno sgabello in differenti varianti di colori
(bianco, cromo/bianco e cromo/grigio). Il sistema di
maniglioni e realizzato in acciaio inox in finitura lucida e
completato con il maniglione di sostegno e I'appoggio
ribaltabile, con o senza portarotolo, dalla forma moderna
e chic.

A modern up-to-date design, absolute functionality,
high-quality materials and modular construction system:
those are the outstanding characteristics of the new
PRIMA CLASSE program of safety grab bars. The seat
system is composed by an exclusive tilt-up shower seat
and a bath stool in different colour variants (white,
chrome/white and chrome/grey).

The handles are made of stainless steel in polished
finishing and rounded off by the folding and support
handle, with or without paper holder, in a modern and
elegant design.

Un design actuel et moderne, une extreme fonctionnalité,
des matériaux de haute qualité et un systéme modulaire:
c’est la nouvelle collection PRIMA CLASSE. Le systéeme de
sieges est composé par un exclusif siege

repliable pour la douche et par un tabouret en plusieurs
couleurs (blanc, chromé/blanc et chromé/gris). Le
systeme de barres est réalisé en acier inoxydable avec
finition polie et complété par la barre d'appui et par la
barre a abattant, avec ou sans porte papier, de forme
moderne et chic.
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Modernes zeitgeméaBes Design, absolute Funktionalitat,
hochwertigeMaterialienundmodularesBaukastensystem:
Diese sind die herausragenden Merkmale des Sitz- und
Griffsystems PRIMA CLASSE. Das Sitzprogramm setzt
sich aus einem exklusiven Duschklappsitz und einem
Badehocker in verschiedenen Farbvarianten (weil3,
chrom/weill und chrom/grau) zusammen. Das Griffsystem
besteht aus poliertem Edelstahl und abgerundet wird
dieses Programm durch den Klapp- und Stutzgriff,
mit oder ohne Papierrollenhalter, mit einer modernen
eleganten Form.

Un disefo moderno, materiales de alta calidad,
funcionalidad absoluta y modularidad: este el nuevo
programa de asientos y de asideros de seguridad
PRIMA CLASSE. El sistema de asientos se compone de
un exclusivo asiento mévil para ducha y de un taburete
en diversas variantes de color (blanco, cromo/blanco
y cromo/gris). El programa de asideros es realizado en
acero inoxidable en acabado brillo y es completado por
el asidero movil, con o sin portarrollo y el asidero de
apoyo, de forma moderna y elegante.

CoBpemeHHas " obHoBMEeHHanA KOHCTPYKLMSA,
MakcrManbHaAGYHKLMOHaNbHOCTb,BbICOKOKAaYeCTBEHHbIE
mMaTtepuanbl M MoOAyfbHas cucTema - BCe 3TO HOBasA
nporpamma “MEPBbI KJTACC”. Cuctema Ans cupeHus
COCTOUT U3 YHUKaNbHOFO OTKMAHOIrO CUAeHbA ANA Aylia
1 TabypeT pasfinyHbIX LBeToB (6enbill, XPOMMPOBaHHbIN/
Genbin 1 XPOMUPOBaHHbIN/cepbin). CuctemMa pyyek
M3roTOB/IEHA W3 HepXkaBellen cTanm c OnecTawen
OTAEsNKOW, AOMOSIHEHA MOPYYHEM U OTKUAHOW PYy4YKOM
C JeprkaTenem anA TyaneTHowm Gymaru mnm 6e3 Hero B
COBPEMEHHOM U WWKApPHOM CTue




ICP€23 4942

W75 -R75 23x13x7cm

Lampada alogena per specchio 6008
ottone/vetro/resine termoplastiche

Lamp with halogen light for mirror 6008
brass/glass/thermoplastic resins

Applique avec lampe halogéne pour miroir 6008
laiton/verre/thermoplastique

6008 Leuchte mit Halogenlampe fiir Spiegel 6008
Messing/Glas/Kunststoff

60 x 12,2 X 74,5 cm Aplique con ldmpara para espejo 6008
latén/cristal/résinas termopldsticas

YHrBepcanbHana ranoTeHHana nanna ana sepkana 6008
NaTyHb/CTEKNO/TepMonacTMyHasa cMosa

Specchio basculante infrangibile in acciaio inox
Shatterproof tilting mirror in stainless steel

Miroir basculant infrangible en acier inox

Neigbarer bruchsicherer Spiegel aus Edelstahl

Espejo basculante irrompible de acero inoxidable
lMoBOpOTHOE 3epKano HebbloLieecs 13 HepXKaBeloLen cTanu

non certificato TUV - Not TUV certified - non certifié TUV
Nicht TUV-gepriift - no certificado TUV
NCAbITaHWA Ha cooTBeTcTBMe HopMaTusy TUV He nposBoanamnch

604/

95x4,5x6cm

Antracite
Anthracite

100 cm
Saliscendi - ABS

Shower support - ABS - Fixation douche ajustable - ABS
Duschhalterung - ABS - Soporte para ducha - ABS - MoasuHbivy/ aepxatenb ana gywa - ABS

6046

7,8%x9,3x107,8cm

Sostegno per doccia con saliscendi
Shower support with sliding rail - Barre pour douche avec systéme de fixation ajustable
Duschstangenhalterung - Soporte para ducha con columna - LLitaHra gna gywa
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6021/25 6021/45 6021/55 6021/65

A25cm A45cm A55cm A 65cm
32,8x9,3x78cm 52,8x9,3x78cm 62,8x93x78cm 72,8x%x9,3x7,8cm

| 105 cm |

6043/10

112,8x9,3x7,8cm

6090/44

66,5x9,3x51,5cm

Reversibile
Reversible (

Réversible l"‘
Reversibler
Reversible
Ob6patumblii

|-

45 cm

60 cm
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6057 /65 »

10x 65 x28cm

6057 /75 +

10x75x28 cm

Appoggio ribaltabile
Safety folding handle - Barre a abattant
Klappgriff - Soporte movil - MobunbHblii nopyLeHb

Design: Studio Talocci

6058/65 4

10x65x%x28cm

6058/75 4

10x75x28 cm

Appoggio ribaltabile con portarotolo

Safety folding handle with paper holder - Barre a abattant avec porte
rouleau - Klappgriff mit Papierrollenhalter - Soporte mévil con portarrollo
Mob6unbHbIl NnopyLeHb ¢ bymarogepxateam

Design: Studio Talocci

A Meccanismo di ribaltamento in posizione orizzontale e verticale
Collapsible mechanism in horizontal and vertical position
Mécanisme de basculement en position horizontale et verticale
Kippmechanismus in waagerechter und in senkrechter Position
Mecanismo de abatimiento en posicion horizontal y vertical

OTKI/I,EI,HOIZ MeXaHWV3M B BEPTUKAaNIbHOM U TOPU3OHTaJIbHOM MNOJNTOXEHUN
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6059/65

10x65x28 cm

Appoggio reversibile
Reversible safety handle
Support réversible
Wandstutzgriff umkehrbar
Soporte movil - O6paTumbIii

Design: Studio Talocci

6083 @

35,5x37x10,5cm

Sedile ribaltabile per doccia - alluminio/ABS
Shower seat - aluminium/ABS

Siege pour douche repliable - aluminium/ABS
Duschsitz hochklappbar - Aluminium/ABS
Asiento movil para ducha - aluminio/ABS
CngeHbe ana gywa - antomuHnin/ABS

Design: Studio Talocci

6072 @

40,9 x 33,1 x43,8cm

Sgabello - alluminio/ABS
Stool - aluminium/ABS
Tabouret - aluminium/ABS
Hocher - Aluminium/ABS
Taburete - aluminio/ABS
TabyperT - antomuHnii/ABS

Design: Studio Talocci

Bianco

White
Bianco/cromo
White/chromed
Antracite/cromo
Anthracite/chromed

Bianco

White
Bianco/cromo
White/chromed
Antracite/cromo
Anthracite/chromed
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G-Sicura

Programma in alluminio e nylon
Program made of aluminium and nylon
Programme en aluminium et nylon
Programm aus Aluminium und Nylon
Programa en aluminio y nylén
[Mporpamma 13 antoMUHUIA N HENOH

Un vastissimo programma di maniglioni e sistemi
d'appoggio fissi e mobili in grado di soddisfare tutte le
esigenze. Il sistema Sicura, messo a punto sulla base delle
piurecentiricerchein temadiergonomia, offre sicurezza e
liberta dalle barriere architettoniche.

Possibilita di inserimento nel settore della riabilitazione,
casa di cura per anziani, nel campo dei sanitari, case
private e strutture pubbliche.

Copertura trattata con polveri speciali in resine
epossidiche e poliestere, antiurto, antigraffio e non
attaccabile dalle sostanze disinfettanti.

A very wide range of handles and fixed and movable
supporting systems which will satisfy any requirements.
The Sicura system, with designs based on the most recent
research into ergonomics, offers safety and freedom from
architectural barriers.

Can be used in the sector of rehabilitation, residential
homes for the elderly, in the sanitary-ware field, private
houses and public buildings.

Covering treated with special epoxy and polyester resins,
shockproof, scratch-proof and resistant to attack by
disinfectants.

Un trés vaste éventail de poignées et de systemes
d'appui fixes et mobiles en mesure de satisfaire
toutes les exigences. Le systéme Sicura, mis au point
sur la base des plus récentes recherches en theme
d’ergonomie, permet de surmonter en toute sécurité et
liberté les barrieres architectoniques.

Possibilité de les placer dans le secteur de la rééducation,
des maisons de santé pour personnes agées, dans
le domaine des sanitaires, des maisons privés et des
structures publiques.

Couverture traitée avec des poudres spéciales en
résines époxy et polyester, antichoc, anti-égratignures et
résistante aux substances désinfectantes.

Ein groBes Angebot an Griffen, sowie festen und
mobilen  Stltzsystemen, die allen
entsprechen. Das auf ergonomischen
Untersuchungen basierende Sicura System bietet
Sicherheit und Unabhdngigkeit von architektonischen
Barrieren. Es kann fir den Rehasektor, Altersheime,
Sanitareinrichtungen, Privathdauser und offentliche
Einrichtungen eingesetzt werden. Die mit Spezialpulver
aus Epoxyd- und Polyesterharzen oberflaichenbehandelte
Serie aus Aluminium und Nylon ist schlagfest, kratzfest
und gegen Desinfektionsmittel unempfindlich.

Ansprichen
neusten

Un amplisimo programa de grilletes y de sistemas
de apoyo fijos y de muebles capaces de satisfacer
todas las exigencias. El sistema Sicura, puesto a punto
basdndose en las mds recientes investigaciones en
tema de ergonomia, ofrece seguridad y ibertad de las
barreras arquitectdnicas. Posibilidad de introduccion
en el sector de la rehabilitacién, en las clinicas para
ancianos, en el campo de los sanitarios, en las casas
privadas y en las estructuras publicas. Revestimiento
tratado con polvos especiales de resinas epoxidicas y
poliéster, antichoque, irrayable y no atacable por las
sustancias desinfectantes.

lMpepnaraem WUPOKNIA aCCOPTUMEHT MNOPYYHEN U
OMOPHbIX MNPUCAOCOBNEHUN, KaK CbEMHbIX, TakK W
CTaLMOHAPHbIX, OTBEYAOLWMX CaMbiM pPa3HOObpasHbIM
TpebosaHuaM. CucTtema Sicura, pa3paboTaHHas C yyéTom
obnactu

nocnegHmMx ,D,OCTVI}KGHVII;I B SProHOMUKHN,

obecneyviBaet 6e30MacHoCTb npu OTCYTCTBUM
KanuTanbHbIX orpaxgeHun. OHa npegHasHayeHa pAanAa
MCNONb30BaHUA B OOSIbHUYHbBIX U PEeadbUunNTaLMOHHbIX
yupexgeHunax, gomax npecTapenbliX, »KUMblX AoOMax W
rnomMelleHmnAx odwero nonb3oBanHus. MNMpuv N3roToBNeHUN
MCNONb3yeTCA aNtoOMUHUA U HEWMJIOH, a TaKXe MOKPbITUSA,
o6paboTaHHble

crneynanbHbIMA ANOKCUAHbIMA

M nonMaPUPHbBIMM  MOPOLWKamMK, YCTOMYUBBIMU K

MexaHn4YeCKnm N XxmmmyeckKkmnm BOS,D,EI;ICTBI/IHM.




M1

COPERTURA
Trattata con polveri speciali in resine epossidiche e poliestere
Antiurto, antigraffio e non attacabile dalle sostanze disinfettanti

2 PROFILO

Profilo in lega speciale di alluminio-silicio-magnesio con
eccellenti proprieta meccaniche
Altissima resistenza alla corrosione, ecc.

3 NYLON

1

Nylon & un termine commerciale per il poliammide.

Il materiale possiede qualita tali da renderlo adatto anche
per la realizzazione di componenti tecniche.

Viene dunque preferito per le sue proprieta e cioé:
resistenza alle rotture

resistenza all'abrasione

resistenza alle alte temperature

resistenza ai solventi ed ai prodotti chimici

COVERING
treated with special epoxy resin and polyester powders
shockproof, scratch-proof and resistant to disinfectants

2 PROFILE
« Profile in special aluminium-silicon-magnesium

alloy with excellent mechanical properties
very high resistance to corrosion

3 NYLON

Nylon is a commercial term for polyamide.

This material has qualities that make it suitable

for producing technical components.

It is therefore preferred because of its properties, i.e.:
resistance to breaking

resistance to abrasions

resistance to high temperatures

- resistance to solvents and chemicals

(® 1COUVERTURE

traité avec poudres spécifiques de résines
époxydiques et polyester

- antichoc, antirayures et entiérement résistant

aux produits désin fectants

2 PROFIL

Profil en alliage spécial aluminium-silicium-magnésium
offrant d’excellentes propriétés mécaniques

- tres haute résistance a la corrosion

3 NYLON

Nylon est I'appellation commerciale du polyamide.
Ce matériau possede des qualités lui permettant d'étre
utilisé pour la réalisation des composants techniques:

« résistance a la rupture
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résistance a |'abrasion
résistance aux hautes températures
résistance aux solvants et aux produits chimiques

©)

®

1 ABDECKUNG
« Mit Spezialpulver aus Epoxyharze und Polyester behandelt
« Schlagfest, kratzfest und unempfindlich gegen Desinfektionsmittel

2 PROFIL

« Profil aus Aluminium-Silizium-Magnesium-Legierung
mit hervorragenden mechanischen Eigenschaften

« Extrem korrosionsfest

3 NYLON

« Nylon ist eine Handelsbezeichnung fiir Polyamid.

Das Material besitzt Charakteristiken, die es zur Herstellung
technischer Komponenten geeignet machen.

Es wird wegen folgender Eigenschaften bevorzugt:

bruchfest

verschleif3fest

temperaturunempfindlich

«unempfindlich gegen Lésungsmittel und chemische Erzeugnisse

1 REVESTIMIENTO

- tratado con polvos especiales de resinas epoxidicas y poliéster

« antichoque, resistente al rayado y no atacable por las
sustancias desinfectantes

2 PERFIL

« Perfil de aleacién especial de aluminio-silicio-magnesio con
excelentes propiedades mecénicas

- altisima resistencia a la corrosion

3 NYLON

+ Nylon es un término comercial para la poliamida.
El material posee calidades que hacen que sea adecuado
también para la realizacion de componentes técnicos.
Por lo tanto se prefiere
por sus propiedades, es decir:

« resistencia a las rupturas

« resistencia a la abrasion

- resistencia a las altas temperaturas

« resistencia a los solventes y a los productos quimicos

1 NMOKPBITUE

06paboTaHo crneLmanbHbIMU MOPOLLKAMU 3

3MOKCMAHBIX CMOJT 1 noninadupa

+ MPOTUBOYAAPHOE, 3aLLMLLEHHOE OT LlaparnuH 1 He MOBpeXaaeMoe
Ae3vHOUUMpYoLWUMY CpecTBaMu

2 POOUIIb

+ Mpoduib 13 CneLuanbHOro Crasa antioMUHNA-KPEMHWA-MarHnA
C MPEKPACHbIMY MEXaHNYEeCKMM CBONCTBAMM

+ BbICOYaNLLIAA YCTONYMBOCTb K KOPPO3NN

3 HEMNOH

+ HelinoH — 370 KoMMepyecKuii TepMUH Ana 0603HauYeHVA NonMaMmmaa.
JToT MaTepran obnagaet KauecTBamu, enaloLMm ero NpUroaHbIM
[J151 U3TOTOBNEHUA TEXHNYECKNX KOMMOHEHTOB.
Ero ncnonb3oBaHue npegnoutuTenbHO 6narofjaps ero CBOMCTBaM:

+ YCTONYMBOCTb K MOSIOMKaM

* YCTOMUMBOCTb K abpa3viBHOMY U3HOCY

* YCTOWYMBOCTb K BbICOKMM TemMMepaTypam

+ YCTOMYMBOCTb K PacTBOPUTENAM U XUMUYECKIM BeliecTBam

FISSAGGIO STANDARD
| seguenti accessori, adatti per il montaggio standard, sono inclusi:
« Tassello in nylon BF 8
« Vite dalegno 5,5 x 50 din 7981 - UNI 6954
adatta per calcestruzzo, mattoni pieni, mattoni forati
Per pareti non comprese nelle tipologie sopraelencate,
rivolgersi ad una ditta specializzata.

STANDARD FIXING
The following accessories, suitable for standing mounting, are
included:
8- BF nylon wall plugs
« 5-Wood screws - 5,5x50 din 7981 - UNI 6954 suitable
for concrete, solid brick, hollow bricks, plasterboard
For walls not included in the types listed above, apply to
a specialist company.

FIXATION STANDARD

Les accessoires suivants, prévus pour un montage standard, sont

inclus dans la fourniture:

« cheville en nylon BF 8

« vis en bois 5,5x50 DIN 7981 - UNI 6954 prévue pour béton,
briques pleines, briques perforées, placoplatre

En ce qui concerne les types de murs non énumérés plus haut,

priere de s'adresser a une entreprise spécialisée.

STANDARDBEFESTIGUNG

Folgende fiir eine Standardmontage erforderliche Komponenten

sind inbegriffen:

+ Nylondiibel BF 8

« Holzschraube 5,5x50 DIN 7981 - UNI 6954 geeignet fiir Beton,
Vollstein, Hohlstein, Rigips-Platten

Fiir oben nicht aufgefiihrte Wandtypen ist sich an einen

Fachbetrieb zu wenden

FIJACION ESTANDAR

Estan incluidos los siguientes accesorios, aptos para el montaje

estandar:

- taco de nylon BF 8

« tornillo de madera 5,5x50 din 7981 - UNI 6954 apto para
hormigdn, ladrillos llenos, ladrillos huecos, cartontabla

Para paredes no incluidas en las tipologias aqui arriba

mencionadas, dirigirse a una empresa especializada

CTAHLOAPTHAA OUKCALMA

BkntoueHbl cnepytoLwme NPYHaaNeXHoCT, NoaxoaaLlme

[NA CTaHZAPTHOIO MOHTaXa:

+ HelinoHoBas npobka BF 8

« BUHT AnsA gepesa 5,5x50 din 7981 - UNI 6954, nogxonawmin
AnA 6eTOH, NoNHOTeNble KMPMUYW, MyCcToTeNble KUpnuiu,
rMNCOKaPTOH.

[nAa cTeH, He BKNIOYEHHbIX B AaHHbIE TUMONOrN, YKa3aHHble BblLle,

cnepyeT o6pallaTbCA B CrieLan3npoBaHHyIo OpraHn3aLmio

Profondita di avviamento 9 - 21 mm - Screwing depth 9-21 mm - Profondeur de vissage 9-21 mm
Schraubtiefe 9-21 mm - Profundidad de atornillado 9-21 mm - [ny6uHa 3aBuHumBaHNa 9-21 Mm
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(D FISSAGGIO SPECIALE
Gli accessori sottoelencati per il fissaggio speciale
devono essere acquistati in un negozio specializzato:
« ancorante chimico ad iniezione, mod. Fischer FIP 16
« vite esagonale M 6 x 20 DIN 931 CNS
Adatto per il fissaggio alle seguenti pareti:
« mattoni forati
« mattoni in agglomerato precompresso
+ mattoni pieni

GB SPECIALFIXING
The accessories listed below must be purchased
in a specialist sales outlet:
« chemical hanger for injection, mod. Fischer FIP 16
+ hexagonal screws M 6x20 din 931 CNS
Suitable for fixing to the following walls:
+ hollow brick
« pre-compressed briquette
« solid brick

(D> FIXATION SPECIALE
Les accessoires ci-dessous doivent étre achetés
dans un magasin spécialisé :
« agent d’ancrage chimique a injection, mod. Fischer FIP 16
« vis hexagonale M 6x20 DIN 931 CNS
Prévu pour fixation aux types de murs suivants :
« briques perforées
« briques en aggloméré précontraint
« briques pleines

® SPEZIALBEFESTIGUNG
Das unten aufgefiihrte Material ist im Fachhandel erhaltlich:
« Injektionsverankerung, Mod. Fischer FIP 16
« Sechskantschraube M 6x20 DIN 931 CNS
Fir die Befestigung an folgenden Wanden geeignet:
+ Hohlstein
« Porenbeton
+ Vollstein

(@ FIJACION ESPECIAL
Los accesorios indicados aqui abajo tienen que ser comprados
en una tienda especializada:
- fijador quimico de inyeccién, mod. Fischer FIP 16
« tornillo exagonal M 6x20 din 931 CNS
Apto para la fijacion a las siguientes paredes:
« ladrillos huecos
« ladrillos de aglomerado pre-comprimido
« ladrillos llenos

(RD CMELMANTbHBIN KPEMEX
MepeuncrieHHble HUXe NPUHALNEXHOCTN JOMKHbI ObITb
npuobpeTeHbl B CreLyann3rpoBaHHOM MarasuHe:
+ XMMUYeCKUI BNPbICKMBAEMbIN 3aKpenuTenb, mog,. Fischer FIP 16
« WecTUrpaHHbIi BUHT M 6x20 din 931 CNS
nogxoaut ansa GrKcaumm Ha cnegytouine CTeHb!:
+ TIONIHOTENbIe KAPMUY
+ KMPMWYM U3 BOCCTAHOBJIEHHOTO arfloMepata
+ AblpyaTble KUpnuum
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MIRALITE®REVOLUTION
4‘800<i> SEZ’EZ?::L‘.‘;’:??#Q%J§° R

60x18x70cm

Specchio basculante infrangibile
in resine termoplastiche/nylon

Shatterproof tilting mirror in thermoplastic resins/nylon
Miroir basculant infrangible en thermoplastique/nylon
Neigbarer bruchsicherer Spiegel aus Kunststoff/nylon

Espejo basculante irrompible de resinas termoplasticas/nylon

MoBOPOTHOE 3epKano HebbloLleecs
13 TEPMOMJIACTNYHBIX CMOJT 1 HESTOHa

® Non certificato TUV - Not TUV certified - Non certifié TOV
Nicht TOV-gepriift - No certificado TUV - Ucnbitanus
Ha cooTeeTcTBMe HopMmaTuay TUV He nposoannncs

k=
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Maniglioni antiscivolo, con superfici prive di angoli -
Non-slip handles, with smooth, rounded surfaces - Poignées
antidérapantes, avec surfaces sans arétes - Elemente
mit rutschfesten Griffen und kantenlosen Oberflachen
Grilletes antideslizantes, con superficies sin angulos -
Heckonb3swwpye NopyUYHN C OKPYrON MOBEPXHOCTbLIO

4942

23x13x7cm

Lampada alogena per specchio 4800
ottone/vetro/resine termoplastiche

Lamp with halogen light for mirror 4800
brass/glass/thermoplastic resins

Appligue avec lampe halogéne pour miroir 4800
laiton/verre/thermoplastique

Leuchte mit Halogenlampe fiir Spiegel 4800
Messing/Glas/Kunststoff

Aplique con ldmpara para espejo 4800
laton/cristal/resinas termoplasticas

YHuBepcanbHana ranoTeHHas nanna ans 3epkan 4800
NaTyHb/CTEKNO/ TepmonaacTMyHas CMonb

ce
P23 =
W75 - R7S

4840/25" 4840/45

A25cm A45cm
33x9x8cm 53x9x8cm

4841 /55 4842 /65

A55cm A 65cm
63x9x8cm 73x9x8cm

* Articolo disponibile su richiesta - Item available on request
Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhéltlicher Artikel
Articulo disponible bajo peticion - Mpogykums, nsrotaBnmsaemas
o 3aKasy

N

4843/10 4844/1* 4848/44 4849/44°

A 105cm A115cm A 45,5cm A455cm
113x9x8cm 123 x9x8cm B 60,5cm B70,5cm
52x9x67cm 52x9x77cm
A
A
X 4 -
-

4854 /77"

A77cm
B77 cm
81 x81x9cm

*

Articolo disponibile su richiesta - Item available on request
Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhaltlicher Artikel
Articulo disponible bajo peticion - Mpoaykuws, nsrotaBnusaemas
o 3aKasy
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4858/74 B

A74x9%x18cm

4857 /64

A64x9x%x18cm

Meccanismo di ribaltamento in posizione orizzontale
e verticale

Collapsible mechanism in horizontal and vertical position
Mécanisme de basculement en position horizontale et verticale
Kippmechanismus in waagerechter und in senkrechter Position
Mecanismo de abatimiento en posicion horizontal y vertical
OTKUIHOW MexaHN3M B BEPTMKANbHOM Vi FOPU3OHTa/IbHOM

NoNoXeHnn

:

Maniglione per vasca. Adattabile a vasche con bordo
da6cma12,5cm

Safety handle for bath. Adaptable for bath-tubs with rims from
6cmto12,5cm

Barre de sUreté pour baignoire. Adaptable a baignoires avec bord
de6cmai25cm

Wanneneinsteighilfe. Verwendbar fiir Wannen mit einer

Wandstdrke von 6 cm bis 12,5 cm

Asidero para bafiera. Adaptable a bafieras con bordede 6 cma 12,5 cm
[lBOHOI NOPyYeHb Ha BaHHY. YCTaHaBNMBAETCA Ha BaHHbI, UMeloLme
CTeHKYy 0T 6 80 12,5 c™m

4863

23 x14,5x60,5cm

* Articolo disponibile su richiesta - Item available on request
Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhéltlicher Artikel
Articulo disponible bajo peticién - Mpogykums, nsrotaBnmsaemas
o 3aKazsy
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4859/64

A64x24x18cm

Reversibile
Reversible
Réversible
Reversibler
Reversible
Ob6patumblii

E-»’)

4880 -9x9x8cm

Angolo 90°
Angle 90°
Angle 90°
Winkel 90°
Angulo 90°
Yron 90°

4881 -11x9x8cm

AngoloaT
T-Angle
AngleaT
T-Winkel
AnguloaT
Yron B popme T

4882 -13x9x9cm

Angolo 145° con piede
Angle 145° with foot
Angle 145° avec pied
Winkel 145° mit Ful
Angulo 145° con patas
Yron 145° ¢ HOXKom

o

2283

34,5x34,5x10,5cm

Sedile ribaltabile per doccia
resine termoplastiche/alluminio

Shower seat - thermoplastic resins/aluminium

Siege pour douche repliable - thermoplastique/aluminium
Duschsitz hochklappbar - Kunststoff/Aluminium

Asiento mévil para ducha - résinas termoplasticas/aluminio
CripeHbe ana aylua - TepMomniacTUyHble CMOJSIbl/antoMUHUIA

o 4883 -15x9x9cm
W" Angolo 90° con piede
" ifﬂ Angle 90° with foot

Angle 90° avec pied
Winkel 90° mit Ful3
Angulo 90° con patas
Yron 90° ¢ HoxKoWn

4884-15x9x8cm

. Supporto con angolo 90°
—1} Support with angle 90°
Support avec angle 90°
u Befestigung mit Winkel 90°

Soporte con angulo 90°
Onopa c yrnom 90°

4885 35 488545 488550

A35cm A45cm A50cm
4885 55 4885 60
A55cm A 60cm

Profilo anatomico - Profile tube with finger groove
Profil anatomique - Profilrohr mit Fingerrillen
Perfil aluminio con antideslizante - AHaTomnueckuii npodunb

| A |

2284 -

64 x32,4x183cm

Sedile estensibile per vasca
resine termoplastiche/alluminio

Bath tub seat - thermoplastic resins/aluminium

Sieége pour baignoire - thermoplastique/aluminium
Badewannensitz - Kunststoff/Aluminium

Asiento para bafiera - résinas termoplasticas/aluminio

PacknagHoe cupeHbe ana BaHHOM
TEPMOMNIACTUYHbIE CMOJbI/aMOMUHIT

Braccioli estensibili per vasche con misura interna di 50-65 cm

Extendable arms for baths with internal measurement 50-65 cm

Bras extensibles pour baignoires aux dimensions intérieures de 50-65 cm
Verlangerbare Armlehnen fiir Wannen mit einem Innenmaf von 50-65 cm
Apoyabrazos extensibles para baneras con medidas interiores de 50-65 cm

BblABMXHbIE MOPYYHW AN1A BaHHbI, UMeIoLLell BHYTPEHHIOK WHPKHY OoT 50
0o 65 cm

® Non certificato TUV - Not TUV certified - Non certifié TUV
Nicht TOV-gepriift - No certificado TUV - Ucnibitanus
Ha cooTeeTcTBMe HopmaTuey TUV He nposoanamnc
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4894 *°

46,9 x52,3x204 cm

Sedile ribaltabile con seduta liscia ergonomica

Smooth, ergonomic tilt-up shower seat

Siege pour douche repliable avec assise lisse ergonomique
Duschklappsitz mit glatter ergonomischer Sitzflache

Asiento para ducha movil con silla lisa ergonémica
OTKMAHOE CrAeHbe C 3pPTOHOMUYHOW TNAZKOW MOBEPXHOCTbIO

4895*°

43,8 x 53,2 x 46/53 cm

Sedile ribaltabile con seduta liscia ergonomica e supporto
a pavimento

Ergonomic foldaway shower seat with floor support

Siége pour douche repliable avec assise lisse et support au sol
Duschklappsitz mit glatter Sitzflache und Bodenstiitzern
Asiento para ducha movil con silla lisa y soporte suelo
OTKMAHOE cnAaeHbe C rMagKkon NoOBEePXHOCTbIO, ONMOPON Ha Nony

4896""°

43,8 x51,4x60,1 cm

Sedile con seduta liscia ergonomica agganciabile a maniglione
Hanging smooth shower seat for grab bar system
Sieége pour douche avec assise lisse, accrochable a barre d'appui

Einhangesitz fir Griffsystem mit glatter Sitzflache

Asiento colgado para ducha conssilla lisa ergonémica por el sistema
de asideros

CrpeHbe € rnagkor MOBepPXHOCTbIO, MPULENIAEMOE K PYKOATKe

* Articolo disponibile su richiesta - Item available on request
Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhéltlicher Artikel
Articulo disponible bajo peticién - Mpopykuua, nsrotaBnuBaemas
o 3aKasy

@ Non certificato TUV - Not TUV certified - Non certifié TOV
Nicht TOV-gepriift - No certificado TUV - Ucnbitanua
Ha cooTeeTcTBIe HopMmaTuy TUV He nposoguanch

G- Fortis

Programma di maniglioni e sistemi d'appoggio fissi
e mobili realizzato in acciaio zincato con verniciatura
con polveri speciali in resine epossidiche e poliestere e
attacchi in Ultraforme®.

Range of handles and fixed and movable supporting
systems made of zinced steel with covering treated with
special epoxy and polyester resins and wall plates in
Ultraforme®.

Programme de poignées et de systémes d’appui fixes et
mobiles, réalisé en acier zingué avec laquage traité avec
des poudres spéciales en résines époxy et polyester et
plagues a mur en Ultraforme®.

C€ovn B

Bianco
White

Serie von Griffen, sowie festen und mobilen
StUtzsystemen, hergestellt aus mit Spezialpulver aus
Epoxyd- und Polyesterharzen oberflaichenbehandeltem
verzinkten Stahl mit Wandbefestigungen aus Ultraform®.

Programa de grilletes y de sistemas de apoyo fijos
y de muebles realizado en acero galvanizado con
revestimiento tratado con polvos especiales de resinas
epoxidicas y poliéster y placas de pared en Ultraforme.

ACCOPTUMEHT MOPYUYHEN 1M OMOPHbIX NPUCMOCOBNEHN,
Kak CbEMHbIX, Tak W CTauMOHaPHbIX, H3rOTOBIEHO
M3 OUWMHKOBbIBAHHOW CTanu, a TakKXe MOKpbITUA,
obpaboTaHHble  crneunanbHbIMW  SMOKCUAHBIMA 1
nonnagpupHbIMM MopoLwKaMn M C MAUTaMU CTeHbl B
Ultraform®.




6490/00

A36xB65x11cm

346

6421/30

37,5x11x75cm-A=30

6421/45

52,5x11x75cm-A=45

6421/60

67,5x11x7,5cm - A=60

6421/90

97,5x11x7,5cm-A=90

6490/01

A36xB65x11cm

6445 N

58,5x11x39cm

. 6466 *

‘*' 8,5x67x25cm

W)

e 6465 *

- # 8,5x67 x25cm

* Meccanismo di ribaltamento in posizione orizzontale e verticale
Collapsible mechanism in horizontal and vertical position
Mécanisme de basculement en position horizontale et verticale
Kippmechanismus in waagerechter und in senkrechter Position
Mecanismo de abatimiento en posicidn horizontal y vertical
OTKMIHON MEXaHU3M B BEPTUKabHOM U FOPV30HTAIbHOM MONOXKEHMUN

J
6450
7,5x16,5x 187,5 cm
Ay
>
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Elementi aggiuntivi componibili
Additional elements

Eléments supplémentaires

Zusatzliche Elemente

Elementos adicionales

KomnnekTylowmne anemeHTbl ans CTEHLOB

10

75 (
o

3 x / / / /
6470 6471 6472 6473 6474 =

A 30cm 60 cm 90 cm

70

7,5 \0
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N
6475 6476 6477

03
03 Zg

6478 6479

‘1,8

27,5 @75

6481 6482
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